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El sello de la Eficiencia
Energética

Nuestros sellos de EE le ayudan
a tomar la decision correcta

El sello de soluciones de Eficiencia Energética
indica el ahorro potencial que puede esperar
de cada solucion.

Este simbolo distingue los productos
basicos para la Eficiencia Energética.

Consulte la Guia de Soluciones de Eficiencia Energética en:

www.schneiderelectric.es/eficienciaenergetica
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

Proteccidn magnetotérmica de circuitos y receptores

Guia de seleccion

Interruptores automaticos
Tipo

iK6ON
L a—

|- o e
e

—_—

'

Norma UNE-EN 60898-1 UNE-EN 60947-2, 60898-1
Numero de polos 1P, 1P+N 2P 1P+N
Dispositivo diferencial adicional (Vigi) - °
Auxiliares para indicacion y disparo remotos - .
Caracteristicas eléctricas
Curvas C B,C
Calibre (A) In 1a40 1a40
Tension de empleo maxima (V) Ue CA (50/60 Hz) 230/400 230
max. CC - —
Tensién de empleo minima (V) Ue CA (50/60 Hz) 12 -
min.  CC - -
Tension asignada de aislamiento (V CA) Ui 400 400
Tension asignada impulsional (kV) Uimp 4 4
Poder de corte
Poder de corte CA Ue (50/60 Hz) FIN FIF
UNE-EN 60947-2 (kA) lcu 12..60V - - -
12..133V - - -
100...133V - - -
220...240V - - —
380...415V - - -
440V - - -
Ics - -
UNE-EN 60898 (A) Icn 230/400 V 6.000 |6.000 6.000

Poder de corte CC

Ue cc

UNE-EN 60947-2 (kA)

Otras caracteristicas

lcu  12..60V (1P)

100...133 V (2P)

100...133 V (3P)

220...250 V (4P)

Ics

Apto al seccionamiento industrial segin UNE-EN 60947-2

Indicacién de disparo por defecto

Indicacién de contacto positivo

Cierre brusco

Desmontaje con peine conectado

Conexidén aguas arriba

Conexidén aguas arriba

Grado de proteccion P Dispositivo Unicamente 1P20 1P20
Dispositivo en cofret 1P40 1P40
modular Clase de aislamiento Il

Accesorios - °

Auxiliares - .

(1) 100% de Icu para calibres de 6 a 25 Acon Ue de 100 a 133 V CAF/F y Ue de 12a 60 V CAF/N.
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

(continuacion)

Proteccidn magnetotérmica de circuitos y receptores

iDPN N
S e e
e e @ @
A==y e —
]
1] ]

UNE-EN 60947-2, 60898-1

UNE-EN 60947-2, 60898-1

UNE-EN 60947-2, 60898-1

UNE-EN 60947-2, 60898-1

1P+N, 3P, 3P+N 1P, 1P+N 12,3,4P 1P 12,3,4P 1P |2,3,4P
L] L[] L] L]
L] L] L] L]
C,D B,C,D B,C,D B,C,Z
1a40 0,5a63 0,5a63 0,5a40
230/400 440 440 440
- 250 250 250
- 12 12 12
- 12 12 12
400 500 500 500
4 6 6 6
FIN FIF FIN FIF FIN FIF
- 50 (0,5a4A) - 70 (0,5a4A) - 100 (0,5a4A) 100 (0,5a4A)
36 (6a63A) 42 (6a63A) 70 (6a63A) 80 (6a63A)
- - 50 (0,5a4A) - 70(0,5a4A) - -
36 (6a63A) 42 (6a63A)
- 50 (0,5a4A) - 70(0,5a4A) - 100 (0,5a4A) 100 (0,5a4A)
20 (6a63A) 30(6a63A) 50 (6a25A) 70 (6a63A)
36 (32/40A)
30 (50/63A)
- 50 (0,5a4A) 50 (0,5a4A) 70(0,5a4A) 70(0,5a4A) 100 (0,5a4A) 100 (0,5a4A)
10 (6a63A) 20 (6a63A) 15(6a63A) 30 (6a63A) 25(6a25A) 50 (6a25A)
20 (32/40A) 36 (32/40A)
15 (50/63 A) 30 (50/63A)
- - 50(0,5a4A) - 70(0,5a4A) - 100 (0,5a4A)
10 (6a63A) 15 (6a63A) 25(6a25A)
20 (32/40A)
15 (50/63 A)
- - 25(0,5a4A) - 50 (0,5a4A) - 70(0,5a4A)
6(6a63A) 10 (6a63A) 20 (6a25A)
15 (32/40A)
10 (50/63 A)
- 100% de Icu (0,5a4A) 100% de Icu (0,5a4A) 100% de Icu (0,5a4 A)
75% de lcu (6 a63A) 75% de Icu (6 a 63 A) 50% de Icu (6 a 63 A)™
6.000 6.000 |6.000 10.000 |10.000 15.000 [15.000
- 6 - 10 - 15 -
- - 6 - 10 - 15
- - 6 - 10 - 15
- - 6 - 10 - 15
- 100% de Icu 100% de Icu 100% de Icu
L] L] L] L]
- Indicador de disparo VisiTrip Indicador de disparo VisiTrip Indicador de disparo VisiTrip
L] L] L] L]
L] L] L] L]
Conexién aguas arriba Conexién aguas arriba Conexién aguas arriba Conexién aguas arriba
1P20 1P20 1P20 1P20
1P40 P40 1P40 P40

Clase de aislamiento Il

Clase de aislamiento Il

Clase de aislamiento Il
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

(continuacion)

Proteccién magnetotérmica de circuitos y receptores

Guia de seleccidn (continuacion)

Interruptores automaticos

Norma UNE-EN 60947-2, 60898-1 UNE-EN 60947-2, 60898-1
Numero de polos 1P 2,3,4P 1P 2,3,4P
Dispositivo diferencial adicional (Vigi) . .
Auxiliares para indicacion y disparo remotos . .
Caracteristicas eléctricas
Curvas B,C,D B,C,D
Calibre (A) In 63, 80, 100, 125 10a125
Tension de empleo maxima (V) Ue CA(50/60 Hz) 240/440 240/440
max. cc 125 por polo 125 por polo
Tensién de empleo minima (V) Ue CA(50/60 Hz) 12 12
min. cc 12 12
Tension asignada de aislamiento (V CA) Ui 500 500
Tension nominal de resistencia a los Uimp 6 6
impulsos (kV)
Poder de corte
Poder de corte CA Ue (50/60 Hz) | FIN FIF FIN FIF
UNE-EN 60947-2 (kA) lcu 110..130V - - - -
130V 20 - 30 -
220...240V - - - -
230/400 V 10 20 15 30
380...415V - - - -
400/415V 30 10 4.5 15
440V - 6 - 10
500V - - - -
Ics 75% de lcu 50% de Icu
EN 60898 (A) len  230/400V 10.000 10.000 15.000 15.000
Poder de corte CC Ue CcC
UNE-EN 60947-2 (kA) lcu 60V (1P) 10 - 15 -
125V (1P) 10 - 15 -
250V (2P) - 10 - 15
500V (4P) - - - _

Otras caracteristicas

Ics

Apto al seccionamiento industrial segiin UNE-EN 60947-2

100% de Icu

100% de Icu

Indicacion de disparo por defecto

Indicacion de contacto positivo

Cierre brusco

Desmontaje con peine conectado

Peine especial

Peine especial

Grado de proteccion

Dispositivo
unicamente

1P20

1P20

Dispositivo en
cofret modular

P40

1P40

Accesorios

Auxiliares

(1) Poder de corte con 1 polo con sistema de Tl neutro aislado (en caso de doble defecto).
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

(continuacion)

Proteccidn magnetotérmica de circuitos y receptores

UNE-EN 60947-2

UNE-EN 60947-2

UNE-EN 60947-2

Electric

1P 2,3,4P 1P 2,3,4P 1P 2,3,4P
L] L] L]
(] [ ] L]
B,C,D 9 B,C,D
10a125 10a80 10a80
240/500 240/500 240/500
125 por polo 125 por polo 125 por polo
12 12 12
12 12 12
690 690 690
8 8 8
FIN FIF FIN FIF FIN FIF
50 - 70 - 100 -
25 50 36 70 50 100
6 25 6 36 6 50
- 20 - 30 - 40
- 10 - 12 - 15
75% de Icu 75% de lcu 75% de Icu
25 - 36 - 50 -
25 - 36 - 50 -
- 25 - 36 - 50
- 25 - 36 - 50
100% de Icu 100% de Icu 100% de Icu
L] L] L]
Posicion de la maneta Posicion de la maneta Posicion de la maneta
L] L] L]
L] L] L]
IP20 1P20 1P20
IP40 1P40 1P40
° ° °
° (] [ )

Schneider
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

(continuacion)

Proteccidn magnetotérmica de circuitos y receptores

Guia de seleccion (continuacion)

Interruptores automaticos instantaneos

Tipo iC60LMA NG125LMA
-3

=ity = ]
"o ® .
b= o deml) |
- - 4
L]

\

Norma UNE-EN 60947-2 UNE-EN 60947-2

Numero de polos 2,3,4P 2,3P

Dispositivo diferencial adicional (Vigi) . .

Auxiliares para indicacion y disparo remotos . °

Caracteristicas eléctricas

Curvas MA MA

Calibre (A) In 1,640 4a80

Tensioén de empleo maxima (V) Ue CA (50/60 Hz) 440 500

max. CC 250 -

Tension de empleo minima (V) Ue CA (50/60 Hz) 12 12

min. CC 12 -

Tension asignada de aislamiento (V CA) Ui 500 690

Tension asignada impulsional (kV) Uimp 6 8

Poder de corte
Poder de corte CA Ue (50/60 Hz)

UNE-EN 60947-2 (kA) lcu 12...60V - -
12..133V - -
100...133V - -
110...130 V - -
130V - -
220...240V 100 (1,6 a4A) 100

50 (6,3a25A)
36 (40A)
230/400 V - -
380...415V 100 (1,6a4A) 50
25(6,3a25A)
20 (40A)
400/415V - -
440V 50 (1,6a4A) 40
20 (6,3a25A)
15 (40A)
500 V - 15
Ics 50% de lcu (1,6 a40A) 75% de lcu
EN 60898 (A) lcn  230/400V - -
Poder de corte CC Ue cC

UNE-EN 60947-2 (kA) lcu 12..60V (1P) - -
60V (1P) - -
100...133V (2P) - -
125V (2P) - -

100...133 V (3P)

220...250 V (4P)

500 V (4P)

Ics
Otras caracteristicas

Apto al seccionamiento industrial segin UNE-EN 60947-2

Indicacion de disparo por defecto

Indicador de disparo Visi-trip

Posicién de la maneta

Indicacionde contacto positivo

Cierre brusco

Desmontaje con peine conectado

Conexién aguas arriba

1P20

Grado de proteccion IP Dispositivo 1P20
unicamente
Dispositivo en 1P40 1P40
cofret modular Clase de aislamiento Il
Accesorios . °
Auxiliares . .
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Tabla de eleccion proteccion magnetotérmica

(continuacion)

Proteccién magnetotérmica de circuitos y receptores

Guia de seleccion (continuacion)

Interruptores automaticos P25M

Norma

UNE-EN 60947-2, 60947-4-1

Numero de polos

3P

Dispositivo de corriente residual adicional (Vigi)

Auxiliares para indicacion y disparo remotos
Caracteristicas eléctricas
Disparo magnético

12 In (£ 20%)

Calibre (A) In 0,16 a 25 (63 A con bloque limitador)

Tension de empleo maxima (V) Ue CA (50/60 Hz) 690
max. o _

Tension de empleo minima (V) Uc? CA (50/60 Hz) 230
min. =g _

Tension asignada de aislamiento (V CA) Ui 690

Tension nominal de resistenciaalos  Uimp 6

impulsos (kV)

Poder de corte

Poder de corte CA Ue  (50/60Hz) |calibre(A) |0,16a16 |25 |4 [63 10 [14 |18 23 25

UNE-EN 60947-2 (kA) lcu  230..240V llimitado 50 50
lcs - 100% de lcu
lcu  400..415V llimitado 15 [15 15 |15
Ics - 50% de Icu 40% de lcu
lcu 440V llimitado 50 [15 8 [8 8 [8
Ics - 100% de Icu 50% de Icu
lcu 500V llimitado 50 |10 6 |6 [4 [4
Ics - 100% de Icu 75% de lcu
lcu 690V llimitado 3 3 3 [3 3 [3 [3 [3
Ics - 75% de Icu

Otras caracteristicas
Apto al seccionamiento industrial segin UNE-EN 60947-2

Indicacion de disparo por defecto

Posicion de la maneta

Indicacion de contacto positivo

Cierre brusco

Desmontaje con peine conectado

Grado de proteccion P Dispositivo 1P20
unicamente
Dispositivo en cofret | IP40
modular

Accesorios .

Auxiliares .

Schneider

Electric
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Tabla de eleccion proteccion diferencial

Proteccidn diferencial de circuitos y receptores

Guia de seleccion

Interruptores diferenciales Bloques

diferenciales

g . i N % e = . § 1
L 3 S 'y @ 5
Veue eue (Re e @ i
a I o _— S
b
[
-
u
Normas UNE-EN 61008 UNE-EN 61008 UNE-EN 61008 y VDE 0664 UNE-EN 60947-2 y
UNE-EN 61009
Numero de polos 1P+N - - - -
2P . °
3P - - - L]
4P - . . °
Tipo AC ° . - .
A - . - °
si(E) - ° - °
_ _ ° _
Tensién (V) Ue 230/400 230/400 230/400 230/400
Tensién impulsional (kV) Uimp 4 6 4 6
Tension asignada de Ui 440 500 400 500
aislamiento (V)
Calibre de corriente (A) In 25-40 162100 25a125 25-40-63
Frecuencia (Hz) 50/60 50/60 50 50/60
Poder de corte nominal (A) Icn - — - —
Poder de corte y conexion  (IAm) 10 In (500 Amin.) 1.500A 10 In (500 A min.) -
residual nominal (A)
Curva - - - -
Sensibilidad (mA) (lan) 10 - ° - °
30 ° ° ° °
100 - - - -
300 - . . °
500 - ° ° °
1.000 - - - -
3.000 - - - -
300[S] - ° ° °
500[5] - ° - _
1.000[8] - - - °
3.0008] - - - _
Caracteristicas eléctricas
Curvas B - - - Segun el interruptor automatico
C - - - utilizado
D _ — _
L — — _
K — — —
MA - - -
Otras caracteristicas
Accesorios - . . °
Auxiliares - . . °
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Tabla de eleccion proteccion diferencial

(continuacién)
Proteccidn diferencial de circuitos y receptores

Interruptores automaticos diferenciales

o 2 g

UNE-EN 60947-2 y UNE-EN 61009 UNE-EN 60947-2 UNE-EN 61009 UNE-EN 61009 UNE-EN 61009

- - L] L] L]

° . — — —

L] [ ] _ - —_

o . — — —

° ° - ° -

L] L] L[] - L[]

L] L] - [ ]

230/400 110/220, 230/400, 440/500 230 230 230

6 8 4 4 4

500 690 400 400 400

10-125 63-125 10y 16 6a40 6240

50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

- - 4.500 4.500 6.000

- - 4.500 4.500 6.000

- - C C C

_ — ° _ —

L] L] - L] [ ]

L] L] - L] [ ]

L] [ ] _ - —_

_ ° — _ —

_ ° — -

L] L] - - -

L] L] - - -

L] L] - - -

Segun el interruptor automatico utilizado Segun el interruptor automatico - - -
utilizado . . .

L] L] L[] L] I L]

L] L] - L] I

Schneider
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas

Las curvas de disparo muestran el tiempo de disparo en funcién de la intensidad de
defecto en amperios.

Limites del disparo Las curvas de disparo de los interruptores automaticos constan de dos partes:

térmico * Disparo de proteccion contra sobrecarga (dispositivo de disparo térmico), cuanto
mas alta sea la corriente, mas corto sera el tiempo de disparo.

* Disparo de proteccién contra cortocircuitos (dispositivo de disparo magnético):

sila corriente supera el umbral de su dispositivo de proteccion, el tiempo de corte sera
inferior a 10 milisegundos.

En el caso de las corrientes de cortocircuito que superan 20 veces la corriente

Limites del disparo nominal, la representacion de las curvas tiempo-corriente no tiene suficiente
electromagnético precision. El corte de corrientes de cortocircuito altas se caracteriza por las curvas de
| limitacion de corriente, en corriente de pico y en energia. El tiempo de corte total

puede estimarse en 5 veces el valor de la relacion (12t)/(1)2.

Verificacion de la selectividad entre dos interruptores
automaticos

; Al superponer la curva de un interruptor automatico sobre la del interruptor automatico
\ instalado aguas arriba, podemos comprobar si esta combinacion sera selectiva en los
i casos de sobrecarga (selectividad para todos los valores de corriente, hasta el umbral
n magnético del interruptor automatico aguas arriba). Esta verificacion es util cuando
uno de los dos interruptores automaticos tiene umbrales ajustables; en el caso de los
dispositivos con umbrales fijos, esta informacién se proporciona directamente por
medio de tablas de selectividad.

Para comprobar la selectividad en cortocircuito, deben compararse las caracteristicas
de energia de los dos dispositivos.

min. max.
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)

Acti9

Curva B (equivalente a la antigua curva L: disparo entre 2,6 y 3,85 In):

Proteccién de generadores, de personas y grandes longitudes de cable (en régimen TN e IT).
Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva B

(Imentre 3y 51In 03,2y 4,8 Insegun los aparatos, segun

UNE-EN 60898 y UNE-EN 60947-2 respectivamente).

Curva C (equivalente a la antigua curva U: disparo entre 3,85y 8,8 In):

Proteccién de cables alimentando receptores clasicos.

Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva C

(Imentre 5y 10 In o 7 y 10 segun los aparatos, segin UNE-EN 60898 y UNE-EN 60947-2
respectivamente).

Curva D:

Proteccién de cables alimentando receptores con fuertes puntas de arranque.
Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva D

(Im entre 10 y 14 In segun UNE-EN 60898 y UNE-EN 60947-2).

Curva MA:

Proteccién arranque de motores.

Sobrecarga: no hay proteccion.

Cortocircuito: umbrales magnéticos fijados por curva MA (Im fijado a 12 In(V segin UNE-EN 60947-2).

Curva Z:

Proteccién de circuitos electrénicos.

Sobrecarga: térmico estandar.

Cortocircuito: magnéticos fijados por curva Z (Im entre 2,4 y 3,6 In segin UNE-EN 60947-2).

to t \E71
AN
\
N\ .
AN
o
(R
| *t Tﬁgf:,t
l l l J 1 1%1
35 10 In 2436 10114 In
B e
Svae I L Surva K 12
curva MA
UNE-EN 60898 UNE-EN 60947-2 UNE-EN 60947-2

1 Limites de disparo térmico en frio, 2 polos cargados.
2 Limites de disparo electromagnético, 2 polos cargados.

Ir: intensidad de regulacién del disparo térmico = In para automaticos Acti 9.
Im: intensidad de regulacion del disparo magnético.

(1) La regulacion fija del magnético tipo MA esta garantizada por Im + 20%.

Scl&nelder 11
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seguin UNE-EN 60898

Corriente alterna50/60 Hz
iC60N/H/L

Segun la norma UNE-EN 60898 (temperatura de referencia 30 °C).
Curvas B, C, D calibres hasta 4 A.

Curvas B, C, D calibres de 6 a 63 A.
3600 s 13600 s
A IE ara I/In = 1,45 A E‘ﬂ’para Yin = 1,45
3600 s 3600 s
para | para I‘
Vin'=1,13 \ Vin'=1,13 \ \
1000 ==\ 1000 =X
—\ A} \
| | \ \ \
\ O\ \ O\
\ \ 60 s \ \ 60's
para \ para
100 \ N\ I/in = 2,55 100 \ N_ | /In =255
\\ ‘\ \\
AN \
\\ \ \
10 AN 10 \\
N N
t(s) t(s) N
AN
1 1s 1 1s
para para
Vin'= 2,55 Vin = 2,55
0,1 0,1
Y 001 Y oo
1 1
-z 1/In > <=

Y

I/1In

Segun la norma UNE-EN 60898 (temperatura de referencia 30 °C).
Curvas B, C, D.

Segun la norma UNE-EN 60898 (temperatura de referencia 30 °C).
Curvas B, C, D.
A 3600 s A [ 3600 s
'ﬂnarﬁ in = 1,45 | |para 1in = 1,45
36005 [\ \ 3600 s
para para
Wn=1,13 \ \ Vin=1,13 \
1000 ==X 1000 i\
—\ 1\
\ \ 1 \
\ \ \
\ 60's \ \ 60s
para para
100 \ NJV/in = 2,55 100 \ Vin = 2,55
\ \ AN
\ \ N\
\\ \
10 NG 10 AN <
(s) N t(s) N
1 1s 1 1s
para para
Vin= 2,55 Vin= 2,55
0,1 0,1
\ 01011 y 0,011
- 1/1In > - 1/1In >
Schneider
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Curvas de disparo
Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seguin UNE-EN 60898

Corriente alterna 50/60 Hz

Segun la norma UNE-EN 60898 (temperatura de referencia 30 °C).

Curvas B, C.
A 3600 s
IIE para l/n = 1,45
3600 s
para
Vin=1,13
1000 \
\
\
\
\
60s
l para
100 = N {/in = 2,55
\ N
\
\
\
10 N
t(s) ‘
\
1 1s
para
I/in = 2,55
0,1
\J 0,01
1 10
- I/In >

Schneider 113



Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seglin UNE-EN 60947-2

Corriente alterna 50/60 Hz
iC60N/H/L

Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).
Curvas B, C, D calibres hasta 4 A.

Curvas Z, K calibres hasta 4 A.
A 3600 s A 3600 s para l/In = 1,3
ara l/in = 1,3 36005 |
3600s para \
bara | s VIn=1,05
1000 ==\ 1000 \
| |
\ \ \ \
L\ \ \
100 \‘ \“ 100 A= NC
\‘ \\ \\
\C \ N\
AN N
\ D
10 10 N
t(s) t(s)
1 1
0,1 0,1
\ 0,01 Y o001
1 24
-z 1/In - -z 1/In e
Curvas B, C, D calibres de 6 A a 63 A. Curvas Z, K calibres de 6 A a 63 A.
4 3600 ‘ —
\ H s _ s A [T \ze0os para vin =73
3600 s \ ggfﬁ s I\
para 1in= 1,05 \ !
Vin=1,05 :
1000 \_A 1000 F\
\ o\ \ o\
\ \ \ \
\\ \\ \ \
‘\‘ \\
\ \
\
10 \\ 10
t(s) t(s)
1 1
0,1 0,1
y 0,01 |/ 0.01
1 T
~z 1/In > ~z
114
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seguiin UNE-EN 60947-2

Corriente alterna50/60 Hz

Reflex iC60N/H NG125N/H/L
Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).  Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).
Curvas B, C, D. Curvas B, C, D.
1 H \laiin= 1.5 A H oo o= 1.
3600 s \ 3600 s \
para para
Vin = 1,05 \ \ Vin'=1,05 \
1000 ik \ 1000 =\
1\ 1\
\ \ \
\ \ \ \\
100 \ \\ 100 \
“\ \\ \\
\ N\ \
\ \\ \
10 \ \\ 10 \
t(s) O t(s)
AN
\\
1 1
0,1 0,1
y 0,01 \ 0,01
1 1
<+ 1/1n = <t 1/1n >
Schneider
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Curvas de disparo
Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seguiin UNE-EN 60947-2

Curva motor

iC60L-MA NG125L-MA

Segun la norma UNE-EN 60947-2. Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).
Curva MA. Curva MA.
A A
1000 1000
100 100
10 = 10 =
t(s) ST t(s) >
1 3 1 AN
0,1 0,1
MA MA
Y oo L
1 10 14,4 1 10 14,4
< 1/1n = < 1/1In -

116 Schneider



Curvas de disparo

Segun UNE-EN 60947-2

Recomendaciones técnicas (continuacion)

Corriente continua
iC60N/H/L
Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).
Curvas B, C, D calibres hasta 4 A Curvas Z, K calibres hasta 4 A
A [ {3o0s . A 3600 s para Vin = 1,3
| Ylparal/in=1, P
e e e |
para /In=1,05
I/In=1,05 1000
1000 F=}
1\
\
\ \
100 \ \\ 100
N\
\
\ NS
N\ N
10 AN S~ 10
t(s) o~ t(s)
T~
1 1
0,1 = 0,1
y 0,01 \ 0,01
1 10 14 1 3,4 5 10 134 20,2
<* 1/1In > - 1/1In =
Curvas B, C, D calibres de 6 A a 63 A. Curvas Z, K calibres de 6 A a 63 A.
A F 3600 s A 3600 s para I/in = 1,3
para l/ln=1,3 3600 s \ r
3600 s \
\ para
para /In=1,05
Vin=1,05 \ &
1000 \_.‘% 1000 '—‘=‘| .“‘
N\ 0\
1\ 1\
\ 0\ \ \
100 \ \\ 100 \
A\ N\
\ \ AN
\ \\ \\
10 10 N \\\
N
t(s) t(s) N\
AN
N
1 1
0,1 0,1
\ 0,01 \ 0,01
1 1 3,4 5 10 13,4 20,2
- I/1In > -« I/1In >
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)
Seguiin UNE-EN 60947-2

Corriente continua
NG125N/H/L
Segun la norma UNE-EN 60947-2 (temperatura de referencia 50 °C).
Curvas B, C, D.
A 3600 s
ara l/ln = 1,3
3600 s \ T
para
Vin'=1,05 \
1000 Y
\
1 \
\
\ \\
100 \ N
L=—E
\ N\,
\ \\\
10 \\ S
N
t(s) \\
N\
N\
1
0,1 =
y 0,01
10

I/In

\

1/18
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Curvas de disparo
Recomendaciones técnicas (continuacion)
Curvas de disparo y tablas de coordinacién

Corriente continua

C60H-DC

Curva C segun la norma UNE-EN 60947-2

* El rango de funcionamiento de la interrupcién magnética es el que se indica a continuaciéon entre 7 Iny 10 In.
 Las curvas muestran los limites del disparo térmico en frio cuando los polos estan cargados y los limites del
disparo electromagnético con 2 polos cargados.

e Las curvas se utilizan sin degradacion alguna.

t(s)

DB122667

1.000

100

10

0,1

0,01 y
0,5 1 10 [/1n

Sclénelde_r 119
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Curvas de disparo

Recomendaciones técnicas (continuacion)

Curvas

ICP-M

Curva ICP-M

* Segun norma UNE-EN 20317.

* Los relés magnéticos de los ICP-M actian entre 5Iny 8 In.

* Para su empleo como Interruptor Control de Potencia (ICP) y uso general como interruptor automatico
magnetotérmico.

t(s)

0,05
0,02
0,01
0,005
0,002

0,001 e e e ]
05 1 2 3457 10 2030 5070100 200 I/n Calibres 1,5a 63 A.

1120 Schneider



Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito

Icc

Pico de Icc
previsto

/ \\ Icc previsto
\

Picq dg \\
__/_/ \\
/ Icc limitado \

tce

Corriente prevista y corriente limite real.

Energia

A2 prevista
S 100%

Energia
limitada

Definicion
El poder de limitacion de un interruptor automatico es su capacidad para atenuar los

efectos de un cortocircuito en una instalacion eléctrica mediante la reduccion de la
corriente de pico y la potencia disipada.

Ventajas de la limitacion
Aumento de la vida util de la instalacion

Efectos térmicos

Menor temperatura en el conductor en caso de defecto y, por tanto, mayor vida util
de los cables y de todos los componentes que no estan autoprotegidos

(p. €j. interruptores, contactores, etc.).

Efectos mecanicos

Fuerzas de repulsion electrodinamicas mas bajas, por tanto, menor riesgo de
deformacion o ruptura de contactos eléctricos y juegos de barras.

Efectos electromagnéticos

Menos interferencias en equipos sensibles situados cerca de un circuito eléctrico.
Filiacion

La filiacion es una técnica que se deriva directamente de la limitaciéon de corriente:
aguas abajo de un interruptor automatico de limitacion de corriente es posible utilizar
interruptores automaticos con un poder de corte inferior a la corriente de cortocircuito
calculada. El poder de corte se incrementa gracias a la limitacién de corriente del
dispositivo aguas arriba. De este modo se pueden conseguir ahorros sustanciales en
aparamenta y cofrets.

Selectividad de dispositivos de proteccion

La capacidad de limitacién de corriente de los interruptores automaticos mejora la
selectividad con los dispositivos de proteccion situados aguas arriba: esto se debe
a que la energia requerida se reduce enormemente al pasar por el dispositivo de
proteccion aguas arriba y puede no ser suficiente como para hacer que se dispare.
La selectividad, por tanto, puede ser natural sin tener que instalar un dispositivo de
proteccion temporizado aguas arriba.

Limitacion de corriente de los interruptores automaticos
Acti9

Los interruptores automaticos de la gama Acti 9, que se benefician de toda la
experiencia de Schneider Electric en el campo del corte de corriente de cortocircuitos,
ofrecen unas caracteristicas de limitacion de corriente de alto nivel para dispositivos
modulares, lo que garantizara su proteccion 6ptima de todo el sistema de distribucion
eléctrica.

Schneider 1/21



Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Curvas de limitacidén de corriente

La capacidad de limitacion de corriente de un interruptor automatico se refleja
mediante 2 curvas que dan, como una funcion de la posible corriente de cortocircuito
(corriente que fluiria en ausencia de un dispositivo protector):

e La corriente de pico real (limitada).

e La solicitacién térmica (en A%s); este valor, multiplicado por la resistencia de
cualquier elemento a través del cual pasa la corriente de cortocircuito, da la energia
disipada por dicho elemento.

La linea recta “10 ms” que representa la energia A%s de una posible corriente

de cortocircuito de periodo medio (10 ms) indica la energia que se disiparia por
la corriente de cortocircuito en ausencia de la limitacion que ejerce el dispositivo
de proteccion (véase el ejemplo).

00 Ejemplo
- ¢ Qué energia limita un interruptor automético iC60N 25 A para una posible corriente
1000000 de cortocircuito de 10 kArms? ¢ Cual es la calidad de la limitacion de corriente?
> Como se muestra en el grafico adjunto:
o000 e Esta corriente de cortocircuito (10 kA rms) es probable que se disipe
25 hasta 1.000 kAZs.
1;:'“ ] ’ ¢ Elinterruptor automatico iC60N reduce esta solicitacion térmica a:

10000

40 kAZ?s, es decir, 22 veces menos.

1000

-«——— Energia limitada (A%) ———»

100
0,01 1 10 100
~<«———— Corriente prevista (KA rms) ———»

01

122 Sclénelder
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[ [ ] o 9
Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)
Curvas de disparo y tablas de coordinacién

Curvas de limitacién para redes monofasicas de 230 V o redes trifasicas de 400 V
(sistemade conexiénatierraTNo TT)

iC60N

Interruptores automaticos 1P/3P/4P

Corriente de pico Limitacion térmica
1000000
100 "
/
100000
— 7 1-B63
é 50 - 63 bR / [52/.4 )
g 10 ,.’ 32-4 < ~ 1/ 20-25
a S /. 20-25 1 / 7 416
%) -~ 2 A~/ 8-10 4
° T =1 s // A g
o <81 E 10000 5
s =
(7] 71 —7
Y ~ ~
O e [9} A
1 %j// hv s
o = /
— 1000 T
/ /
/ A / ~
7 7
/ /
0.1 100 Zd
0,01 0,1 1 10 100 0,01 0,1 1 10 100
-« Corriente prevista (kA) > ~¢—— Corriente prevista (kA eff.) ——————»
Interruptores automaticos 1P+N/2P
Corriente de pico Limitacion térmica
1000000 T
100 —
Ll T
100000
—- 7
g //50-63 _ / Ao183
q 10 1—32-40 L % =4
§ 5 \y % / ) 20-25
3 Z'20-25 ° A
2 / %j 16 £ 10000 ARl
c . 1l a_10 £ oy
2 7250 i = 8=1
5 T 6 o g -
o ~ — b= A ©
v, 5///___/:,— 2 é B =R
1 e =T L
1000 é = o
g /
P /
J _—— - /
7 _— / 2 gip
/ /’ A i
i A | s
0,1 100 ]
0,01 0,1 1 10 100 0,01 0,1 1 10 100
- Corriente prevista (kA) I ~¢—— Corriente prevista (kA) >

Nota: Estos valores son también los valores de limitacion obtenidos con un interruptor automatico iC60N de tres o de cuatro polos funcionando en una red de 230 V
entre fases.
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[ [ ] o 9
Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)
Curvas de disparo y tablas de coordinacién

iC60H

Interruptores automaticos

Corriente de pico Limitacion térmica
1000000
100 t
/
I 100000 50-63
g 50-63 / 32-4
3 32-40 I / 50-25
8 10 JI )‘1 25 § a ” RU- -
5 /= g [ S e
° T o 4 L
= 8-10_- 4 1] A A
g / 72555% il © 7
E ©
IS) A o p
1 '//%5/ & -
= i
, = 1000 1
7
/ A / m
/ /1 / L~
0,1 100 ATl
0,01 0,1 ) 1 ) 10 0,01 0,1 1 10 100
-t Corriente prevista (kA) > ~¢«—— Corriente prevista (kA eff) —————»

Interruptores automaticos 1P+N/2P

Corriente de pico Limitacion térmica
1000000
100 "
/
100000
g 50-63 // 5U-’§)’ -
= / 32-40 @ o774
g 10 ¥ & s
3 / ¥ \g / AL~ 4 U=-29]
o) 20-25 ° o 6
° Z t i) 7 gyl
2 1 8-10 £ 10000 £ =)
g S 6 ?%
S > p—— o
o sl — 213 2 -
! o & - _—
AT s 123
! 1000 =
24 [ =t /
L —_/ A
L / gl
g yd L s1
0,1 100 =
0,01 0,1 1 10 0,01 0,1 1 10 100
- Corriente presumible (kA) —— ~¢—— Corriente prevista (kA eff.) —————»

Nota: Estos valores son también los valores de limitacién obtenidos con un interruptor automatico iC60H de tres o de cuatro polos funcionando en una red de 230 V
entre fases.
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Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Curvas de disparo y tablas de coordinacién

Interruptores automaticos 1P/3P/4P
Corriente de pico

100
/
< 50-63
- f 32-40
3 10 ¥ / 20.251 |
g "
[ &
E I 2 2 _ Li- ﬁ-é
c ' — —7
.% / 72 /,::_ —
8 y —=4
// =%
1 1
/
/ A
/ /
0,1
0,01 0,1 1 10 100
-« Corriente prevista (kA) >
Interruptores automaticos 1P+N/2P
Corriente de pico
A
100
ES 50-63
g || j32-40
~ 10 i LA
8 Y2 20-
% / S ~ 10
° 1 10
2 s
é 25
S g 7 — 11 2-3
i 1 g
-
!
YAzl - =
/7 ]
4 g
0,1
0,01 0,1 1 10 100
- Corriente prevista (kA) >

Limitacién térmica

1000000
10
| 100000 80-6349.40
/ aiiS=s
D / o 1
£ A 81
el / oo 6 fisy
£ 10000 A T s
£
© §
o
5 p
Iy s
/
1000 =
/II
/ 7
100 A
0,01 0,1 1 10 100

<—— ' Corriente prevista (kA eff) ——————————— 3

Limitacion térmica

1000000
1
100000
// 0-6335.4
"7,‘ L
4 Py 20-2
el / gl f/ 16
el I~
2
£ 10000 Al 81
-l_; [s)
k=
g pig s
w / 7
f v g L 2-3
1000 = =
/
/
il
/ e
yd st
100 |
0,01 0,1 1 10 100

~———————— Corriente prevista (kA eff.) ———

Nota: Estos valores son también los valores de limitacion obtenidos con un interruptor automatico iC60L de tres o de cuatro polos funcionando en una red fase a

fase de 230 V.
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Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)
Curvas de disparo y tablas de coordinacién

Limitacion de corriente de cortocircuito C60H-DC

220V con 1P, 440V con 2P 250V con 1P, 500 V con 2P
1.000.000 1.000.000 =
10m 101ms
100.000 100.000
I, I,
/ /

v 0

% / 50-63 % / | 50-63

s 1 o 7 32-40

£ 10.000 R £ 10000 ) 2

s = s 15

% I~ 10 g’ I :0

] y e 46 ] 4

A J o4 P2
1,000 B 7 1.000 g a2
/ /
/ 5 /
/ / /
|_—TT| 05-
100 ’ 100 —
0,01 0,1 1 10 100 0,01 01 1 10 100
«———  Corrienteprevista (kArms) —— g ~——— Corriente prevista (KArms) — ————————————

Curva de limitacion de esfuerzo térmico C60H-DC

220V con 1P, 440V con 2P 250V con 1P, 500 V con 2P
‘ 100 100
£ / g
g 10 3 10
) / 06 s
o 2 [0}
) 32 .40 g 50 - 63
s Je— 20-25 E 3240
5 / an g » A s
o 277574 S A
1 & S |
oy 7 . /
[ 77””’777§’5 T T / /7 :—
S A =1 7 72anh
/ % // :/"
0,1 0,1
0,01 0.1 1 10 100 0,01 0,1 1 10 100
- Corriente prevista (kArms) ~———>» ~¢——  Corriente prevista (KArms) ———»
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DB126526

Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Limitacion térmica

C120, curvaC

Ue: 240V~ 1P Ue: 240V~ 2, 3P
Ue: 415V~ 2,3P
106 g 106
A g A
o
5 5
105 80A 105 L 80A
=
° “' 38A 5 A A e | 30A
- T 50n = S 208
== =
I' >,
4 4
azs 10 e azs 10
5 5 g
103 / 103 /
5 / 5
Vo102 Y o102
02 0304 06081 2 3 4567810 20 02 0304 06081 2 3 4567810 20
0.5 0.5
- kA rms > - KA rms >
Ue: 440V~ 2, 3P
106
A
5
105 N
A
A
5 . 4 ﬁ
.
7 A
~
A2S 104
7 |
5
V.
103 B
5
Vo
02 0304 06081 2 3 4567810 20
0.5
-« kA rms =
Schneider
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Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Corriente de pico

C120-1P 20 A-2P: 30-40 A-3 P: 50-60 A-4P: 80 A

2 3 4 5 678910 15 20 30 1
kA rms >

3 4 5 678910 15 20 30
kA rms >

N

Ue: 240V~ 1P Ue:240V ~ 2, 3P
Ue: 415V ~ 2, 3P
g A g A
g 20 g 20
15 15
10 10
9 9 —
8 07 N 8 07 A 1=
7 - ﬂ‘é‘ o 7 ~ J '3;
v o
6 08 r ‘éb 6 08 A 2‘
5 A 114 5 ~ |
KA P &% A KA 4 d A 1
4 r/:/:l/l/ 4 ~ A <l
// / / ol
3 0.9 //,/I,// 3 =09 /l/ :;'4//
v/ I §4,,,,,,,,,,,,77777
77 7
2 /| / 2 Y
/ Ve
| |
1

A

Ue: 440V ~ 2, 3P

P
8 20
15
10
9 .
; A
J "y~ a
6 08 /" g ﬂz.b
A 5 / /) L1
KA S
4 /
//
. /'é’
/,{A/
2 /./
=095 7
7/
|

3 4 5 678910 15 20 30
kA rms >

-
N

A

1/28 Schneider



Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Limitacion térmica

NG125N, H, L curva C 240 V

* Ue:
240V con 2, 3, 4P.
* Tipo de dispositivo segun su comportamiento:
1: NG125N.
2:NG125H.
3:NG125L.

Limitacién térmica

A
8 T f —
107 HE2sn s
10081
63A80A‘i" 10ms
AU
107 50A gL
40A+Ht B Ay
5 32A TN 3
25A [T s dwibd
A S < '
20A|l'| ‘ll ‘~__;_, 2 i
108 1A=tk =
HH— 11—t \ 1 o
5 [10A—ft ~ 11250
(LAY s/ L 7It100A
R g
AN - !
105 |l [T ¢ '~._--_- '4—:':'—5282
P 7= == 32A
5 T\ -2 25A
1 \ 4 Y ’/ :iil—IZOA
SN G TS / ’ = 16A
NAE /444 /'// w1 10A
bl 7’
104 i 72
5 7
/4
103
5 /
|
7
7
102 ,/
5
107 >
5 101 5 102 5 103 5 104 5105 5
Aeff
Corriente de cortocircuito presunta
Schneider
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Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Limitacion térmica

NG125N, H, L curva C 240/415V

e Ue:
240V con 1P.
415V con 2, 3, 4P.
* Tipo de dispositivo segun su comportamiento:
1:NG125N.
2:NG125H.
3:NG125L.

Limitacién térmica

A%s
8 . T —
10 Hi25A 5s
° 100A ¥
1
esioAlil 10ms
N \
50AN |1 1
7
10 40A LAY
! L] | W ¥ ¢‘
5 32A.=I Y
HLE ANl il
AT 8 | YN 4L
20A 1[7 (Y 8} N
106 [l1ea U5 A0 SrEAn
e e LIRS
5 F10A —¢ a5
I= A‘N
AR AN
IR ™
105 Lt VY N I s =
'! \ =
5 | WA YK /s
\ ‘s‘ [/ m—g— /, '// !
Sl [T ,/ "‘,4
™ ot 7 /7
104 i e
5
%
,//
108 7
5
"
J
102 Y/
5
101 >
5 101 5 102 5 103 5 104 5105 5

Aeff
Corriente de cortocircuito presunta

130 Scl&nelder
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Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Limitacion térmica

NG125N, H, L curva C 525V

* Ue:
525 V.
* Tipo de dispositivo segun su comportamiento:
1:NG125N 2, 3, 4P.
2:NG125H 3, 4P.
3-4: NG125H 2P/NG125L 3, 4P.
5:NG125L 2P.
6: NG125LMA 2, 3, 4P.

Limitacién térmica

A A2
8  E— —
105 HE125A 5s
100A Y
80AT T
63A Tyt 10ms
NUTIEY
107 50A gV
40A -t Ay
5 32A My N
LT o5 | DIV s S =y [ T T 6
”TT'| ANERIE L1 ‘4
106 H216A ==tk A
H 15 5
5 [10A . b [
HL R A \1 i 125A
1 !
TR IR }/100/«
NSNS - /H%SOA
1 1 LY - | 1, 5
103 ~o - 40
A e Z
5 [ W 77
v S [N = /1
N ~~. /
= -7‘ Al /;’4
104
y 4
5
103
5
/
102 /
5
101 >
5 101 5 102 5 108 5 104 5105 5
A eff
Corriente de cortocircuito presunta
Schneider
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Curvas de limitacion

Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Corriente de cortocircuito limitada

NG125N, H, L 240 V

* Ue:

°240Vcon 2,3, 4P.
* Leyenda:
:NG125N.
:NG125H.
NG125L.
10-16 A.
20-25A.
32-40A.
50-63 A.

: 80-100-125A.

ONOAR N2

Corriente de cortocircuito limitada

kA
A
cosphi:0.3/
20 T
15 31
=05 2 :
1R
10 T r
9 - A i
° T mmn
7 ~ e aRAR Al
2 A i v |
6 [ / 7 AN i
5 / N~ | —* I . 1
AN T
. /] !
4 4 PaPq /
/'/ A
3 :0.9// C////
94
// //,44/
/ / % 4
2 £/
V87
7/7”
N74 -
1 2 3 4 5678910 20 30 4050 100
kA eff
Corriente de cortocircuito presunta
Schneider
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Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Corriente de cortocircuito limitada

NG125N, H, L 240/415V

e Ue:

240V con 1P.

415V con 2, 3, 4P.
° Leyenda:
:NG125N.
NG125H.
:NG125L.
10-16 A.
:20-25A.
:32-40A.
:50-63A.
:80-100-125A.

XNDURWN =

Corriente de cortocircuito limitada

kA
A
TTTTITTT /
cos phi=0.3
20 / 3
2]
15 1T
=05 i ' '
~
10 — — = :
9 A . '
P 1 6=, !
8 =07 -l | '
) I=5""1 y
7 v | ! 1
Y L/ /4// Y
v U 1
6 =08 A v
5 :/ 'f’ /
/ /4 ',/ L/
4 / // 4”
7/ 9PV
, y
3 -09 ///://
7/
4/
2 l=095 / /
7
7,
1 '
1 2 3 4 5678910 20 30 4050 100
kA eff
Corriente de cortocircuito presunta
Schneider
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Curvas de limitacion
Limitacion de corrientes de cortocircuito (continuacion)

Corriente de cortocircuito limitada

NG125N, H, L 525V

* Ue:
525 V.

* Leyenda:
1:NG125N 2, 3, 4P.
2:NG125H 3, 4P.
3-4: NG125H 2P/NG125L 3, 4P.
5:NG125L 2P.
6:NG125LMA2, 3, 4P.

Corriente de cortocircuito limitada

A KA
\IH_HH/
cos phi=0.3
20 T
15 6 -
I 4 2
- 3
10 :
9
8 =0.
7
6 =08
,/
/
° 994
4 //;/
A/
4
/Y,
Y/l
2 77/
/
1
1 2 3 4 5678910 20 30 4050 100

. o kA eff
Corriente de cortocircuito presunta

Electric
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Selectividad

212

La selectividad de la proteccion es un elemento esencial que debe tenerse en cuenta
desde la etapa de disefio de una instalacién de baja tensién con el fin de asegurar el
mayor nivel de disponibilidad de la energia.

La selectividad es importante en todas las instalaciones para ofrecer comodidad a los
usuarios, pero es fundamental en las instalaciones que requieren un alto nivel de
continuidad del servicio, p. €j. en los procesos de fabricacion.

Las instalaciones sin selectividad se enfrentan a una serie de riesgos de diversa
importancia entre los que se incluyen:
¢ Imperativos de produccion no respetados.
e Interrupcion de la produccion, lo que conlleva:
Pérdidas en la produccion o en el producto acabado.
Riesgo de dafios en las maquinas de produccion en procesos continuos.
* Reinicio de las maquinas, tras un corte de alimentacién general.
* Parada de equipos de seguridad, como bombas de lubricacion, ventiladores de
humo, etc.

¢Qué es la selectividad?

Es la coordinacion de los dispositivos de corte automaticos para que un defecto,
producido en un punto cualquiera de la red, sea eliminado por el interruptor
automatico colocado inmediatamente aguas arriba del defecto, y solo por él.

* Selectividad total
Para todos los valores del defecto, desde la sobrecarga hasta el cortocircuito franco,
la distribucion es totalmente selectiva si D2 se abre y D1 permanece cerrado.

e Selectividad parcial

La selectividad es parcial si la condicion anterior no se cumple hasta la maxima
corriente de cortocircuito, sino solamente hasta un valor inferior. Este valor se conoce
como limite de selectividad.

¢ Sin selectividad
En caso de defecto, el interruptor automatico D1 puede abrirse.

Schneider

Electric
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Selectividad

(continuacion)
Informacion técnica complementaria

k,

o
|

#

Selectividad entre dos interruptores automaticos de
distribucion.

Cémo utilizar las tablas de selectividad

* Para la selectividad entre 2 interruptores automaticos de distribucion.

Las combinaciones que proporcionan selectividad total se indican mediante el
simbolo T.

Si la selectividad es parcial, |a tabla indica el valor méximo de la corriente de defecto
para la cual esta garantizada la selectividad. Con corrientes de defecto por encima de
este valor, los dos interruptores automatico disparan de forma simultanea.

Requisitos
Los valores que se indican en las tablas son validos para las tensiones asignadas de
empleo de 220-240y 380-415 V.

Para los dispositivos de la gama Acti 9, se proporcionan dos tipos de tablas segun el
numero de fases del circuito aguas abajo.

Calibre arriba/ Proteccion térmica Proteccion magnética
Calibre abajo Ir arriba/lr abajo Ir arriba/lr abajo

™ TMoActi 9 225 >1,6 >2
Micrologic 225 216 21,5

Micrologic TMoActi 9 225 21,6 21,5
Micrologic 225 21,3 21,5

Estas condiciones garantizan que las curvas no se solapan. Las curvas también podrian comprobarse con las herramientas de software Ecodial.

Schneider 2/3



Selectividad

Aguas arriba: iDPN
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

Aguas abajo 1P+N
3P, 3P+N

iDPN 1 8 12 20 30 70 150 250 350 610 980

CurvaB 2 16 30 60 110 180 240 340 450
3 40 64 140 190 280 350
4 40 64 120 160 220 280
6 64 80 100 130 160
10 80 100 130 160
16 130 160
20 160

Limite de selectividad (A)

N
(6]

iDPNF 1 20 30 70 150 250 350 610 980

iDPN N 2 60 110 180 240 340 450

Curva C 3 64 140 190 280 350
4 64 120 160 220 280
6 100 130 160
10 160
16

iDPN N 1 30 70 150 250 350 610 980

CurvaD 2 60 110 180 240 340 450
3 64 140 190 280 350
4 120 160 220 280
6 130 160
10

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
|:| Sin selectividad.

214 Schneider



Selectividad
Aguas arriba: iDPN F, iDPN N curva C
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iDPNF iDPNN

CurvaC

1

Aguas abajo 1P+N
3P, 3P+N

iDPN 1 16 24 32 70 180 400 630 1200 T T

CurvaB 2 24 32 48 140 270 350 510 820 830
3 48 80 210 290 380 630 650
4 80 130 240 320 480 510
6 130 160 200 320 380
10 130 160 200 260 320
16 200 260 320
20 260 320
25 320
32 320

40

Limite de selectividad (A)

iDPNF 1 24 32 70 180 400 630 1200 T T
iDPN N 2 48 140 270 350 510 820 830
Curva C 3 80 210 290 380 630 650
4 130 240 320 480 510
6 160 200 320 380
10 200 260 320
16 320

N
o

Limite de selectividad (A)

iDPN N 1 24 32 70 180 400 630 1200 T T

CurvaD 2 48 140 270 350 510 820 830
3 80 210 290 380 630 650
4 130 240 320 480 510
6 160 200 320 380
10 260 320
16

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad

Aguas arriba: iDPN N curva D
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

Aguas abajo 1P+N

3P,3P+N

iDPN 1 24 36 70 170 380 1200 T T T T

CurvaB 2 36 48 130 250 490 780 1100 1600 2300
3 72 210 410 640 890 1400 1900
4 120 330 500 670 970 1400
6 120 190 390 520 740 1000
10 190 240 300 580 810
16 300 380 480
20 380 480
25 480
32 480
40 480

iDPNF 1 36 70 170 380 1200 T T T T

iDPN N 2 36 48 130 250 490 780 1100 1600 2300

CurvaC 3 72 210 410 640 890 1400 | 1900
4 120 330 500 670 970 1400
6 190 390 520 740 1000
10 240 300 580 810
16 300 380 480
20 480
25 480

Limite de selectividad (A)

w
N

iDPN 1 36 70 170 380 1200 T T T T

iDPN N 2 48 130 250 490 780 1100 1600 2300

CurvaD 3 72 210 410 640 890 1400 | 1900
4 330 500 670 970 1400
6 190 390 520 740 1000
10 240 300 580 810
16 300 380 480
20 480
25

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: iC60N/H/L curva B
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC60N/H/L

CurvaB

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
Limite de selectividad (A)
iDPN 1 8 12 16 30 60 80 110 130 |150 |270 |410 |450 |620
CurvaB 2 16 24 40 50 90 80 100 |220 300 [330 |440
3 24 40 50 64 80 100 |210 |270 [300 |410
4 40 50 64 80 100 |190 |270 [300 |380
6 64 80 100 |[130 240 [250 |250
10 80 100 |[130 160 |200 |250
16 130 [160 |200 |250
20 160 |200 |250
25 200 |250
32 250
40
iDPNF 1 16 30 60 80 110 130 |150 |270 [410 |450 |620
iDPN N 2 40 50 90 80 100 | 220 300 [330 [440
CurvaC 3 64 80 100 |210 |270 |300 |410
4 64 80 100 |190 |270 [300 |380
6 100 |130 240 [250 |250
10 160 |200 |250
16 250
20
iDPN N 1 30 60 80 110 130 |150 |270 |410 |450 |620
CurvaD 2 50 90 80 100 | 220 300 |330 |440
3 64 80 100 |210 |270 [300 |410
4 80 100 |190 |270 [300 |380
6 130 [240 250 |250
10 200 |250
16

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
|:| Sin selectividad.
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Selectividad

Aguas arriba: iC60N/H/L curva C

Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaC

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
Limite de selectividad (A)

iDPN 1 16 24 32 48 80 100 [210 [270 |390 |540 |790 |1500 |1600

Curva B 2 32 48 80 100 [130 [160 |300 |410 |540 |910 |930
3 48 80 100 [130 [160 |200 |260 |510 |750 |760
4 80 100 [130 [160 |200 |260 |480 |720 |760
6 100 [130 [160 |200 |260 |320 |400 |500
10 130 |160 |[200 |260 |320 |400 |500
16 200 |260 |320 |400 |500
20 260 320 |400 |500
25 320 |400 |500
32 400 |500
40

iDPNF 1 24 32 48 80 100 [210 [270 |390 |540 |790 |1500 |1600

iDPN N 2 48 80 100 130 |160 |300 [410 |[540 |910 |930

CurvaC 3 80 |100 |130 |160 |200 |260 |510 |750 |760
4 100 [130 [160 |200 |260 |480 |720 |760
6 130 |160 |[200 |[260 |320 |400 |500
10 200 |260 |320 |400 |500
16 320 |400 |500
20 400 |500
25 500

w
N

Limite de selectividad (A)

iDPN N 1 24 32 48 80 100 |210 |270 |390 540 | 790 1500 | 1600

CurvaD 2 48 80 100 130 160 |300 |410 |540 910 | 930
3 100 130 160 |200 |260 |510 750 | 760
4 130 160 |200 |260 |480 720 | 760
6 200 |260 |320 |400 |500
10 260 |320 |400 |500
16 400 |500
20 500
25

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: iC60N/H/L curva D
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaD

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
Limite de selectividad (A)

iDPN 1 12 30 50 70 72 120 |260 |[350 |540 |[700 |1100 |1500 |2000 |2000

CurvaB 2 36 48 72 120 [160 [190 [390 [510 |700 |960 |1500 |2000
3 48 72 120 [160 |190 |360 450 |580 |840 |1200 |1500
4 72 120 [160 [190 |240 |450 |580 |780 |1100 |1400
6 120 [160 |190 |240 300 380 |720 |1000 |1200
10 160 [190 |[240 |300 |380 |[480 |600 |760
16 300 [380 480 |600 |760
20 380 [480 |600 |760
25 480 |[600 |760
32 600 | 760
40 760

iDPNF 1 30 50 70 72 120 |260 |[350 |540 |[700 |1100 |1500 |2000 |2000

iDPN N 2 36 48 72 120 |160 190 [390 |510 |700 |960 |1500 |2000

CurvaC 3 48 72 120 [160 [190 [360 [450 |580 [840 |1200 |1500
4 72 120 [160 [190 |240 |450 |580 |780 |1100 |1400
6 120 [160 |190 |240 300 380 |720 |1000 |1200
10 190 |240 |[300 [380 |480 |600 |760
16 300 [380 480 |600 |760
20 380 [480 |600 |760
25 480 |[600 |760
32 600 | 760
40 760

iDPN N 1 30 50 70 72 120 |260 |[350 |540 |[700 |1100 |1500 |2000 |2000

CurvaD 2 36 48 72 120 [160 [190 [390 [510 |700 |960 |1500 |2000
3 48 72 120 [160 [190 |360 450 |580 |840 |1200 |1500
4 72 120 [160 |190 |240 |450 |580 |780 |1100 |1400
6 120 [160 |190 |240 300 380 |720 |1000 |1200
10 190 |240 |[300 [380 |480 |600 |760
16 300 [380 480 |600 |760
20 380 [480 |600 |760
25 480 |[600 |760
32 600 | 760
40 760

Limite de selectividad = 4 kA.

|:| Sin selectividad.

Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: iC60N/H/L curva B
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaB

Aguas abajo 1P, 1P+N
2P (380-415V)
red bifasica
3P,3P+N
4p

iC60N/H/L 0,5 4 10 40 60 T T T T T T T T T T

Curva B 1 10 12 16 40 70 120 |170 |210 |300 |780 |1300 |1700 |4000
2 16 30 60 90 130 |140 |200 |370 |[520 |[630 |960
3 30 40 70 90 120 |150 |250 |[380 |[460 |670
4 40 52 90 80 100 |250 |310 |[380 |470
6 40 52 64 80 100 {190 |290 [300 |440
10 64 80 100 [130 |240 [200 |380
13 80 100 |130 |240 [200 |250
16 100 |130 |160 [200 |250
20 130 |160 [200 |250
25 160 |200 |250
32 200 | 250
40 250

a
o

Limite de selectividad (A)

iC60N/H/L 0,5 10 40 60 T T T T T T T T T T

CurvaC 1 16 30 70 120 170 1210 300 | 780 1300 | 1700 | 4000
2 60 90 130 160 200 |370 520 |630 |960
3 40 70 90 120 150 | 250 380 460 |670
4 52 90 80 100 | 250 310 | 380 470
6 80 100 190 290 |300 |440
10 130 [240 200 |250
13 160 [200 | 250
16 200 | 250
20 250

Limite de selectividad (A)

N
(6]

iC60N/H/L 0,5 30 50 T T T T T T T T T T

CurvaD 1 30 60 120 170 1210 300 | 780 1300 |1700 |4000
2 40 70 110 140 180 | 370 520 |630 |860
3 90 120 150 | 250 380 460 |670
4 80 100  |220 310 | 340 |470
6 190 [240 |300 |380
10 200 | 250
13 250
16

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.

2/10 Schneider



Selectividad
Aguas arriba: iC60N/H/L curva B
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaB

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica
]
iC60N/H/L 0,5 4 210 |T T T T T T T T T T T T
Curva B 1 10 20 20 60 10 |260 |530 |790 |2000 |T T T T
2 16 30 70 140 |200 |250 |400 |880 |1700 |2500 |5300
3 30 40 90 130 |160 |250 |550 |8oo |1100 |1400
4 40 70 110 |120 |180 [370 |520 |630 |960
6 40 52 64 80 100 |270 |[380 |460 |630
10 64 80 100 |190 |[290 |300 |440
13 80 100 |130 [240 |200 |380
16 100 |130 [240 |200 |250
20 130 |160 [200 |250
25 160 |200 |250
32 200 |250
40 250
50
|
iC60N/H/L 0,5 170 [T T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 20 60 10 |[260 |[530 |790 |2000 |T T T T
2 70 140 |200 |250 |400 |880 1700 |2500 |5300
3 40 90 130 |160 [230 |550 |800 |1100 |1400
4 70 90 120 [180 [370 |520 |630 |860
6 80 100 |230 [380 [410 |630
10 130 |240 |[300 |440
13 240 |200 |380
16 200 |250
20 250
25
|
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 50 110 260 |530 |790 |2000 |T T T T
2 60 120 |200 |250 |350 |1100 |1700 |2500 |5300
3 10 |140 |[230 |490 |so0 |960 |1400
4 80 150 |310 |[450 |630 |860
6 230 [330 |410 |500
10 200 |380
13 250
16

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).

Schneider 2111



Selectividad

Aguas arriba: iC60N/H/L curva C

Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

Aguas abajo

iC60N/H/L
CurvaB

1P, 1P+N

2P (380-415V)

red bifasica

3P,3P+N

4p

0,5 8 60 T T T T T T T T T T T T

1 16 24 32 70 180 210 370 590 1100 |2400 |7000 |T T

2 24 32 48 140 160 220 310 | 460 780 1200 |2000 |2000
3 48 120 104 190 | 280 380 580 820 1400 | 1400
4 48 80 104 130 | 240 300 |430 590 1000 |1100
6 80 104 130 160 200 380 480 770 850
10 130 160 200 260 320 680 500
13 160 200 260 320 600 500
16 200 260 320 600 500
20 260 320 |400 500
25 320 | 400 500
32 400 500
40 500

iC6ON/H/L

CurvaC

Limite de selectividad (A)

iC60N/H/L
CurvaC

0,5 8 50 T T T T T T T T T T T T

1 16 24 32 70 180 |210 370 |590 1100 |2400 | 7900 |T T

2 32 48 120 160 |220 |310 460 |780 1200 |2000 |2000
3 80 104 190 |280 380 480 |820 1400 | 1400
4 80 104 130 160 |300 430 590 1000 |1100
6 80 104 130 160 200 |380 |480 |[770 |850
10 130 160 [200 | 260 320 |680 |500
13 160 200 [260 [320 |600 |500
16 200 |260 320 |400 |500
20 260 320 400 |500
25 320 |400 |500
32 400 |500
40 500

Limite de selectividad (A)

iC60N/H/L 0,5 50 T T T T T T T T T T T T

CurvaD 1 24 32 70 180 210 |370 |[590 |1100 |2400 |7900 |T T
2 48 120 160 220 310 460 680 1200 | 2000 |2000
3 80 104 130 240 380 480 710 1400 | 1400
4 130 160 300 430 590 1000 | 910
6 130 160 200 260 480 770 760
10 200 260 320 600 500
13 260 320 600 500
16 320 400 500
20 400 500
25 500
32

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad

Aguas arriba: iC60N/H/L curva C
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica

iC60N/H/L

CurvaC

iC60N/H/L 0,5 20 T T T T T T T T T T T T T

CurvaB 1 20 40 50 120 |540 |940 |[2700 [T T T T T T
2 24 32 70 210 [260 [430 |[800 |1500 [3600 |7900 |52000 53000
3 48 140 [180 |250 [450 |710 [1200 |2100 |9800 | 11000
4 48 120 [160 |220 [310 |460 |680 |940 |2000 |2000
6 80 104 |130 |240 |[350 |[510 |770 |1100 |1300
10 130 |160 |200 [380 |550 [950 |930
13 160 [200 |260 |[480 |760 [770
16 200 [260 [320 |500 |680
20 260 320 |500 |600
25 320 400 |500
32 400 | 500
40 500

iC60N/H/L 0,5 20 T T T T T T T T T T T T T

CurvaC 1 20 40 50 120 540 |940 2700 |T T T T T T
2 32 70 210 |260 430 |660 1500 |3600 | 7900 |60000 53000
3 140 180 |250 |380 710 1200 | 2100 |9800 |11000
4 120 104 190 310 |460 |680 940 | 2000 | 2000
6 80 104 130 160 350 |510 |620 1100 | 1300
10 130 160 200 [260 [480 |850 770
13 160 200 [260 [480 |760 770
16 200 |260 320 |500 |680
20 260 320 | 500 |600
25 320 | 400 500
32 400 500
40 500

iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T T T

CurvaD 1 30 50 120 |540 |940 |[2700 [T T T T T T
2 48 210 |260 430 |800 [1500 |3600 |7900 |60000 |53000
3 120 [160 [250 |380 |630 |1200 |2100 |9800 |11000
4 190 [280 [460 |680 |940 |2000 |2000
6 130 [160 [300 |450 |620 |1100 |1100
10 200 |260 |480 850 |770
13 260 [320 |760 |680
16 320 |500 |600
20 400 |500
25 500
32

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto

fase/neutro (IK1).

Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: iC60N/H/L curva D
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaD

Aguas abajo 1P, 1P+N
2P (380-415V)
red bifasica
3P, 3P+N
4p

iC60N/H/L 0.5 20 T T T T T T T T T T T T T

CurvaB 1 30 50 70 150 290 510 770 |2000 |3900 |52000|T T T
2 36 48 110 210 300 |450 |730 |890 1400 | 2300 |5000 |6800
3 72 180 230 330 |550 |670 1100 | 1300 | 2800 |4300
4 120 160 290 |410 |560 |840 1000 |2000 |2400
6 120 160 190 |360 |450 |660 910 1300 | 1600
10 190 | 240 300 380 720 1100 | 1400
13 240 300 380 |480 900 1100
16 300 380 |480 900 1100
20 380 |480 |600 760
25 480 | 600 760
32 600 760
40 760
50

iC60N/H/L 0.5 20 T T T T T T T T T T T T T

Curva C 1 30 50 70 150 290 510 770 | 2000 |3900 |60000|T T T
2 36 48 110 210 300 |450 |730 |890 1600 |2300 |5000 |6800
3 120 230 330 |550 |670 1100 | 1300 |2800 |4300
4 120 160 290 |410 560 710 1000 |2000 |2400
6 120 160 190 |360 |450 |660 910 1300 | 1600
10 190 |240 |300 380 720 1100 | 1100
13 300 380 |480 900 1100
16 380 |480 900 760
20 480 | 600 760
25 600 760
32 760
40 760
50

iC60N/H/L 0.5 20 T T T T T T T T T T T T T

CurvaD 1 30 50 70 150 290 510 770 |2000 |3900 |68000|T T T
2 36 48 110 210 300 370 |640 |890 1600 |2300 |5000 |6800
3 120 230 330 |450 |670 |970 1300 |2800 | 3800
4 160 190 |410 | 560 710 1000 | 1600 |2400
6 160 190 |240 |450 |580 |810 1300 | 1600
10 240 | 300 380 |480 1100 | 1100
13 300 380 |480 900 1100
16 380 |480 900 760
20 480 | 600 760
25 600 760
32 760
40 760
50

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.

214 Schneider



Selectividad

Aguas arriba: iC60N/H/L curva D
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

iC6ON/H/L

CurvaD

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica

iC60N/H/L 0.5 T T T T T T T T T T T T T T
CurvaB 1 50 100 [130 |340 [1600 |10000|T T T T T T T
2 50 80 150 [350 |650 |1100 |2600 |5800 |16000 45000 (T T
3 10 [240 |370 |530 |[920 |1600 [3800 |9500 |T T
4 180 [270 |370 |[640 |890 |1400 |2300 |7100 | 12000
6 120 [160 |290 [480 |590 |900 |1300 |2200 |2600
10 190 [360 |450 |660 |910 |1500 | 1900
13 240 |450 |580 |[810 |1300 |1600
16 300 380 |720 |1100 |1400
20 380 480 |900 |1100
25 480 |[900 |760
32 600 | 760
40 760

iC60N/H/L 0.5 T T T T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 50 100 |130 |[340 |[1600 |10000|T T T T T T T
2 50 70 150 [350 |580 |1100 |2600 |5800 |16000|45000|T T
3 240 |[370 |530 |920 |1600 |3800 |9500 |T T
4 180 [270 |370 |40 |890 |1400 | 1900 |7100 | 12000
6 120 [160 |290 [480 |590 |900 |1300 |2200 |2600
10 190 [360 |450 [660 |910 |1500 | 1900
13 300 |580 |810 |1300 |1600
16 380 |720 |1100 |1400
20 480 |[900 |1100
25 600 | 760
32 760
40 760

iC60N/H/L 0.5 T T T T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 40 80 130 |340 |1600 |10000|T T T T T T T
2 50 70 150 [350 |650 |1200 |2600 |5800 |16000 45000 (T T
3 210 [300 530 |[920 |1600 |3800 |9500 |T T
4 230 [370 |e640 |[890 |1400 [1900 |7100 |12000
6 160 190 |420 [590 |[900 |1100 |2200 |2600
10 240 |450 |660 |910 |1500 |1900
13 300 380 |720 |1300 |1600
16 380 |480 |1100 | 1400
20 480 [900 |1100
25 600 | 760
32 760
40 760
50

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad

Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B
Aguas abajo: iDPN/iDPN F/iDPN N curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

CurvaB

C120N/H

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
iDPN 1 60 130 190 330 490 2000 [2800 |T T T T
CurvaB 2 40 110 150 230 280 560 630 100 [1700 [3000 |T
3 40 64 80 180 240 420 460 860 1500  |2400 [T
4 40 64 80 150 130 350 360 620 1000|1400 {2800
6 64 80 100 130 260 200 470 700 1000 | 1800
10 80 100 130 160 200 250 520 770 1200
16 130 160 200 250 320 600 940
20 160 200 250 320 400 800
25 200 250 320 400 500
32 250 320 400 500
40 320 400 500
iDPNF 1 200 T T T T T T T T T T
CurvaC 2 60 130 190 330 490 2000 |2800 [T T T T
3 110 150 230 280 560 630 100 [1700 [3000 |T
4 80 180 240 420 460 860 1500 |2400 [T
6 130 350 360 620 1000|1400 | 2800
10 200 380 590 850 1300
16 250 520 770 1200
20 600 940
25 800

Limite de selectividad (A)

32

iDPN N 1 200 T T T T T T T T T T

CurvaD 2 60 130 190 330 490 2000 2800 |T T T T
3 110 150 230 280 560 630 1100 1700 3000 T
4 80 180 240 420 460 860 1500 2400 T
6 130 350 360 620 1000 1400 2800
10 200 380 590 850 1300
16 520 770 1200
20 600 940
25 800
32

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider

2/16 8E\ectr|c



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B
Aguas abajo: iDPN N curvas C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

C120N/H

CurvaB

Aguas abajo 1P+N

3P,3P+N

iDPN N 1 200 T T T T T T T T T T

CurvaC 2 60 130 190 330 490 2000 2800 T T T T
3 110 150 230 280 560 630 1100 1700  |3000 |6400
4 80 180 240 420 460 860 1500 | 2400 | 6400
6 130 350 360 620 1000 1400 | 2800
10 200 380 590 850 1300
16 250 520 770 1200
20 600 940
25 800
32

iDPN N 1 200 T T T T T T T T T T

CurvaD 2 60 130 190 330 490 2000 2800 T T T T
3 110 150 230 280 560 630 1100 1700 |3000 |6400
4 80 180 240 420 460 860 1500 |2400 |6400
6 130 350 360 620 1000 1400 | 2800
10 200 380 590 850 1300
16 520 770 1200
20 600 940
25 800
32

Limite de selectividad = 4 kA.

Selectividad total.

|:| Sin selectividad.

Schneider

gElectrlc 2/17



Selectividad

Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: iDPN/iDPN F curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

CurvaC

C120N/H

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
iDPN 1 120 430 730 2300 |T T T T T T T
CurvaB 2 80 270 380 550 1600 1700 T T T T T
3 80 210 290 380 1200 1400 [4900 |T T T T
4 80 130 160 320 870 880 2200 |3700 |4100 |T T
6 130 160 200 570 620 1400 1900 |2300 3800 |T
10 160 200 450 480 1000 1300 1500 |2200 | 3400
16 420 320 720 950 1100 1600 | 2300
20 320 680 800 960 1300 1900
25 640 800 640 1200 1800
32 500 640 800 1500
40 640 800 1000
iDPNF 1 120 430 730 2300 | T T T T T T T
CurvaC 2 80 270 380 550 1600 1700 T T T T T
3 80 210 290 380 1200 1400 |4900 |T T T T
4 130 160 320 870 880 2200 3700 |4100 |T T
6 160 200 570 620 1400 1900 |2300 [3800 |T
10 200 450 480 1000 1300 1500 |2200 | 3400
16 320 720 950 1100 1600 | 2300
20 680 800 960 1300 1900
25 800 640 1200 1800
32 640 800 1500
40 800 1000
iDPNF 1 120 430 730 2300 | T T T T T T T
CurvaD 2 80 270 380 550 1600 1700 T T T T T
3 210 290 380 1200 1400 |4900 |T T T T
4 130 160 320 870 880 2200 3700 |4100 |T T
6 570 620 1400 1900 |2300 [3800 |T
10 450 480 1000 1300 1500 |2200 | 3400
16 720 950 1100 1600 | 2300
20 800 960 1300 1900
25 640 1200 1800
32 800 1500
40 1000
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider

2/18 8E\ectr|c



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: iDPN N curvas C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

C120N/H

CurvaC

10

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
iDPN N 1 120 430 730 2300 |T T T T T T T
CurvaC 2 80 270 380 550 1600 1700 6200 T T T T
3 80 210 290 380 1200 1400 |4900 |T T T T
4 130 160 320 870 880 2200 |3700 |4100 |8300 |T
6 160 200 570 620 1400 1900 |2300 |3800 |6400
10 200 450 480 1000 1300 1500 |2200 | 3400
16 320 720 950 1100 1600 | 2300
20 680 800 960 1300 1900
25 800 640 1200 1800
32 640 800 1500
40 800 1000
iDPN N 1 120 430 730 2300 | T T T T T T T
CurvaD 2 80 270 380 550 1600 1700 6200 T T T T
3 210 290 380 1200 1400 |4900 |T T T T
4 130 160 320 870 880 2200 |3700 |4100 |8300 |T
6 570 620 1400 1900 |2300 [3800 |6400
10 450 480 1000 1300 1500 | 2200 | 3400
16 720 950 1100 1600 | 2300
20 800 960 1300 1900
25 640 1200 1800
32 800 1500
40 1000
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider

sE\ectrlc 2/19



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: iDPN/iDPN F curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

C120N/H

CurvaD

Aguas abajo 1P+N
3P, 3P+N
iDPN 1 350 T T T T T T T T T T
CurvaB 2 240 770 830 2000 2200 4800 T T T T T
3 180 610 640 1600 |1700 |3800 |T T T T T
4 120 450 500 1000  [1100 1900 [4600 |T T T T
6 340 360 730 740 1200 |2600 [4700 |T T T
10 240 550 580 860 1600 [2800 |3500 |5600 |T
16 380 480 1200 [1900 |2400 3600 |4200
20 480 1000 [1500 |2000 |2900 |3300
25 950 1400 [1700 |2600 | 2900
32 1100 1600 |2200 | 2600
40 1400 [2100 | 2400
iDPN F 1 350 T T T T T T T T T T
CurvaC 2 240 770 830 2000 |2200 [4800 |T T T T T
3 180 610 640 1600 |1700 |3800 |T T T T T
4 450 500 1000 [1100 1900 [4600 |T T T T
6 730 740 1200 |2600 |4700 |T T T
10 550 580 860 1600 |2800 |3500 |5600 |T
16 380 480 1200 [1900 |2400 3600 |4200
20 1000 [1500 |[2000 |2900 |3300
25 1400 |1700 |2600 |2900
32 1100 1600 |2200 | 2600
40 2100 | 2400
iDPN F 1 350 T T T T T T T T T T
CurvaD 2 240 770 830 2000 |2200 [4800 |T T T T T
3 610 640 1600 [1700 [3800 |T T T T T
4 450 500 1000 [1100 1900 [4600 |T T T T
6 740 1200 |2600 |4700 |T T T
10 580 860 1600 |2800 |3500 |5600 [T
16 380 480 1200 [1900 |2400 3600 |4200
20 1500 [2000 |[2900 |3300
25 1700 |2600 | 2900
32 1600 |2200 | 2600
40 2100 | 2400
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider

2/20

Electric



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: iDPN N curvas C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L

C120N/H

CurvaD

10

Aguas abajo 1P+N
3P,3P+N
iDPN N 1 350 T T T T T T T T T T
CurvaC 2 240 770 830 2000 2200 4800 T T T T T
3 180 610 640 1600 1700 |3800 |T T T T T
4 450 500 1000 1100 1900 |4600 |T T T T
6 730 740 1200 |2600 |4700 |6200 |T T
10 550 580 860 1600 |2800 |3500 |5600 | 7300
16 380 480 1200 1900 |2400 |[3600 |4200
20 1000 1500 |2000 [2900 | 3300
25 1400 1700 |2600 | 2900
32 1100 1600 [2200 | 2600
40 2100 | 2400
iDPN N 1 350 T T T T T T T T T T
CurvaD 2 240 770 830 2000 2200 4800 T T T T T
3 610 640 1600 1700 |3800 |T T T T T
4 450 500 1000 1100 1900 |4600 |T T T T
6 740 1200 |2600 |4700 |6200 |T T
10 580 860 1600 |2800 |3500 |5600 | 7300
16 380 480 1200 1900 |2400 |[3600 |4200
20 1500 |2000 [2900 | 3300
25 1700 |2600 | 2900
32 1600 [2200 | 2600
40 2100 | 2400
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
Schneider

gElectrlc 2/21



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaB

Aguas abajo 1P, 1P+N

2P (380-415V)
red bifasica
3P,3P+N
ap

iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T

CurvaB 1 70 150 210 350 550 2000 2500 |T T T T
2 60 110 140 230 310 590 630 1200 2100 3900 9700
3 40 90 120 180 220 380 460 770 1400 2000 5300
4 40 64 80 150 190 310 380 570 940 1400 2400
6 64 80 100 130 290 300 440 620 930 1700
10 80 100 130 240 200 380 550 770 1300
13 100 130 160 200 380 480 680 1100
16 130 160 200 250 320 600 940
20 160 200 250 320 400 850
25 200 250 320 400 750
32 250 320 400 500
40 320 400 500
50 400 500
63 500

iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T

CurvaC 1 70 150 210 350 550 2000 2500 T T T T
2 40 110 140 230 250 590 630 1200 2100 3900 9700
3 64 120 180 220 380 460 770 1400 2000 5300
4 64 80 150 190 310 340 570 940 1400 2400
6 100 130 290 300 440 620 930 1700
10 160 200 380 550 770 1100
13 160 200 250 480 680 940
16 250 320 600 940
20 320 400 850
25 400 750
32 500
40

iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T

CurvaD 1 60 150 210 350 550 2000 2500 |T T T T
2 40 90 140 200 250 520 630 1200 2100 3900 9700
3 64 80 180 220 380 380 770 1200 2000 5300
4 80 150 190 310 340 570 820 1100 2400
6 130 240 200 440 620 930 1700
10 200 380 480 770 1100
13 250 480 680 940
16 320 600 940
20 400 750
25 500
32

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.

2/22 Schneider



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaB

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica
|
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
Curva B 1 120 490 T T T T T T T T T
2 60 160 350 500 1200 4200 8100 T T T T
3 40 110 170 250 520 1300 1900 6700 T T T
4 40 64 80 190 280 630 750 1400 2700 6200 T
6 64 80 150 130 350 430 810 1400 2100 6100
10 80 100 130 160 200 500 840 1300 2500
13 100 130 240 200 440 770 1100 1900
16 130 160 200 380 520 770 1400
20 160 200 250 320 600 1000
25 200 250 320 400 890
32 250 320 400 840
40 320 400 790
50 400 750
63 500
e
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 120 490 T T T T T T T T T
2 60 160 350 500 1200 4200 8100 T T T T
3 110 170 250 520 1300 1900 6700 T T T
4 64 80 190 280 630 750 1400 2700 6200 T
6 150 130 350 430 810 1400 2100 6100
10 160 200 500 840 1300 2500
13 240 200 440 620 1100 1900
16 380 520 770 1400
20 320 600 1000
25 400 890
32 840
40
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 120 490 T T T T T T T T T
2 60 160 350 500 1200 4200 8100 T T T T
3 110 170 250 520 1300 1900 6700 T T T
4 80 190 280 630 750 1400 2700 6200 T
6 130 350 430 810 1400 2100 6100
10 200 500 840 1300 2500
13 380 620 930 1900
16 520 770 1400
20 600 1000
25 890
32

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaC

Aguas abajo 1P, 1P+N
2P (380-415V)
red bifasica
3P,3P+N
4p
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaB 1 140 490 920 2300 T T T T T T T
2 80 250 380 550 1800 2400 8800 10000 |[13000 |T T
3 80 190 280 380 1200 1400 4600 8000 8500 14000 |T
4 80 130 240 300 870 820 2000 2300 3400 7000 13000
6 130 160 200 630 620 1400 2300 2300 3600 6400
10 160 200 510 480 1100 1300 1600 2200 3600
13 200 450 320 930 1100 1400 2000 2600
16 380 320 770 950 1200 1700 2300
20 320 680 850 960 1500 2100
25 600 760 960 1200 1800
32 500 640 1200 1500
40 640 800 1500
50 640 800 1500
63 800 1000
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 140 490 920 2300 T T T T T T T
2 80 250 380 550 2100 2400 8800 10000 |[13000 |T T
3 190 280 380 1200 1400 4600 8000 8500 14000 |T
4 130 160 300 780 820 2000 2300 3400 6000 13000
6 130 160 200 630 620 1400 2300 2300 3600 5500
10 200 510 480 930 1300 1400 2200 3100
13 450 320 770 1100 1200 2000 2600
16 320 770 950 1200 1700 2300
20 680 850 960 1500 1800
25 760 960 1200 1800
32 640 1200 1500
40 800 1500
50 1000
63
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 140 490 920 2300 T T T T T T T
2 80 250 380 550 1800 2400 8800 10000 |[13000 |T T
3 190 280 380 1200 1200 4600 8000 8500 14000 |T
4 160 300 780 820 2000 2300 3400 6000 13000
6 160 200 510 620 1400 1900 1800 3600 5500
10 450 480 930 1300 1400 2200 3100
13 320 770 950 1200 1700 2600
16 770 950 960 1500 2300
20 760 960 1200 1800
25 640 1200 1500
32 800 1500
40 1000
50

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaC

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
Curva B 1 950 T T T T T T T T T T
2 210 1900 4200 10000 |T T T T T T T
3 120 780 1300 | 4700 T T T T T T T
4 80 310 590 1100 4000 13000 | T T T T T
6 190 330 510 1500 2700 7200 9000 9000 T T
10 160 300 1000 1400 2700 6200 3500 7400 T
13 200 760 910 2000 3800 2700 | 4900 8100
16 630 620 1600 2700 1800 3600 5500
20 480 1100 1900 1600 2200 3600
25 930 1300 1200 2000 2600
32 930 960 1700 2300
40 960 1400 2000
50 640 1200 1900
63 1200 1700
.
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 950 T T T T T T T T T T
2 210 1900 3500 10000 |T T T T T T T
3 670 1300 | 4700 T T T T T T T
4 310 590 1100 3600 13000 | T T T T T
6 190 290 510 1500 2700 7200 9000 9000 T T
10 200 890 1200 2700 5400 3700 6600 T
13 760 770 2000 3800 2700 | 4000 7200
16 620 1600 2700 1800 3600 | 4600
20 1100 1700 1400 2200 3600
25 1100 1200 2000 2600
32 960 1400 2300
40 1200 2000
50 1700
63
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 950 T T T T T T T T T T
2 210 1700 3500 10000 |T T T T T T T
3 550 1300 | 4700 T T T T T T T
4 520 960 3600 13000 | T T T T
6 240 460 1500 2700 6400 9000 9000 T T
10 890 1100 2700 5400 3700 6600 T
13 620 2000 3500 2300 | 4000 7200
16 1400 2300 1800 3100 | 4600
20 1500 1400 2200 3100
25 960 1700 2600
32 1400 2000
40 1800
50

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaD

Aguas abajo 1P, 1P+N
2P (380-415V)
red bifasica
3P,3P+N
4p
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaB 1 410 3800 5200 T T T T T T T T
2 240 770 920 2600 | 2700 7400 14000 |T T T T
3 180 610 640 1300 1600 3600 11000 |T T T T
4 450 450 890 1100 1900 | 4100 11000 13000 |T T
6 340 360 730 740 1300 2600 | 4700 6200 T T
10 240 590 660 910 1700 2600 3500 5200 6800
13 580 810 1500 2100 |2500 |4600 |4800
16 380 720 1300 1900 | 2300 3600 | 4200
20 480 1100 1600 | 2000 3000 3600
25 900 1400 1700 2400 2900
32 900 1100 1700 2400 2600
40 1100 1400 2100 2300
50 1400 2000 2300
63 2000 2300
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 410 3800 5200 T T T T T T T T
2 240 770 920 2600 | 2700 7400 |T T T T T
3 530 640 1300 1600 3600 11000 |T T T T
4 450 450 890 1100 1900 | 4100 11000 | 13000 |T T
6 340 360 730 740 1300 |2200 |4700 6200 12000 | T
10 240 590 580 910 1700 2600 3500 5200 5900
13 580 720 1300 2100 2500 |4100 | 4800
16 380 480 1100 1900 2300 3600 | 4200
20 1100 1600 2000 2700 2900
25 1400 1700 2400 2900
32 1100 1400 2400 2600
40 1400 2100 2300
50 2000 2300
63 1800 2300
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 410 3800 5200 T T T T T T T T
2 240 770 920 2600 | 2700 6300 |T T T T T
3 530 550 1300 1600 3600 11000 |T T T T
4 370 450 890 970 1600 3700 11000 | 13000 |T T
6 340 360 730 740 1100 2200 | 4700 5400 12000 | T
10 240 520 580 810 1500 2600 3000 5200 5900
13 380 720 1300 2100 |2500 |4100 [4800
16 480 1100 1900 | 2300 3600 | 4200
20 900 1400 1700 2700 2900
25 1400 1700 2400 2600
32 1400 1400 2100 2600
40 1400 2100 2300
50 1800 1500
63 1800 1500

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
|:| Sin selectividad.

2126 Schneider



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: iC60N/H/L curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaD

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaB 1 T T T T T T T T T T T
2 1200 T T T T T T T T T T
3 520 3400 3400 T T T T T T T T
4 1200 1300 5800 5600 T T T T T T
6 700 720 1900 1900 6000 11000 |T T T T
10 540 1200 1200 2600 4200 10000 |T T T
13 900 1800 3400 7300 8000 T T
16 740 1500 2200 4700 5400 T T
20 910 1700 3500 3500 6900 T
25 1500 2600 2500 5200 6800
32 1300 2000 2400 3400 4400
40 1800 1900 2900 4000
50 1900 2800 3300
63 2300 2800
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaC 1 T T T T T T T T T T T
2 1200 T T T T T T T T T T
3 3400 3400 T T T T T T T T
4 1200 1300 5800 5600 T T T T T T
6 700 720 1900 1900 6000 11000 |T T T T
10 480 1200 1200 2200 4200 10000 |T T T
13 900 1800 3000 7300 8000 T T
16 740 1300 2200 4700 5400 T T
20 1700 3500 3500 6900 T
25 2600 2500 4600 6800
32 2000 2200 3400 4400
40 1900 2900 3500
50 2300 2800
63 2300 2800
iC60N/H/L 0,5 T T T T T T T T T T T
CurvaD 1 T T T T T T T T T T T
2 1200 T T T T T T T T T T
3 3000 3400 T T T T T T T T
4 1100 1300 5800 4500 T T T T T T
6 600 600 1600 1600 5300 11000 |T T T T
10 420 1000 1100 2200 3400 10000 |T T T
13 900 1700 2600 6400 7100 T T
16 1300 2200 3900 4500 T T
20 1500 3000 3500 6000 T
25 2100 2500 4100 5900
32 1800 2200 3400 4400
40 1700 2400 2900
50 2300 2800
63 2000 2300

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad

Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B

Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-

Aguas abajo

‘
o

415V

1P, 1P+N

2P (380-415V)
red bifasica
3P, 3P+N

Limite de selectividad (A)

C120,
NG125
CurvaB

NG125N/H/L

CurvaB

C120N/H

10 80 100 130 160 200 250 320 400 800
16 130 160 200 250 320 400 750
20 160 200 250 320 400 750
25 200 250 320 400 500
32 250 320 400 500
40 320 400 500
50 400 500
63 500

Limite de selectividad (A)

[}
o

C120,
NG125
CurvaC

‘
o

10 160 200 250 320 400 750
16 250 320 400 500
20 320 400 500
25 400 500
32 500

Limite de selectividad (A)

C120,
NG125
CurvaD

10 200 250 320 400 750
16 320 400 500
20 400 500
25 500
32

4000 | Limite de selectividad =4 kA.

|:| Sin selectividad.

2/28
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Electric




Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva B
Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaB

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica

C120, 10 80 100 130 260 200 400 540 670 1100
NG125 16 130 240 200 250 480 630 910
CurvaB 20 160 200 250 320 600 830
25 200 250 320 400 830
32 250 320 400 750
40 320 400 750
50 400 500
63 500
80
e
c120, 10 240 200 250 480 670 980
NG125 16 250 320 400 830
CurvaC 20 320 400 830
25 400 750
32 500

‘
o

C120, 10 200 250 320 630 980

NG125 16 320 400 750

CurvaD 20 400 750
25 500
32

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaC

Aguas abajo 1P, 1P+N
2P (380-415V)
red bifasica
3P, 3P+N

‘
o

Limite de selectividad (A)

C120, 10 10 130 160 200 260 320 650 820 960 1300 1700

NG125 16 260 320 600 760 800 900 1500

CurvaB 20 320 400 500 640 800 1500
25 400 500 640 800 1000
32 500 640 800 1000
40 640 800 1000
50 640 800 1000
63 1000
80 1000
100

C120, 10 200 260 320 650 760 900 1200 1700

NG125 16 320 400 500 640 800 1500

Curva C 20 400 500 640 800 1000
25 500 640 800 1000
32 640 800 1000
40 800 1000
50 1000
63

C120, 10 260 320 600 760 900 1200 1600

NG125 16 400 500 640 800 1000

CurvaD 20 500 640 800 1000
25 640 800 1000
32 800 1000
40 1000
50

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
|:| Sin selectividad.
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva C
Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaC

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica

C120, 10 130 160 200 480 510 930 1100 1200 1700 | 2500
NG125 16 260 320 800 990 1100 1400 2000
CurvaB 20 320 730 910 1100 | 1400 | 1900

25 730 830 960 1200 1600

32 830 960 1200 1600

40 640 800 1500

50 640 800 1500

63 800 1000

80 1000

100

e

C120, 10 200 260 480 870 1100 1200 1700 | 2500
NG125 16 320 730 910 1100 1400 2000
CurvaC 20 670 830 960 1300 | 1700

25 500 640 1200 1600

32 640 800 1500

40 800 1000

50 1000

63

HE

c120, 10 260 320 800 1100 1100 1600 | 2200
NG125 16 630 830 960 1300 1900
CurvaD 20 760 960 1300 1700

25 640 800 1500

32 800 1500

40 1000

50

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaD

Aguas abajo 1P, 1P+N

2P (380-415V)
red bifasica
3P,3P+N
ap

C120, 10 190 240 300 380 480 970 1300 1600 2200 2500

NG125 16 380 480 600 1100 1400 2000 2300

CurvaB 20 480 600 1100 1400|2000 | 2300
25 600 760 960 1200 1500
32 760 960 1200 1500
40 960 1200 1500
50 960 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

C120, 10 300 380 480 970 1300 1600 2200 2500

NG125 16 480 600 1100 1400 2000 2300

Curva C 20 600 1100 1400|2000 | 2300
25 760 960 1200 1500
32 960 1200 1500
40 960 1200 1500
50 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

C120, 10 300 380 480 970 1300 1600 2200 2500

NG125 16 600 1100 1400 2000 2300

CurvaD 20 1100 1400|2000 | 2300
25 960 1200 1500
32 960 1200 1500
40 960 1200 1500
50 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

4000 | Limite de selectividad =4 kA.
|:| Sin selectividad.

2/32 Schneider



Selectividad
Aguas arriba: NG125N/H/L, C120N/H curva D
Aguas abajo: C120, NG125 curvas B, C, D

Informacidn técnica complementaria

220-240/380-415V

NG125N/H/L C120N/H

CurvaD

Aguas abajo 2P (220-240V)
red monofasica

C120, 10 190 240 250 380 720 1300 [2000 |2400 |3700 | 4800
NG125 16 380 480 1100 1600 1900 2600 3200
CurvaB 20 480 1100|1500 |1800 | 2600 | 2900

25 600 1200 1400 [2100 | 2400
32 1200 1400 |2100 | 2400
40 960 1200 1500
50 960 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

e
C120, 10 250 380 720 1300 2000 |2400 |3700 | 4800
NG125 16 480 1100 1600 1900 2600 3200
CurvaC 20 1100|1500 |1800 | 2600 | 2900

25 1200 1400 [2100 | 2400
32 1400 [2100 | 2400
40 960 1200 1500
50 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

HE
C120, 10 250 380 720 1300 [2000 |2400 |3700 | 4800
NG125 16 1100 1600 1900 2600 3200
CurvaD 20 1500 | 1800 |2600 | 2900

25 1400 [2100 | 2400
32 1400 |[2100 | 2400
40 960 1200 1500
50 1200 1500
63 1200 1500
80 1500
100

Nota: Los limites de selectividad indicados en la tabla deben ser comparados con la corriente de defecto
fase/neutro (IK1).
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Selectividad
Aguas arriba: NG160E/N
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NG160E/N

Aguas abajo
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F <10 5 5 5 5 5 T T T T T
CurvasB,C 15 3 3 3 T T T T T
20 3 3 T T T T T
25 3 T T T T T
32 4 4 T T T
40 4 T T T
iDPN N <10 5 5 5 5 5 T T T T T
CurvasC,D 15 3 3 3 T T T T T
20 3 3 T T T T T
25 3 6 6 T T T
32 4 4 7 T T
40 4 7 8 8
iC60N/H <10 5 5 5 5 5 10 T T T T
CurvasB,C,D 15 3 3 3 10 T T T T
20 3 3 10 T T T T
25 3 6 6 T T T
32 4 4 7 T T
40 4 7 8 8
50 5 8 8
63 6 6
iC60L <10 5 5 5 5 5 10 15 T T T
CurvasB,C,D, 15 3 3 3 10 15 T T T
K.z 20 3 3 10 15 T T T
25 3 6 6 T T T
32 4 4 7 T T
40 4 7 8 8
50 5 8 8
63 6 6
C120N/H 10 (H) 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
CurvasB,C,D 16 (H) 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
20 (H) 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
25 (H) 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
32 (H) 0,8 0,8 1 1,25 1,25
40 (H) 0,8 1 1,25 1,25
50 (H) 0,8 1 1,25 1,25
63 1,25 1,25
80 1,25
100 1,25
125
NG125N/HIL 10 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
CurvasB,C,D 16 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
20 0,6 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
25 0,6 0,6 0,8 0,8 1 1,25 1,25
32 0,8 0,8 1 1,25 1,25
20 0,8 1 1,25 1,25
50 0,8 1 1,25 1,25
63 1,25 1,25
80 1,25
100 (N) 1,25
125 (N)

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total.
[ ] sinselectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Compact NSX100-250 TM-D
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NSX100F/N/H/S/L NSX160F/N/H/S/L NSX250F/N/H/S/L

N R

Aguas abajo
Limite de selectividad (kA)

iDPN/F <10 019 |03 |o4 |05 |o5 o5 o063 |08 |063 |08 |T T T T T

CurvasB,C  1g 03 |04 Jos5 lo5 lo5 Jo63 |os Jo63 Jogs [T T T T T
20 04 |05 [o5 lo5 Jo063 |08 o063 [o8 T T T T T
25 05 |o5 lo063 |08 lo063 |os |T T T T T
32 05 |063 |08 063 |08 |T T T T T
40 05 |063 |08 1063 |08 |T T T T T

iDPN N <10 019 |03 |o4 |o5 |o5 |o5 |o63 |08 |o063 |08 |T T T T T

CurvasC,D 15 03 |04 Jos5 Jos5 lo5 Jo63 |os Jos3 Jos [T T T T T
20 04 |os5 Jo5 lo5 |o063 |os Jo63 Jogs [T T T T T
25 05 |05 |063 |08 |063 |08 |T T T T T
32 05 |063 |08 l063 |08 |T T T T T
40 05 |063 |08 l063 |08 [T T T T T

iC60N/H <10 019 |03 Jo4 o9 |09 |09 [13 |3 13 |3 T T T T T

CurvasB,C,D 15 03 |04 Jo5 Jo5 lo5 |1 2 1 2 T T T T T
20 04 |os Jo5 los5 Jo63 |15 Jos3 [1,5 [T T T T T

iC60L 25 05 |05 Jo5 lo063 [15 Jos3 [1,5 [T T T T T

CurvasB,C, D, 32 05 1063 [1 0,63 |1 T T T T T

K.Z 40 05 1063 |1 0,63 |1 T T T T T
50 063 |08 [063 |08 |T T T T T
63 0,8 08 |T T T T T

C120N/H 10 (H) 019 |03 Jo4 los5 |o5 o5 |o63 |08 |063 |08 |T T T T T

CurvasB,C,D 16 (H) 03 |o4a Jo5 Jo5 lo5 Jo63 |os Jo63 Jos T T T T T
20 (H) 04 |o5 Jo5 lo5 |o063 |08 o063 |08 [T T T T T
25 (H) 05 |05 Jo5 lo063 |08 o063 |08 |24 [24 [24 |7 T
32 (H) 05 |063 |08 1063 |08 |24 |24 |24 [T T
40 (H) 063 |08 [063 |08 |24 |24 24 |71 T
50 (H) 063 |08 [063 |08 |24 |24 24 |7 T
63 0,8 08 |24 |24 |24 |7 T
80 24 |24 |T T
100 T T
125 T

NG125N/HIL 10 019 |03 Jo4 los5 |o5 o5 |o63 |08 |063 |og |T T T T T

CurvasB,C,D 16 03 |04 Jo5 Jo5 lo5 Jo63 |os Jo63 Jos [T T T T T
20 04 |o5 Jo5 lo5 |o063 |08 |o63 |08 [T T T T T
25 05 |05 lo063 |08 Jo063 |08 |24 [24 [24 |7 T
32 05 |063 [08 l063 |08 [24 |24 24 |7 T
40 063 |08 |063 |08 |24 |24 24 |71 T
50 063 |08 [063 |08 |24 |24 24 [T T
63 0,8 08 |24 |24 |24 |7 T
80 24 |24 |T T
100 (N) T T
125 (N T

Limite de selectividad (kA)

NG160E/N 16 04 |los los5 los5 |o63 |os |o63 |08 |2 2 2 T T
25 05 |o5 [o5 lo063 |08 |o63 |os |2 2 2 T T
32 05 |063 |08 |063 |08 |2 2 2 T T
40 063 |08 [063 |08 |2 2 2 T T
50 063 |08 [063 |08 |2 2 2 T T
63 0,8 08 |2 2 2 T T
80 2 2 2 T T
100 2 2 T T
125 T T
160 T

Limite de selectividad = 4 kA.

Selectividad total.

[ ] sinselectividad.

Schneider
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Selectividad

Aguas arriba: Compact NSX100-250 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NSX100F/N/H/S/L NSX160F/N/H/S/L NSX250F/N/H/S/L

Unidad de control
Valor (A)

Calibrelr

Aguas abajo
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F 10 T T T T T T T T T T T T T T T
Curvas B, C 16 T T T T T T T T T T T T T T
20 T T T T T T T T T T T T T
25 T T T T T T T T T T T T
32 T T T T T T T T T T
40 T T T T T T T T T T
iDPN N 10 T T T T T T T T T T T T T T T
Curvas C,D 16 T T T T T T T T T T T T T T
20 T T T T T T T T T T T T T
25 T T T T T T T T T T T T
32 T T T T T T T T T T
40 T T T T T T T T T T
iC60N/H 10 T T T T T T T T T T T T T T T
CurvasB,C,D 16 T T T T T T T T T T T T T T
20 T T T T T T T T T T T T T
iC60L 25 T T T T T T T T T T T T
CurvasB,C,D, 32 T T T T T T T T T T
K,Z 40 T T T T T T T T T T
50 6 6 T T T T T T T
63 6 T T T T T T

Limite de selectividad (kA)

C120N/H 10 (H) 0,6 0,6 0,6 0,6 1,5 1,5 1,5 1,5 T T T T T T T
CurvasB,C,D 16 (H) 0,6 0,6 0,6 1,5 1,5 1,5 1,5 T T T T T T T
20 (H) 0,6 0,6 1,5 1,5 1,5 1,5 T T T T T T T
25 (H) 0,6 1,5 1,5 1,5 1,5 24 24 24 24 T T T
32 (H) 1,5 1,5 1,5 2,4 2,4 24 24 T T T
40 (H) 1,5 1,5 1,5 2.4 24 24 24 T T T
50 (H) 1,5 1,5 24 24 24 24 T T T
63 1,5 24 2,4 24 T T T
80 24 24 T T T
100 24 T T T
125 T T

Limite de selectividad (kA)

NG125N/HIL 10 06 |oe los los |15 |15 |15 [15 |T T T T T T T

CurvasB,C,D 16 06 o6 los [15 [15 |15 |15 |T T T T T T T
20 06 |06 [15 [15 [15 |15 |T T T T T T T
25 06 115 [15 |15 |15 |24 |24 |24 |24 |T T T
32 15 |15 |15 |24 [24 |24 |24 |T T T
40 15 |15 |15 |24 |24 |24 |24 |T T T
50 15 |15 |24 |24 (24 |24 |7 T T
63 15 24 |24 |24 |T T T
80 24 |24 |T T T
100 (N) 24 |1 T T
125 (N T T

NG160E/N 16 06 |15 [15 |15 |15 |24 |24 |24 [24 |71 T T
25 15 |15 |15 [15 (24 |24 |24 |24 |T T T
32 15 |15 |15 |24 |24 |24 |24 |T T T
40 15 115 |24 |24 |24 |24 |T T T
50 15 |15 |24 |24 |24 |24 |T T T
63 15 24 |24 |24 |T T T
80 24 |24 |T T T
100 24 |1 T T
125 T T
160 T

Limite de selectividad = 4 kA.

Selectividad total.

[ ] sinselectividad.

Schneider
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Selectividad

Aguas arriba: Compact NSX400-630 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-400

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NSX400F/N/H/S/L NSX630F/N/H/S/L

Unidad de control

Valor (A)

Aguas abajo
Limite de selectividad (kA)
iDPNF T T T T T T T T T T
iDPN N T T T T T T T T T T
iC60N/H/L T T T T T T T T T T
C120N/H <80 T T T T T T T T T T
100 T T T T T T T T T
125 T T T T T T T T
NG125N/HIL  <go T T T T T T T T T T
100 T T T T T T T T T
125 T T T T T T T T

Limite de selectividad (kA)

NG160E/N <80 T T T T T T T T T T
100 T T T T T T T T T T
125 T T T T T T T T T
160 T T T T T T T T

Compact <80 T T T T T T T T T T

NSX100 100 T T T T T T T T T T

FIN/HIS/L

T™M-D

Compact <100 T T T T T T T T T T

Eﬁq)/(ljlfs?m 125 T T T T T T T T T

VD 160 T T T T T T T T

Compact <100 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 T T T T T

NSX250 125 4.8 4.8 4.8 4.8 T T T T T

m‘_’g’s"— 160 48 48 48 T T T T T
200 4,8 4,8 T T T T
250 438 T T T

Compact 40 T T T T T T T T T T

NSX100 100 T T T T T T T T T T

FIN/H/SIL

Micrologic

Compact 40 T T T T T T T T T T

NSX160 100 T T T T T T T T T T

F/N/H/S/L 160 T T T T T T T T

Micrologic

Compact <100 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 T T T T T

NSX250 160 438 438 438 T T T T T

FIN/H/S/L 250 48 T T T

Micrologic ’

Compact 160 6.9 6,9 6,9 6,9 6,9

s 220 6,9 6.9 6,9 6.9

Micrologic 250 6,9 6,9 6,9
320 6,9 6,9
400 6,9

Limite de selectividad = 4 kA.

Selectividad total.

[ ] sinselectividad.

Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Compact NS630b-1600N/H Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630

Informacidn técnica complementaria

Compact NS630b/800/1000/1250/1600N/H

Unidad de control Micrologic2.0 Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 630 800 | 1000/ 1250 | 1600| 630 800 | 1000/ 1250 | 1600/ 630 800 | 1000/ 1250 | 1600
Calibrelr 250 | 400 | 630 | 800 | 1000/ 1250 | 1600| 250 | 400 | 630 | 800 | 1000| 1250 | 1600| 250 | 400 | 630 | 800 | 1000| 1250 | 1600
Limite de selectividad (kA)
iDPN/FIN T [T |t v |t v |t v |7t |t |t |t |t v | [T |v [T |t | |7
iC60 T [T [t v v v v v [t v v v v v v [t v [v v [v |7
C120N/H T [T [t v |t v v v [t v v v v v v [t | [t | [t |7
NG125N/H T [T |t [v |t v v v [t v v |t v v v [t v [t |v [ |7
NG125L T [T [t v v v v v [t v v v v v v [t v [v v [v |7
NG160E/N T [T |t v |t v v v [t v v |t v v v [t | [t |t [t |7
Compact NSX100 T [T |t v v v v v [t v v v v v v |7t |v [t |t [ |7
F/N/H/S/L TM-D
Compact NSX160 T [T |t [t |t v v v [t v v |t v v v [t | [t | [ |7
F/N/H/S/L TM-D
Compact NSX250 <125 T [t [t [t [t [+ |7 T [T [t [v [+ |7 T [T [t [t [t |7
FIN/H/SIL
T™-D 160 T [T |t [v |t v v v [t v v |t v v v [t [ [t |v [ |7
200 T [T |t [v [ |7 T [T |t [v [v |7 T [T [t [t [t |7
250 T [Tt [t [v [+ |7 T [T [t [v [+ |7 T [T [t [t [t |7
Compact NSX100 40 T [T |t [v |t v v v [t v v |t v v v [t v [t |v [ |7
F/N/H/S/L 100 T [T v |t v [~ [ || || |t [+ [+ |+ |t |t | |t [t |7
Micrologic
Compact NSX160 40 T [T [t [v v v v v [t v v v v v v [t v [t v [t |7
F/N/H/S/L 100 T [T |t v |t v |t v |7t |t |7t |t v v v |[*v |v |[*t |*v |t |7
Micrologic 160 T |7 [T [T |t [t |t |t |7t | |t [t |t v |[7v |7t | [7T |7 |7 |7
Compact NSX250 <100 T [T [t v v v v v [t v v v v v v [t v [t v [t |7
FIN/HISIL
Micrologic 160 T [T [t [v v v v v [t v v v v v v [t v [t v [t |7
250 T |t |t [+ |+ | | |t | [t [* [ |7 T [T [t [t [t |7
Compact NSX400 160 T [T [t [v v v v v [t v v v v v v [t [ [t v [t |7
FINH 200 T [T |t [t |t |7 T [T |t [t |t |7 T [T | |t |t |7
Micrologic 250 T |t [t |t |7t |7 T |t |t |t [t |7 T T [T [T [T |7
320 T [t [t |t |7 T [Tt [t |t |7 T [t [t |t |7
400 T [t [t |t |7 T [t [t |t |7 T [t [t |t |7
Compact NSX400 160 90 |90 [90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 |90 [90 |90 |90 |90
SiL 200 90 |90 [90 |90 [90 |90 90 |90 [90 |90 [90 |90 90 |90 [90 |90 [90 |90
Micrologic 250 90 |90 |90 |90 |90 |90 90 |90 |90 |90 |90 |90 90 |90 |90 [90 [90 |90
320 90 |90 |90 [90 |90 90 |90 |90 |90 |90 90 |90 |90 |90 |90
400 90 |90 |90 [90 |90 90 |90 |90 [90 |90 90 |90 |90 [90 |90
Compact NSX630 250 T [T [t [t [ |7 T [T [t [v [+ |7 T [T [t [t [ |7
FIN 320 T [t |t [ |7 T [t |t [v |7 T |t |t [ |7
Micrologic 400 T [T [T [T [T T [T [T [T [T T [T [T [T [T
500 T [t [T |7 T [T [Tt T T [T [t |7
630 T [T [T T |t |7 T |t |7
Compact NSX630 250 65 |65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65 |65
HISIL 320 65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65
Micrologic 400 65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 |65
500 65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65 65 |65 |65 |65
630 65 |65 |65 65 |65 |65 65 |65 |65
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Compact NS1600b-3200N Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630, NS630b-3200

Informacidn técnica complementaria

Compact NS1600b/2000/2500/3200N

Unidad de control Micrologic 2.0 Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 1600 |2000 2500 [3200 [1600 |2000 |2500 |3200 |1600 |2000 |2500 |3200
Limite de selectividad (kA)
iDPN/FIN T T T T T T T T T T T T
iC60N/H/L T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T T T
NG125L T T T T T T T T T T T T
NG160E/N T T T T T T T T T T T T
Compact NSX NSX100 T T T T T T T T T T T T
FIN/H/S/L NSX160 T T T T T T T T T T T T
™-D NSX250 T T T T T T T T T T T T
Compact NSX NSX100 T T T T T T T T T T T T
FIN/H/SIL NSX160 T T T T T T T T T T T T
Micrologic NSX250 T T T T T T T T T T T T
Compact NSX NSX400 T T T T T T T T T T T T
FIN/HIS/L NSX630 T T T T T T T T T T T T
Compact NS NS630b 16 20 25 32 24 30 37,5 48 T T T T
N NS800 16 20 25 32 24 30 37,5 48 T T T T
NS1000 16 20 25 32 24 30 37,5 48 T T T T
NS1250 20 25 32 30 37,5 48 T T T
NS1600 25 32 37,5 48 T T
Compact NS NS630b 16 20 25 32 24 30 37,5 48 60 60 60 60
H NS800 16 20 25 32 24 30 37,5 48 60 60 60 60
NS1000 16 20 25 32 24 30 37,5 48 60 60 60 60
NS1250 20 25 32 30 37,5 48 60 60 60
NS1600 25 32 37,5 48 60 60
Compact NS NS1600b 25 32 37,5 48 60 60
N/H NS2000 32 48 60
NS2500
NS3200
Compact NS NS630bL/LB T T T T T T T T T T T T
LLB NS800L/LB T T T T T T T T T T T T
NS1000L T T T T T T T T T T T T
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
[ ] sinselectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Compact NS1600b-3200H Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630, NS630b-3200

Informacién técnica complementaria

Compact NS1600b/2000/2500/3200H

Unidad de control Micrologic 2.0 Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 1600 |2000 |2500 |3200 [1600 |2000 |2500 3200 |1600 |2000 [2500 |3200
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F/N T T T T T T T T T T T T
iC60N/H/L T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T T T
NG125L 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
NG160E/N T T T T T T T T T T T T
NSC100N T T T T T T T T T T T T
CompactNSX  NSX100 T T T T T T T T T T T T
F NSX160 T T T T T T T T T T T T
T™-D NSX250 T T T T T T T T T T T T
CompactNSX  NSX100 T T T T T T T T T T T T
F ) NSX160 T T T T T T T T T T T T
Micrologic NSX250 T T T T T T T T T T T T
CompactNSX  NSX400 T T T T T T T T T T T T
F NSX630 T T T T T T T T T T T T
CompactNSX  NSX100 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
N/H/S/L NSX160 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
™-D NSX250 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
CompactNSX  NSX100 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
N/H/SIL NSX160 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Micrologic NSX250 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Compact NSX  NSX400 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
N/H/S/L NSX630 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Compact NS NS630b 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
N NS800 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
NS1000 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
NS1250 20 25 32 30 37,5 40 40 40 40
NS1600 25 32 37,5 40 40 40
Compact NS NS630b 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
H NS800 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
NS1000 16 20 25 32 24 30 37,5 40 40 40 40 40
NS1250 20 25 32 30 37,5 40 40 40 40
NS1600 25 32 37,5 40 40 40
Compact NS NS1600b 25 32 37,5 40 40 40
N/H NS2000 32 40 40
NS2500
NS3200
Compact NS NS630bL/LB T T T T T T T T T T T T
LLB NS800L/LB T T T T T T T T T T T T
NS1000L T T T T T T T T T T T T
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
[ ] sinselectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Compact NS630b-1000L, Compact NS630b-800LB Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630

Informacidn técnica complementaria

Compact NS630b/800/1000L

Compact NS630b/800LB
Unidad de control Micrologic 2.0 Micrologic5.0-6,0-7.0 Micrologic5.0-6,0-7.0
Inst15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 630 800 |1000 |630 800 |[1000 |630 800 |1000
Calibre Ir 250 |400 [630 |800 |1000 |250 |400 |630 |so0 [1000 |250 |400 |630 |800 |1000
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F/N T T T T T T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T T T T T T
NG125L T T T T T T T T T T T T T T T
NG160 T T T T T T T T T T T T T T T
NSC100N T T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T T T T T T
FIN/HISIL TM-D
Compact NSX160 T T T T T T T T T T T T T T T
F TM-D
Compact NSX160 36 36 36 T T 36 36 36 T T 36 36 36 T T
N/H/SIL TM-D
Compact NSX250 <125 20 20 20 T T 20 20 20 T T 20 20 20 T T
m‘_’g’s’ L 160 20 20 20 T T 20 20 20 T T 20 20 20 T T
200 20 20 T T 20 20 T T 20 20 T T
250 20 20 T T 20 20 T T 20 20 T T
Compact NSX100 40 T T T T T T T T T T T T T T
F/N/HISIL 100 T T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic
Compact NSX160 40 T T T T T T T T T T T T T T T
F ) 100 T T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic 160 T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX160 40 36 36 36 T T 36 36 36 T T 36 36 36 T T
N/H/SIL 100 36 36 36 T T 36 36 36 T T 36 36 36 T T
Micrologic 160 3 |36 |36 |T T 36 |36 |36 |T T 36 |36 |36 |T T
Compact NSX250 <100 20 20 20 T T 20 20 20 T T 20 20 20 T T
F/NH/S/L 160 20 |20 |7 T 20 |20 |7 T 20 |20 |7 T
Micrologic
250 20 20 T T 20 20 T T 20 20 T T
Compact NSX400 160 6,3 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 6,3 10 15
FIN/H/S/L 200 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 10 15
Micrologic 250 63 |63 |10 |15 63 |63 |10 |15 63 |63 |10 |15
320 6,3 6,3 10 15 6,3 10 15 6,3 10 15
400 6,3 10 15 6,3 10 15 6,3 10 15
Compact NSX630 250 6,3 6,3 8 10 6,3 6,3 8 10 6,3 6,3 8 10
FIN/HISIL 320 63 |8 10 63 |8 10 63 |8 10
Micrologic 400 63 |8 10 63 |8 10 63 |8 10
500 8 10 8 10 8 10
630 10 10 10
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
[ ] sinselectividad.
Schneider

QE\eccrlc 2/41



Selectividad
Aguas arriba: Masterpact NT06-16H1/H2 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630

Informacidn técnica complementaria

Masterpact NTO6/08/12/16H1/H2

Unidad de control Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst 15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 630 800 1000 |1250 1600 |630 800 1000 |1250 |1600
Calibrelr 250 (400 |630 [800 [1000 [1250 |1600 |250 [400 [630 |800 |1000 |1250 |1600
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F/N T T T T T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T T T T T
NG125L T T T T T T T T T T T T T T
NG160E/N T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/H/SIL TM-D
Compact NSX160 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/H/S/L TM-D
Compact NSX250 < 125 T T T T T T T T T T T T
m‘_’g’ SiL 160 T T T T T T T T T T T T T T
200 T T T T T T T T T T T T
250 T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 40 T T T T T T T T T T T T T T
F/IN/HIS/L 100 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic
Compact NSX160 40 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/HISIL 100 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic 160 T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX250 < 100 T T T T T T T T T T T T T T
;{2::’039/; 160 T T T T T T T T T T T T T T
250 T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX400 160 T T T T T T T T T T T T T T
F/N/H/S/L 200 T T T T T T T T T T T T
Micrologic 250 T T T T T T T T T T T T
320 T T T T T T T T T T
400 T T T T T T T T T T
Compact NSX630 250 T T T T T T T T T T T T
F/N/H/S/IL 320 T T T T T T T T T T
Micrologic 400 T T T T T T T T T T
500 T T T T T T T T
630 T T T T T T
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
|:| Sin selectividad.
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Selectividad

Aguas arriba: Masterpact NT06-10 L1 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630

Informacidn técnica complementaria

Masterpact NTO6/08/10L1

Unidad de control Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic 5.0-6.0-7.0
Inst 15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 630 800 1000 630 800 1000
Calibre Ir 250 400 630 800 1000 250 400 630 800 1000
Limite de selectividad (kA)
iDPN/F/N T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T
NG125L T T T T T T T T T T
NG160 T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T
FN/H/S/L TM-D
Compact NSX160 T T T T T T T T T T
F TM-D
Compact NSX160 36 36 36 T T 36 36 36 T T
N/HISIL  TM-D
Compact NSX250 <125 20 20 20 T T 20 20 20 T T
m‘_’g'" Si- 160 20 20 20 T T 20 20 20 T T
200 20 20 T T 20 20 T T
250 20 20 T T 20 20 T T
Compact NSX100 40 T T T T T T T T T T
B/F/N/H/SIL 100 T T T T T T T T T T
Micrologic
Compact NSX160 F 40 T T T T T T T T T T
Micrologic 100 T T T T T T T T T T
160 T T T T T T T T T
Compact NSX160 40 36 36 36 T T 36 36 36 T T
N/H/SIL. 100 36 36 36 T T 36 36 36 T T
Micrologic 160 36 36 36 T T 36 36 36 T T
Compact NSX250 <1qg 20 20 20 T T 20 20 20 T T
mg’;’t 160 20 20 T T 20 20 T T
250 20 20 T T 20 20 T T
Compact NSX400 160 6,3 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 6,3 10 15
FIN/HISIL 200 6,3 6.3 10 15 6,3 6.3 10 15
Micrologic 250 6,3 6,3 10 15 6,3 6,3 10 15
320 6,3 10 15 6,3 10 15
400 6,3 10 15 6,3 10 15
Compact NSX630 250 6,3 6,3 8 10 6,3 6,3 8 10
F/N/HIS/L 320 6,3 8 10 6,3 8 10
Micrologic 400 63 8 10 6.3 8 10
500 8 10 8 10
630 10 10

4000 | Limite de selectividad = 4 kA.

Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.

[ ] sinselectividad.
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Selectividad
Aguas arriba: Masterpact NW08-20 N1/H1/H2/L1 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, NSC100N, Compact NSX100-630

Informacidn técnica complementaria

Masterpact NW08/12/16/20 N1/H1/H2/L1

Unidad de control Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst 15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 800 1000 |1250 |1600 |2000 |800 1000 |1250 1600 |2000
Calibrelr 320 |[630 [800 [1000 |1250 [1600 [2000 [320 [630 [800 [1000 [1250 |[1600 |2000
Limite de selectividad (kA)
iDPN/FIN T T T T T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T T T
NG125N/H T T T T T T T T T T T T T T
NG125L T T T T T T T T T T T T T T
NG160E/N T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/H/SIL TM-D
Compact NSX160 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/H/S/L TM-D
Compact NSX250 <125 T T T T T T T T T T T T T T
.m‘_’g’ S/L 160 T T T T T T T T T T T T T T
200 T T T T T T T T T T T T
250 T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 40 T T T T T T T T T T T T T T
FINHISIL 100 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic
Compact NSX160 40 T T T T T T T T T T T T T T
F/IN/HIS/L 100 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic 160 T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX250 <100 T T T T T T T T T T T T T T
W c';lllo Sgl"": 160 T T T T T T T T T T T T T T
250 T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX400 160 T T T T T T T T T T T T T T
FIN/HISIL 200 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic 250 T T T T T T T T T T T T T T
320 T T T T T T T T T T T T
400 T T T T T T T T T T T T
Compact NSX630 250 T T T T T T T T T T T T T T
F/IN/HIS/L 320 T T T T T T T T T T T T
Micrologic 400 T T T T T T T T T T T T
500 T T T T T T T T T T
630 T T T T T T T T
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
|:| Sin selectividad.
Schneider
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Selectividad
Aguas arriba: Masterpact NW25-40 H1/H2, Masterpact NW40b-63 H1 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630, NS630b-3200

Informacidn técnica complementaria

Masterpact Masterpact Masterpact Masterpact
NW25/32/40 H1/H2 NW40b50/63 H1 NW25/32/40 H1/H2 NW40b50/63H1
Unidad de control Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst 15In Inst OFF
Aguas abajo Valor(A) [2500 |3200 |4000 4000 |5000 |[6300 |2500 |3200 |4000 4000 |5000 |6300
Limite de selectividad (kA)
iDPN/FIN T T T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T
NG125N/H/L T T T T T T T T T T T T
NG160E/N T T T T T T T T T T T T
Compact NSX NSX100 |T T T T T T T T T T T T
F/HIN/S/L NSX160 |T T T T T T T T T T T T
TM-D NSX250 | T T T T T T T T T T T T
Compact NSX NSX100 |T T T T T T T T T T T T
F/HIN/S/L NSX160 |T T T T T T T T T T T T
Micrologic NSX250 | T T T T T T T T T T T T
F/HIN/S/L NSX400 |T T T T T T T T T T T T
Micrologic NSX630 |T T T T T T T T T T T T
Compact NS N NS630b | 37,5 48 T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 37,5 48 T T T T T T T T T T
NS1000 |37,5 48 T T T T T T T T T T
NS1250 |37,5 48 T T T T T T T T T T
NS1600 |37,5 48 T T T T T T T T T T
Compact NS H NS630b |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
Micrologic NS800 37,5 48 60 60 T T T T T T T T
NS1000 |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
NS1250 |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
NS1600 |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
Compact NS N NS1600b |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
Micrologic NS2000 |37,5 48 60 60 T T T T T T T T
NS2500 48 60 60 T T T T T T T
NS3200 60 60 T T T T T T
Compact NS H NS1600b |37,5 48 60 60 75 T T T T T T T
Micrologic NS2000 |37,5 48 60 60 75 T T T T T T T
NS2500 48 60 60 75 T T T T T T
NS3200 60 60 75 T T T T T
Compact NS L NS630b | T T T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 T T T T T T T T T T T T
NS1000 |T T T T T T T T T T T T
Compact NS LB NS630b T T T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 T T T T T T T T T T T T

4000 | Limite de selectividad =4 kA.

Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
[ ] sinselectividad.
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Selectividad
Aguas arriba: Masterpact NW20-40 H3, Masterpact NW40b-63 H2 Micrologic
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125-160, Compact NSX100-630, NS630b-3200

Informacién técnica complementaria

Masterpact Masterpact Masterpact Masterpact
NW20/25/32/40 H3 NW40b50/63H2 NW20/25/32/40 H3 NW40b50/63 H2
Unidad de control Micrologic5.0-6.0-7.0 Micrologic5.0-6.0-7.0
Inst 15In Inst OFF
Aguas abajo Valor (A) 2000 |2500 |3200 [4000 |4000 |5000 |6300 [2000 |2500 |3200 |4000 [4000 |5000 |6300
Limite de selectividad (kA)
iDPN/FIN T T T T T T T T T T T T T T
iC60 T T T T T T T T T T T T T T
C120N/H T T T T T T T T T T T T T T
NG125N/H/L T T T T T T T T T T T T T T
NG160E/N T T T T T T T T T T T T T T
NSC100N T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T T T T T
F/H/IN/S/L NSX160 T T T T T T T T T T T T T T
T™-D NSX250 T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX100 T T T T T T T T T T T T T T
F/HIN/S/L NSX160 T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic NSX250 T T T T T T T T T T T T T T
Compact NSX400 T T T T T T T T T T T T T T
F/H/IN/S/L NSX630 T T T T T T T T T T T T T T
Compact N NS630b 30 375 |48 T T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 30 375 |48 T T T T T T T T T T T
NS1000 30 375 |48 T T T T T T T T T T T
NS1250 30 375 |48 T T T T T T T T T T T
NS1600 30 375 |48 T T T T T T T T T T T
Compact H NS630b 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
Micrologic NS800 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
NS1000 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
NS1250 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
NS1600 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
CompactN NS1600b 30 375 |48 60 60 T T 65 65 65 65 T T T
Micrologic NS2000 375 |48 60 60 T T 65 65 65 T T T
NS2500 48 60 60 T T 65 65 T T T
NS3200 60 60 T T 65 T T T
Compact H NS1600b 30 375 |48 60 60 75 T 65 65 65 65 T T T
Micrologic NS2000 375 |48 60 60 75 T 65 65 65 T T T
NS2500 48 60 60 75 T 65 65 T T T
NS3200 60 60 75 T 65 T T T
Compact L NS630b T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 T T T T T T T T T T T T T T
NS1000 T T T T T T T T T T T T T T
Compact LB NS630b T T T T T T T T T T T T T T
Micrologic NS800 T T T T T T T T T T T T T T
Limite de selectividad = 4 kA.
Selectividad total, hasta el poder de corte del interruptor automatico aguas abajo.
[ ] sinselectividad.
Schneider
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Filiacion

R,

¢Qué es lafiliacion?

La filiacién es la utilizacion del poder de limitacion de los interruptores automaticos,
que permite instalar aguas abajo automaticos de menos prestaciones.

Los interruptores automaticos situados aguas arriba realizan entonces una funcién de
barrera para las fuertes corrientes de cortocircuito. Permiten asi a automaticos de
poder de corte inferior a la corriente de cortocircuito presunta (en su punto de
instalacion) ser solicitados en sus condiciones normales de corte. La limitacién de la
corriente se hace a lo largo de todo el circuito controlado por el interruptor automatico
limitador de aguas arriba; la filiacién afecta a todos los aparatos colocados aguas
abajo de este interruptor automatico. No queda restringida a dos aparatos
consecutivos.

Utilizacion habitual de la filiacion

Puede realizarse con dos aparatos instalados en armarios diferentes. Asi, el término
de filiacion se extiende de forma general a toda asociacién de interruptores
automaticos que permite instalar en un punto de una instalacion un automatico de
poder de corte inferior a la lcc presunta. Por supuesto, el poder de corte del aparato
de aguas arriba debe ser igual o superior a la corriente de cortocircuito presunta en el
punto en que esta instalado. La asociacion de dos automaticos en filiacion esta
prevista por las normas:

* De construccioén de los aparatos (IEC 60947-2).

¢ De instalacion (NF C 15-100, § 434.3.1).

Coordinaciéon entre interruptores automaticos

La utilizacion de un aparato de proteccion que posea un poder de corte inferior a la
corriente de cortocircuito presunta en su punto de instalacién es posible si otro
aparato es instalado aguas arriba con el poder de corte necesario.

En ese caso, las caracteristicas de estos dos aparatos deben ser tales que la energia
dejada por el aparato de aguas arriba no sea mayor que la que puede soportar el
aparato de aguas abajo y que los cables protegidos por estos aparatos no sufran
dafo alguno.

La filiacion puede ser controlada Unicamente mediante tests de laboratorio y las
combinaciones posibles s6lo pueden ser precisadas por el fabricante de los
interruptores automaticos.
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Filiacion

(continuacion)
A % Ahorro por uso de la filiacién
— Isc = 80 kA Gracias a la filiacion pueden instalarse, aguas abajo de aparatos limitadores,
290 A interruptores automaticos que posean poderes de corte inferiores a la corriente de
¢ ° cortocircuito presunta de la instalacion.
B Esto permite sustanciales ahorros a nivel de la aparamenta y los armarios.
El esquema adjunto ilustra esta posibilidad.
Isc = 50 kA
NS100N f
63 A .ps .
~ Tablas de filiacidon
c % Las tablas de filiacién Schneider Electric son:
¢ Elaboradas por calculo (comparacion de las energias limitadas por el aparato de
60N Isc = 24 kA aguas arriba con la solicitacion térmica maxima admisible por el aparato de aguas
25 A abajo).
* Verificadas experimentalmente en conformidad con la norma UNE-EN 60947-2.

Para sistemas de distribucién con 220/240 V, 380/415 V y 440 V entre fases, las
tablas de las paginas siguientes indican las posibilidades de filiacién entre
interruptores automaticos Acti 9 aguas arriba y Acti 9 aguas abajo y Compact aguas
arriba y Acti 9 aguas abajo.
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Filiacion

(continuacion)
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Proteccion de circuitos monofasicos en un sistema de
red trifasico

e El poder de corte mejorado mediante la filiacion que se indica en las tablas de
tension nominal 380/415 V es valido cuando el dispositivo aguas abajo es de tipo 1P,
1P+N, 3P 0 4P.

* En el caso de dispositivos aguas abajo de tipo 2P (dispositivo aguas arriba 2P o0 4P),
consulte las tablas de tensiones nominales 220/240 V.

Filiacién a tres niveles

Consideremos tres interruptores automaticos en serie, A, By C. El funcionamiento en
filiacién entre los tres aparatos esta asegurado en los dos casos siguientes:

* El aparato de cabecera A se coordina en filiacion con el aparato B, asi como con el
aparato C (incluso si el funcionamiento en filiacion no se satisface entre los aparatos
By C). Basta con verificar que A+ B y A+ C tienen el poder de corte necesario.

* Dos aparatos sucesivos se coordinan entre ellos, Acon B y B con C (incluso si la
coordinacion en filiacion no se satisface entre los aparatos Ay C). Basta con verificar
que A+ ByB + Ctienen el poder de corte necesario.

Elinterruptor de cabecera A es un NSX250L (PdC: 150 kA) para una Icc presunta en
sus bornas aguas abajo de 80 kA.

Se puede elegir para el aparato B un NSX100F (PdC : 36 kA) para una Icc presunta
en sus bornas aguas abajo de 50 kA, ya que el poder de corte de este aparato
"reforzado" por filiacién con el NSX250L de aguas arriba es de 150 KA.

Se puede elegir para el aparato C un iC60N (PdC: 10 kA) para una Icc presunta en
sus bornas aguas abajo de 24 kA, ya que el poder de corte de este aparato
"reforzado" por filiacién con el NSX250L de aguas arriba es de 30 kA.

Obsérvese que el PdC "reforzado" del iC60N con el NSX100F de aguas arriba no es
mas que de 25 kA, pero:

e A+B=50KA.
* A+ C=30KkA.
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160

Informacidn técnica complementaria

220-240V

iC60 C120

iC60N iC60H iC60L C120N C120H
y25
Poder de corte (kA 20 30 50 20 30

Aguas abajo

iDPN/F <16A 6 10 15 15 20 30 25 20 15 20
20a40A |6 10 15 15 20 30 25 20 15 20
iDPN N <16A 10 15 20 30 50 36 30 20 30
20a40A |10 15 20 30 50 36 30 20 30
iC60N <©5A 20 30 50 36 30 20 30
32-40A |20 30 36 30 20 30
50-63A |20 30 30 20 30
iC60H <25 30 50 36
32-40A |30 36
50-63A |30
iC60L 5 50
32-40A |36
50-63A |30
C120N 20 30
C120H 30

NG125
NG125N NG125L NG160N
Poder de corte (kA) | 50 100 40
Aguas abajo
Poder de cortereforzado (kA)
iDPN/F <16 A 6 20 40 50 20 20
20a40A 6 20 40 50 10 10
iDPNN <16 A 10 30 40 50 30 30
20a40A 10 30 40 50 15 15
iC60N 20 50 50 50 25 40
iC60H 30 50 70 70 40
iC60L <25A 50 50 70 100 40
32-40A 36 50 70 100 40
50-63 A 30 50 70 70 40
C120N 20 50 70 70 25 40
C120H 30 50 70 70 40
NG125N 50 70 70
NG125H 70 100
NG125L 100
NG160E 25
NG160N 40
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: NSX100
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100

Informacidn técnica complementaria

220-240V
NSX100
NSX100F NSX100L
Poder de corte (kA) | 85 150
Aguas abajo
iDPN/F <16A 6 20 20 20 20 20
20a40A 6 10 10 10 10 10
iDPNN <16A 10 30 30 30 30 30
20a40A 10 15 15 15 15 15
iC60N 20 40 60 60 60 60
iC60H 30 40 60 60 60 60
iC60L <25A 50 65 80 80 80 80
32-40A 36 65 80 80 80 80
50-63A 30 65 80 80 80 80
C120N 20 40 50 50 70 70
C120H 30 40 50 50 70 70
NG125N 50 60 70 70 85 85
NG125H 70 85 85 85 100 100
NG125L 100 120 150
NG160E 25
NG160N 40
NSX100F 85 90 100 120 150
NSX100N 90 100 120 150
NSX100H 100 120 150
NSX100S 120 150
Schneider

Electric
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Filiacion
Aguas arriba: NSX160
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100, NSX160

Informacion técnica complementaria

220-240V
NSX160
NSX160F NSX160L
Poder de corte (kA) | 85 150
Aguas abajo
iDPN/F <16A 6 20 20 20 20 20
20a40A 6 10 10 10 10 10
iDPNN <16 A 10 30 30 30 30 30
20a40A 10 15 15 15 15 15
iC60N 20 40 60 60 60 60
iC60H 30 50 80 80 80 80
iC60L <25A 50 65 80 80 80 80
32-40A 36 65 80 80 80 80
50-63A 30 65 80 80 80 80
C120N 20 40 50 50 70 70
C120H 30 40 50 50 70 70
NG125N 50 60 70 70 85 85
NG125H 70 85 85 85 100 100
NG125L 100 120 150
NG160E 25 50 50 50 60 60
NG160N 40 85 90 100 100 100
NSX100F 85 90 100 120 150
NSX100N 90 100 120 150
NSX100H 100 120 150
NSX100S 120 150
NSX160F 85 90 100 120 150
NSX160N 90 100 120 150
NSX160H 100 120 150
NSX160S 120 150
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: NSX250
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100, NSX160, NSX250

220-240V

Aguasarriba

NSX250
NSX250F NSX250L
Poder de corte (kA) | 85 150

Aguas abajo
Poder de cortereforzado (kA)
iDPN/F <16A 6 20 20 20 20 20
20a40A 6 10 10 10 10 10
iDPNN <16A 10 30 30 30 30 30
20a40A 10 15 15 15 15 15
iC60N 20 40 60 60 60 60
iC60H 30 50 65 65 65 65
iC60L <25A 50 65 80 80 80 80
32-40A 36 65 80 80 80 80
50-63A 30 40 65 65 65 65
C120N 20 40 50 50 70 70
C120H 30 40 50 50 70 70
NG125N 50 60 70 70 85 85
NG125H 70 85 85 85 100 100
NG125L 100 120 150
NG160E 25 50 50 50 60 60
NG160N 40 85 90 100 100 100
NSX100F 85 90 100 120 150
NSX100N 920 100 120 150
NSX100H 100 120 150
NSX100S 120 150
NSX160F 85 90 100 120 150
NSX160N 90 100 120 150
NSX160H 100 120 150
NSX160S 120 150
NSX250F 85 90 100 120 150
NSX250N 90 100 120 150
NSX250H 100 120 150
NSX250S 120 150
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

380-415V

Poder de corte (kA) | 10

Aguas abajo
iDPNN  <16A 10 15 25 20 15 10 15
SP+N 20a40A |10 20 15
iDPN N 10 15 25 20 15 15
3P
iC60N <O5A 10 15 25 20 15 15
32-40A |10 15 20 15 15
50-63A |10 15 15 15
iC60H <5A 15 25 20
32-40A |15 20
50-63A |15
iC60L <25A 25
32-40A |20
50-63A |15
C120N 10 15
C120H 15

NG125
NG125N NG160N
Poder de corte (kA) | 25 25
Aguas abajo
iDPN N <16 A 10 15 20 25 15 15
3PN 20a40A |10 15 20
iDPNN 10 25 25 25 15 20
3P
iC60N 10 25 25 25 15 20
iC60H 15 25 36 36 15 25
iC60L <25A 25 36 50
32-40A 20 25 36 50 25
50-63A 15 25 36 36 25
C120N 10 25 25 36 25
C120H 15 25 25 36 25
NG125N 25 36 36
NG125H 36 50
NG125L 50
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: NSX100
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100

Informacidn técnica complementaria

380-415V
NSX100
NSX100F NSX100L
Poder de corte (kA) | 36 150
Aguas abajo
l _____ |Poderdecortereforzado®h) |

iDPNN <16 A 10 15 15 15 15 15
3P+N 20a40A |10
iDPNN 10 20 20 20 20 20
3P
iC60N 10 25 30 30 30 30
iC60H <40A 15 36 40 40 40 40

50-63 A 15 36 36 36 36 36
iC60L <25A 25 36 40 40 40 40

32-40A 20 36 40 40 40 40

50-63A 15 36 36 36 36 36
C120N 10 25 25 25 25 25
C120H 15 25 25 25 25 25
NG125N 25 36 36 36 50 70
NG125H 36 40 50 70 100
NG125L 50 70 100 150
NSX100F 36 50 70 100 150
NSX100N 50 70 100 150
NSX100H 70 100 150
NSX100S 100 150
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Filiacion
Aguas arriba: NSX160
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100, NSX160

Informacion técnica complementaria

380-415V
NSX160
NSX160F NSX160N NSX160S
Poder de corte (kA) 36 50 100
Aguas abajo
-y

iDPNN <16 A 10 15 15 15 15 15
3P+N 20a40A 10
iDPNN 10 20 20 20 20 20
3P
iC60N 10 25 30 30 30 30
iC60H <40A 15 36 40 40 40 40

50-63 A 15 30 30 30 30 30
iC60L <25A 25 36 40 40 40 40

32-40A 20 36 40 40 40 40

50-63 A 15 30 30 30 30 30
C120N 10 25 25 25 25 25
C120H 15 25 25 25 25 25
NG125N 25 36 36 36 50 70
NG125H 36 40 50 70 100
NG125L 50 70 100 150
NG160E 16 25 30 30 30 30
NG160N 25 36 36 50 50 50
NSX100F 36 50 70 100 150
NSX100N 50 70 100 150
NSX100H 70 100 150
NSX100S 100 150
NSX160F 36 50 70 100 150
NSX160N 50 70 100 150
NSX160H 70 100 150
NSX160S 100 150

Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: NSX250
Aguas abajo: iDPN, iC60, C120, NG125, NG160, NSX100, NSX160, NSX250

380-415V

Aguas arriba

NSX250
NSX250F NSX250H NSX250L
Poder decorte (kA) | 36 70 150

Aguas abajo
[ |Poderde corte reforzado (kA
iDPN N 10 20 20 20 20 20
3P
iC60N <40A 10 25 30 30 30 30
50-63A 10 25 25 25 25 25
iC60H <40A 15 30 30 30 30 30
50-63A 15 25 25 25 25 25
iC60L <25A 25 30 30 30 30 30
32-40A 20 30 30 30 30 30
50-63A 15 25 25 25 25 25
C120N 10 25 25 25 25 25
C120H 15 25 25 25 25 25
NG125N 25 36 36 36 50 70
NG125H 36 40 50 70 100
NG125L 50 70 100 150
NG160E 16 25 30 30 30 30
NG160N 25 36 36 50 50 50
NSX100F 36 50 70 100 150
NSX100N 50 70 100 150
NSX100H 70 100 150
NSX100S 100 150
NSX160F 36 50 70 100 150
NSX160N 50 70 100 150
NSX160H 70 100 150
NSX160S 100 150
NSX250F 36 50 70 100 150
NSX250N 50 70 100 150
NSX250H 70 100 150
NSX250S 100 150
Schneider
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Filiacion
Aguas arriba: NSX100, NSX160
Aguas abajo: iC60, NG60, NSX100, NSX160

Informacidn técnica complementaria

440V

NSX100

NSX100F NSX100L
Poder de corte (kA) | 35

Aguas abajo
I

iC60N 6 15 20 20 20 20

iC60H 10 20 25 25 25 25

iC60L <25A 20 25 25 25 25
32-40A 15 20 25 25 25 25
50-63A 10

NSX100F 35 50 65 90 130

NSX100N 50 65 90 130

NSX100H 65 90 130

NSX100S 90 130

NSX160
NSX160F NSX160L
Poder de corte (kA) | 35 130
Aguas abajo
|
iC60N 6 15 20 20 20 20
iC60H 10 20 25 25 25 25
iC60L <25A 20 25 25 25 25
32-40A 15 20 25 25 25 25
50-63A 10
NG160E 16 20 30 30 30 30
NG160N 25 35 35 50 50 50
NSX100F 35 50 65 90 130
NSX100N 50 65 90 130
NSX100H 65 90 130
NSX100S 90 130
NSX160F 35 50 65 90 130
NSX160N 50 65 90 130
NSX160H 65 90 130
NSX160S 90 130
Schneider
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: Compact NSX100 a NS1600

Aguas abajo: interruptor automatico Acti 9

DB115824

Con los interruptores automaticos tradicionales, cuando se utiliza la filiacién entre
2 aparatos, generalmente hay ausencia de selectividad entre ellos.

Por el contrario, con los interruptores automaticos Compact NSX, la selectividad
indicada en las tablas sigue siendo valida. En ciertos casos puede incluso mejorar.
La selectividad de las protecciones esta asegurada entonces para corrientes de
cortocircuito superiores al poder de corte nominal del interruptor automatico,
llegando hasta su poder de corte reforzado. Se tiene entonces en este Ultimo caso
una selectividad total de las protecciones, es decir, solo dispara el aparato de
aguas abajo para todos los defectos posibles en esa parte de la instalacién.

Ejemplo

Asociacion entre:

* Un Compact NSX250H con TM250D.

* Un Compact NSX100F con TM100D.

Las tablas de selectividad indican una selectividad total. La selectividad de la
proteccion esta, pues, asegurada hasta el poder de corte del NSX100F: 36 kA.
Las tablas de filiacion indican un poder de corte reforzado de 70 kA.

Las tablas de selectividad reforzada indican que, en caso de empleo de la filiacion,
la selectividad esta asegurada hasta 70 kA, y por tanto para todos los defectos
susceptibles de producirse en ese punto de la instalaciéon.

Tablas de selectividad reforzada - 380/415 V

Estas tablas dan para cada asociacion de 2 interruptores automaticos:

poder de corte del aparato de

aguas abajo reforzado por
I filiacion (en kA)
limite de selectividad reforzada por

filiacion (en kA)

Cuando una casilla de la tabla indica 2 valores iguales, significa que la selectividad
esta asegurada hasta el poder de corte reforzado del aparato de aguas abajo.

En estas tablas se hace referencia Unicamente a los casos en que hay selectividad y
filiacién combinadas entre 2 aparatos. Para todos los demas casos, consultar las
tablas de selectividad y filiacién clasicas.

Principio de funcionamiento

La selectividad reforzada se debe a la técnica de corte exclusiva de los Compact
NSX, el corte Roto-Activo. En los casos de selectividad reforzada, el funcionamiento
es el siguiente:

* Bajo el efecto de la corriente de cortocircuito (fuerzas electrodinamicas), los
contactos de los dos aparatos se separan simultaneamente, provocando una muy
fuerte limitacién de la corriente de cortocircuito.

e La energia disipada provoca el disparo reflejo del aparato de aguas abajo, pero es
insuficiente para provocar el disparo del aparato de aguas arriba.

NSX160N NSX400H ___ __
TM160D A Micrologic
2.0/5.0/6.0
Limite de selectividad
en kA
\
25/25 70/ 70J
X A
"~ C6ON NSX160N
63A h T™Mi60D — ~— "= 7
Limite de filiacién
en kA
Schneider
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX160, NSX250, TM-D
Aguas abajo: iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

220-240V

NSX160

NSX160F NSX160L
85

Poder de corte (kA)

Unidaddecontrol | TM-D
Calibre (A) 80-100 125-160
Aguas abajo Poder de corte (kA)
Poder de corte reforzado (kA)
iC60N 20 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60
iC60H 30 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80
iC60L <25A 50 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40A 36 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
50-63A 30 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
C120N/H  <40A 20/30 40/40 50/50 50/50 70/70 70/70
50a125A | 20/30
NG125N  <40A 50 60/60 70/70 70/70 85/85 85/85
50a125A |50
NG125H  <40A 70 85/85 85/85 85/85 100/100 100/100
50a80A |70

NSX250
NSX250F NSX250L
Poder de corte (kA) | 85 150
Unidad de control TM-D TM-D
Calibre (A) 200-250 200-250
Aguas abajo Poder de corte (kA) I
*
iC60N 20 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60
iC60H 30 50/50 65/65 65/65 65/65 65/65
iC60L <25A 50 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40 A 36 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
50-63A 30 40/40 65/65 65/65 65/65 65/65
C120NH  <100A 20/30 40/40 50/50 50/50 70/70 70/70
125A 20/30
NG125N  <100A 50 60/60 70/70 70/70 85/85 85/85
125A 50
NG125H 70 85/85 85/85 85/85 100/100 100/100
Schneider
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX100, NSX160, Micrologic
Aguas abajo: iC60

Informacidn técnica complementaria

220-240V

NSX100
NSX100F NSX100S NSX100L

Poder de corte (kA) | 85 120 150
Unidaddecontrol | Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A) 40 40 40
Aguas abajo Poder de corte (kA) I
iC60N <25A 20 40/40 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60
32-40A 20 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60
50-63A 20
iC60H <25A 30 50/50 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40A 30 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80
50-63A 30
iceo0L s25A 50 65/65 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40A 36 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
50-63A 30

NSX160
NSX160F NSX160N NSX160H NSX160S NSX160FL
Poder de corte (kA) | 85 90 100 120 150
Unidad de control Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A) 80 160 80 160 80 160 80 160 80 160
Aguas abajo Poder de corte (kA)
iC60N <50A 20 40/40 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60 60/60
63A 20 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60
iC60H <50 A 30 50/50 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
50A 30 50/50 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
63A 30 50/50 80/80 80/80 80/80 80/80
iC60L <25A 50 65/65 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40A 36 65/65 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
50A 30 65/65 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80 80/80
63A 30 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX250, Micrologic
Aguas abajo: iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

220-240V

NSX250
NSX250F NSX250N NSX250H NSX250S NSX250L
Poder de corte (kA) | 85 90 100 120 150

Unidad decontrol | Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A) 250 250 250 250 250
Aguas abajo Poder de corte (kA)
Poder de corte reforzado (kA)
iC60N 20 40/40 60/60 60/60 60/60 60/60
iC60H 30 50/50 65/65 65/65 65/65 65/65
ic60L <25A 50 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
32-40A 36 65/65 80/80 80/80 80/80 80/80
50-63 A 30 65/65 65/65 65/65 65/65 65/65
C120N/H 20/30 40/40 50/50 50/50 70/70 70/70
NG125N 50 60/60 70/70 70/70 85/85 85/85
NG125H 70 85/85 85/85 85/85 100/100 100/100
Schneider
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NG160, TM-D
Aguas abajo: iC60

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NG160
NG160E

Poder decorte (kA) | 16
Unidaddecontrol | TM-D

Calibre (A) 63

Aguas abajo Poder de corte (kA)

iC60N <20A 10 10/15 15/15 15/15 15/15 15/15 10/20 15/20 20/20 20/20 20/20
25A 10 6/15 6/15 15/15 15/15 15/15 6/20 6/20 20/20 20/20 20/20
32A 10 4/15 4/15 7115 15/15 15/15 4/20 4/20 7/20 20/20 20/20
40A 10 4/15 7115 8/15 8/15 4/20 7/20 8/20 8/20
50A 10 5/15 8/15 8/15 5/20 8/20 8/20
63A 10 6/15 6/15 6/20 6/20

iC60H <20A 15 10/25 15/25 25/25 25/25 25/25
25A 15 6/25 6/25 25/25 25/25 25/25
32A 15 4/25 4/25 7/25 25/25 25/25
40A 15 4/25 7125 8/25 8/25
50A 15 5/25 8/25 8/25
63A 15 6/25 6/25

iC60L <20A 25 10/25 15/25 25/25 25/25 25/25
25A 25 6/25 6/25 25/25 25/25 25/25
32A 20 4/25 4/25 7/25 25/25 25/25
40A 20 4/25 7/25 8/25 8/25
50A 15 5/25 8/25 8/25
63A 15 6/25 6/25
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX160, NSX250, TM-D
Aguas abajo: iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NSX160
NSX160F NSX160L
Poder de corte (kA) | 36 150

Unidad de control TM-D TM-D
Calibre (A) 80-100 125-160 | 80-100
Aguas abajo Poder de corte (kA)
Poder de corte reforzado (kA)
iC60N 10 25/25 30/30 30/30 30/30 30/30
iC60H <40A 15 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40
50-63A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
iC60L <25A 25 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40
32-40A 20 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40
50-63A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
C120NH  <40A 10/15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
50a125A |10/15
NG125N  <40A 25 36/36 36/36 36/36 36/36 70/70
50a125A |25
NG125H  <40A 36 50/50 50/50 50/50 100/100
50a80A |36
NG125L  <40A 50 70/70 100/100 150/150
50a80A |50

NSX250
NSX250F NSX250S NSX250L
Poder de corte (kA) 100 150
Unidad de control TM-D TM-D
Calibre (A) 200-250 200-250 200-250
Aguas abajo Poder de corte (kA)
Poder de corte reforzado (kA)
iC60N <40A 10 25/25 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 10 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
iC60H <40A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
iC60L <25A 25 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
32-40A 20 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
C120N/H 10/15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
NG125N 25 36/36 36/36 36/36 50/50 70/70
NG125H 36 50/50 50/50 70/70 100/100
NG125L 50 70/70 100/100 150/150
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX100, NSX160, Micrologic
Aguas abajo: iC60

Informacidn técnica complementaria

380-415V

NSX100

NSX100F NSX100S NSX100L
Poder de corte (kA)| 36 100 150

Unidad de control | Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A 40
Aguas abajo Poder de corte (kA) I
*
iC60N <25A 10 25/25 25/25 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
32-40A 10 25/25 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 10
iC60H <25A 15 36/36 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
32-40A 15 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40
50-63A 15
iC60L <25A 25 36/36 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
32-40A 20 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40
50-63A 15

NSX160
NSX160F NSX160N NSX160H NSX160S NSX160L
Poder de corte (kA)| 36 50 70 100 150
Unidad de control | Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A) 80 80 80
Aguas abajo Poder de corte (kA) I
iC60N <50A 10 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
63A 10 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
iC60H <40A 15 36/36 36/36 40/40 40/40 40740 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
50A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
63A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
iC60L <25A 25 36/36 36/36 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
32-40A 20 36/36 36/36 40/40 40/40 40740 40/40 40/40 40/40 40/40 40/40
50A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
63A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
Schneider
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Selectividad reforzada por filiacion
Aguas arriba: NSX250, Micrologic
Aguas abajo: iC60, C120, NG125

Informacidn técnica complementaria

380-415V
NSX250
NSX250F NSX250N NSX250H NSX250S NSX250L
Poder de corte (kA) | 36 50 70 100 150
Unidad decontrol | Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic Micrologic
Calibre (A) 250 250 250 250 250
Aguas abajo Poder de corte (kA)
Poder de corte reforzado (kA)
iC60N <40A 10 25/25 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 10 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
iC60H <40A 15 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
iC60L <25A 25 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
32-40A 20 30/30 30/30 30/30 30/30 30/30
50-63A 15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
C120N/H 10/15 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
NG125N 25 36/36 36/36 36/36 36/36 70/70
NG125H 36 50/50 50/50 50/50 100/100
NG125L 50 70/70 100/100 150/150
NG125LMA
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Distribucion en corriente continua

Instalaciony explotacion

Losinterruptores automaticos Acti9 con los
niveles de rendimiento descritos a continuaciéon
cumplenlanormaUNE-EN 60947-2 para utilizarse
enredesCC.

3/2

Eleccion del calibre

La curva de disparo térmico de un interruptor automatico es la misma en corriente
continua que en corriente alterna (50/60 Hz). La regla de seleccién es por tanto la
misma: para garantizar la proteccién contra sobrecargas de circuitos, elija un
interruptor automatico con un calibre (In) inferior o igual a la corriente (I1z) admitida
para pasar por el cable.

Circuitos con inversion de direccidon de corriente
momentanea

En el caso de circuitos con inversion de direccion de corriente momentanea:

« Los interruptores automaticos C60H-DC no se pueden utilizar.

« Los interruptores automaticos iC60 se pueden utilizar.

Lo mismo se aplica a las redes “mixtas” que funcionan sucesivamente en CAy CC
(p. €j., dispositivos de seguridad).

Ejemplos de circuitos con inversion de direccién de corriente momentanea
* Fuentes de energia paralelas (células fotovoltaicas, generadores, grupos
electroégenos, etc.).

s

 Bateria con rectificador/cargador.

%
N

i

* Proteccion de un motor que actlia como una carga y como un generador (en una
situacion de frenado).

i

Los interruptores automaticos C60PV-DC cumplen todos los requisitos de los
sistemas de produccion fotovoltaica.

Schneider
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Distribucion en corriente continua

(continuacién)
Instalacion y explotacion

Elecciéndelacurva

Para garantizar la proteccion, el umbral de disparo magnético debera ser:
» Superior a las corrientes de entrada causadas por las cargas (motores,
condensadores, etc.).
« Inferior a la corriente de cortocircuito en el punto de instalacién, que depende de:
La potencia de cortocircuito de la fuente (mencionada por el fabricante).
La impedancia de la linea de alimentacion.

Por consiguiente, al elegir la curva, deberan tenerse en cuenta los siguientes puntos:
» En corriente continua, el umbral magnético de los interruptores automaticos iC60
(con respecto a la corriente nominal) es mayor que en corriente alterna:

Interruptor automatico |iC60N,

Curva z B C D/MA
Umbral de disparo magnético 4,21In 5,61In 11,21In 16 In 8,5In
+20% +20% +20% +20% +20%

* La potencia de cortocircuito de las fuentes es normalmente baja: baterias, paneles
fotovoltaicos, generador, convertidor electrénico, etc.

« Las cargas generan corrientes de entrada menores que en corriente alterna

(p. €j., arranque de motor: de 2 a 4 veces la corriente nominal).

> Asipues, en general, deberan utilizarse los interruptores
automaticos iC60 de curva B o los interruptores automaticos

C60H-DC.

Es posible que resulte necesario elegir una curva D para aplicaciones con una
corriente de entrada muy elevada (por ejemplo, equipos electronicos con filtros
capacitivos especialmente grandes).

\ Eleccion del poder de corte

(" Corriente de cortocircuito en un terminal de bateria
Puede calcularse mediante la formula La eleccion de interruptor automatico con respecto al poder de corte depende de:
lcc (enA) =k C, donde: « El sistema de conexion a tierra.
* C = capacidad de la bateria en Ah. * La tension de red.
* k= coeficiente proximo a 10 (méaximo 20). » La corriente de cortocircuito en el punto de instalacion en cuestion.
Ejemplo: una bateria de 125 V con una capacidad de Los poderes de corte se determinan segun UNE-EN 60947-2.
220 Ah ofrece una corriente de cortocircuito (Icc) de
entre 2,2 kA y 4,4 kA. . Lecturade las tablas
En general, esta corriente de cortocircuito es
relativamente débil y la distribucién esta bastante  Seleccione la tabla segun el sistema de conexion a tierra.
localizada; la corriente de cortocircuito (Icc) en » Seleccione la linea correspondiente a la tensién de red y la corriente de cortocircuito
cualquier punto de la instalacién puede considerarse en el punto de instalacion:
igual a la corriente de cortocircuito (Icc) de la fuente. El interruptor automatico que se va a instalar se muestra en esta linea.
§ J El circuito de conexion que se va a implantar, en funcién de si el interruptor

automatico debe ofrecer aislamiento o no, se muestra en la parte superior de la
columna en la que se indica el interruptor automatico.
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Distribucion en corriente continua

(continuacién)

Instalacion y explotacion

Eleccion de interruptores automaticos para una distribucion de CC con una polaridad conectada a tierra

'

T

)

T

=

Tension de red Corriente de cortocircuito Interruptor automatico
60V <20 kA C60H-DC ™
72V <6kA iC60N
<10kA iC60H
<15KA iC60L
125V <10kA C60H-DC
<20 kA C60H-DC
133V <BKA iC60N
<10 kA iC60H
<15kA iCe0L
250V <6 kA C60H-DC iC60N
<10KA - CB0H-DC ™ iC60H
<15 kA iC60L
500V <BKA C60H-DC

(1) C60H-DC: s6lo adecuado para circuitos sin inversion de direccion de corriente (ver pagina 3/2); la conexion debera cumplir las polaridades indicadas.

11
<—cﬁ>¢“

A

1/3‘(
|
|
|
|
|
|
|
b

'/ /

La figura representa una fuente con una polaridad negativa

conectada a tierra.

3/4

Andlisis de condiciones de defecto

Defecto | Corriente de | Tensiéon | Polos
defecto (max.) implicados
en el corte

Caracteristicas de corte

A Icc Un a Icc en Un en polos conectados a la
polaridad positiva

B Icc Un a+b Icc en Un en todos los polos conectados
en serie

C - - b Sin necesidad de corte

Icc: corriente de cortocircuito prevista.

Un: tension de red nominal.

El interruptor automatico no necesita desconectar la polaridad conectada a
tierra. Sin embargo, un polo en esta polaridad realizara la funcion de

aislamiento.

Debera tenerse en cuenta la capacidad de corte de los polos en la polaridad
opuesta a tierra al elegir el interruptor automatico.

Schneider
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Distribucion en corriente continua

(continuacién)
Instalacion y explotacion

Eleccion de interruptores automaticos para una distribucion de CC con un punto medio conectado a tierra

| 7

Tension de red Corriente de cortocircuito Interruptor automatico
60V <20 kA C60H-DC
2V <BKA iC60N
<10 KA iC60H
<15kA iC60L
125V <20 kA C60H-DC
133V <6KA iC60N
<10 KA iC60H
<15KA iC60L
250V <BKA iC60N
<10 KA C60H-DC ™ iC60H
<15KA iC60L
500V <6kA C60H-DC

(1) C60H-DC: s6lo adecuado para circuitos sin inversion de direccion de corriente (ver pagina 3/2).

Andlisis de condiciones de defecto

: ja
LT
gl U ! Defecto | Corriente de | Tensién | Polos Caracteristicas de corte
— + ! defecto (max.) implicados
_T ui2 ! en el corte
¢ B A A Icc Un/2 a Icc en Un/2 en polos conectados a la
b polaridad positiva
B Icc Un atb Icc en Un en todos los polos conectados
en serie
C Icc un/2 b Icc en Un/2 en polos conectados a la
polaridad negativa

Icc: corriente de cortocircuito prevista.
Un: tension de red nominal.

Los casos Ay C requieren que los polos del interruptor automatico se
distribuyan de forma simétrica entre las dos polaridades. El caso B requiere que
todos los polos conectados en serie puedan cortar toda la corriente de
cortocircuito.

Obviamente, esta conexion ofrece aislamiento.
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Distribucion en corriente continua

(continuacién)
Instalacion y explotacion

Eleccion de interruptores automaticos para una distribucion de CC aislada de tierra

10 Uﬁ

)

Tension de red Corriente de cortocircuito Interruptor automatico
60V <15kA C60H-DC
2V <BKA iC60N
<10 KA iC60H
<15kA iC60L
125V <20 kA C60H-DC
133V <6KA iC60N
<10 KA iC60H
<15KA iC60L
250V <10KA C60H-DC (1

(1) Sélo adecuado para circuitos sin inversion de direccion de corriente (ver pagina 3/2).
(2) Utilizar un interruptor automatico de dos polos C60H-DC para cada polaridad.

La figura muestra una fuente de un sistema IT
con un segundo fallo (D) en la polaridad negativa.

3/6

Andlisis de condiciones de defecto

Defecto | Corriente de | Tensién Polos Caracteristicas de corte
defecto (max.) implicados
en el corte
A 0 Sin determinar | a Sin necesidad de corte
A+C Id Un a+b Id en Un en todos los polos conectados
en serie
A+D Id Un a Id en Un en polos conectados a la
polaridad positiva
B Icc Un atb Icc en Un en todos los polos
conectados en serie
(e} 0 Sin determinar | b Sin necesidad de corte

Icc: corriente de cortocircuito prevista.

Un: tension de red nominal.

Id: valor maximo de la corriente de defecto de fase a tierra segun las normativas de instalacion:
* 0,15 X Isc, si la corriente de cortocircuito prevista no supera los 10 kA.

* De lo contrario, 0,25 X Is.

El caso A + D (y simétrico) requiere:

* Que los polos del interruptor automatico se distribuyan entre las dos
polaridades. Obviamente, esta conexién ofrece aislamiento.

* Que los polos de una polaridad corten la corriente Id en Un.

El caso B requiere que todos los polos conectados en serie puedan cortar toda
la corriente de cortocircuito (en la tensién nominal).

Schneider
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Distribucion en corriente continua
Eleccién e implantacion de interruptores automaticos

Instalacion y explotacion

Ejemplos de opciones

Ejemplo 1

En una distribucién alimentada por un rectificador/cargador, con una tensién de 125V CC
y polaridad conectada a tierra “-”, ; qué interruptores automaticos deberan instalarse
para proteger:

« El circuito de bateria, con una corriente permitida 1z = 69 A, una corriente de
funcionamiento Ib = 55 Ay una corriente de cortocircuito de 10 kA?

* Una unidad de alimentacion de iluminacion, con una corriente permitida Iz =22 A, una

corriente de funcionamiento Ib = 18 Ay una corriente de cortocircuito de 10 kA?

Si la unidad de alimentacién de bateria cuenta con inversion de direccion de corriente
momentanea, elija un interruptor automatico iC60:

Circuito que se va a proteger |Eleccion de interruptor automatico

Ib=55A,1z=69A Calibre In=63A

Ningun pico de corriente elevado Curva B

U=125V,lcc=10kA Poder de corte iC60H

*~" conectado a tierra Conexion 2 polos conectados en serie
a“+”

Aislamiento necesario 1 polo
2

> Elijauninterruptor automatico iC60H 3P de 63 A de curva B con
2 polos conectados ala polaridad “+".

Sila unidad de alimentacion de iluminacion no cuenta con inversion de direccion de
corriente momentanea, elija un interruptor automatico C60H-DC:

Circuito que se va a proteger |Eleccion de interruptor automatico

Ib=18A,1z=22A Calibre In=20A

Ningun pico de corriente elevado Curva B

U=125V,lcc=10kA Poder de corte C60H-DC

“~” conectado a tierra Conexion 1Pa+

Aislamiento necesario Ningun polo
2

> Elijauninterruptor automéatico C60H-DC 1P de 20 A conectado ala
polaridad “+".

Ejemplo 2

En una distribucion alimentada por un rectificador/cargador, con una tensién de 125V'y
un punto medio conectado a tierra, ¢,qué interruptores automaticos deberan instalarse
para proteger:

« El circuito de bateria, con una corriente permitida 1z = 69 A, una corriente de
funcionamiento Ib = 55 Ay una corriente de cortocircuito de 10 kA?

* Una unidad de alimentacion de iluminacion, con una corriente permitida Iz =22 A, una
corriente de funcionamiento Ib = 18 Ay una corriente de cortocircuito de 10 kA?

Si la unidad de alimentacion de bateria cuenta con inversion de direccién de corriente
momentanea, elija un interruptor automatico iC60 con caracteristicas conformes a la
instalacion:

Circuito que se va a proteger |Eleccion de interruptor automatico

Ib=55A,1z=69A Calibre In=63A
Ningun pico de corriente elevado Curva B
U=125V,lcc=10kA Poder de corte iC60H
“~" conectado a tierra Conexion 1poloa“+’
1poloa“”
Aislamiento necesario Ofrecido por ambos polos

> Elijauninterruptor automético iC60H 2P de 63 Ade curva B
conectado de forma simétrica a las polaridades “+” y “-".
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Distribucion en corriente continua
Eleccién e implantacion de interruptores automaticos (continuacion)
Instalacion y explotacion

Si la unidad de alimentacién de iluminacién no cuenta con inversion de direccion de
corriente momentanea, elija un interruptor automatico C60H-DC:

Circuito que se va a proteger Eleccion de interruptor automatico

Ib=18A,1z=22A Calibre In=20A
U=125V,lcc=10kA Poder de corte C60H-DC
Punto medio a tierra Conexion 1 polo a“+”
1poloa“"
Aislamiento no necesario Ofrecido por ambos polos

> Elija un interruptor automéatico C60H-DC 2P de 20 A conectado de
forma simétrica a ambas polaridades.

Ejemplo 3

En una distribucién de corriente continua alimentada por dos rectificadores en
paralelo, aislados de tierra, con una tensioén de 125V y una corriente de cortocircuito
de 15 kA, ¢ qué interruptores automaticos deberan instalarse para proteger:

» Cada circuito de alimentacion, con una corriente permitida 1z = 69 Ay una corriente
de funcionamiento Ib = 55 A?

* Una unidad de alimentacion de iluminacién, con una corriente permitida [z=22 Ay
una corriente de funcionamiento Ib = 18 A?

Si los circuitos de alimentacién (para cada fuente) cuentan con inversién de direccion
de corriente momentanea, elija un interruptor automatico iC60:

Circuito que se va a proteger |Eleccion de interruptor automatico

Ib=55A,1z=69A Calibre In=63A
Ningun pico de corriente elevado Curva B
Distribucion aislada de tierra Poder de corte iC60L
U=125V,lcc =15 kA Conexion 2 polos a “+”
2 polos a “~”
Aislamiento necesario Ofrecido por los cuatro polos

2 Elijauninterruptor automatico iC60L 4P de 63 A conectado de
forma simétrica a ambas polaridades.

La unidad de alimentacién de iluminacion no cuenta con inversion de direccion de
corriente momentanea, pero la corriente de cortocircuito es demasiado elevada para
un interruptor automatico C60H-DC.

Circuito que se va a proteger |Eleccion de interruptor automatico

Ib=18A,1z=22A Calibre In=20A
Ningun pico de corriente elevado Curva B
Distribucion aislada de tierra Poder de corte iC60L
U=125V,lcc=15kA Conexion 2 polos a “+”
2 polos a “~”
Aislamiento necesario Ofrecido por los cuatro polos

2 Elijauninterruptor automatico iC60L 4P de 20 Ade curva B
conectado de forma simétrica a ambas polaridades.
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Distribucion de corriente continua
Eleccién e implantacion de interruptores automaticos (continuacion)
Instalacion y explotacion

Losinterruptores diferenciales nofuncionanen
unadistribucién de corriente continua.

La proteccién diferencial puede ser proporcionada
por interruptores automaticos ointerruptores
diferencialesinstalados enlared de corriente
alternaaguas arriba.

Redes CC aisladas de unared CA

Los interruptores diferenciales no funcionaran con una distribucién de corriente
continua alimentada por una bateria, un grupo electrégeno, células fotovoltaicas, etc.
o un rectificador con aislamiento galvanico. La proteccién diferencial debera ser
proporcionada por una tension que sea lo suficientemente baja para no poner en
peligro a ninguna persona que entre en contacto con ella.

En la siguiente tabla, se muestra la tensién maxima que puede utilizarse (de acuerdo
con IEC 60364), en funcion del sistema de conexion a tierra y de la humedad ambiental.

Tension de red de corriente continua segura

Conexion a tierra

Entorno Una polaridad Punto medio Distribucion
atierra atierra aislada de tierra
Seco 120V 240V 120V
Humedo 60V 120V 60V
Sumergido 30V 60V 30V

Redes CC conectadas aunared CA

Una distribucién alimentada por un inversor de CA/CC sin aislamiento galvanico
puede protegerse mediante interruptores diferenciales instalados aguas arriba del
inversor.

Eleccion del tipo

Para que la proteccion funcione correctamente, estos interruptores diferenciales
deberan ser del siguiente tipo:

* Ao Asi, si el inversor estéa alimentado por una fuente de alimentacion monoféasica.
« B, si el inversor esta alimentado por una fuente de alimentacion trifasica.

Eleccion de la sensibilidad

Segun IEC 60479, la corriente continua maxima que el cuerpo humano puede tolerar
esde 150 mA.

Las normas de instalacion (IEC 60364) determinan unas normativas de instalacion
especificas para garantizar dicha proteccion.

La proteccidén contra contactos directos resulta obligatoria si existe cualquier
riesgo de componentes en tensién expuestos en determinadas partes de lared CC
(consultar las normas de instalacion actualmente vigentes). La sensibilidad del
interruptor diferencial sera de 100 mA si sélo funciona en la parte de CC de la red
(30 mA si también protege la red CA).

En el caso de una proteccién contra contactos indirectos, la sensibilidad de los
interruptores diferenciales sera de 1.000 mA (maximo) si sélo acttan en la distribucién
de CC.
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Distribucion en corriente continua

Instalacion y explotacion

Degradacion por temperatura (segun las normas UL 1077/ CSA 22.2/ UL 489A/ UL 489/ UNE-EN 60947-2 ) C60H-DC

La corriente maxima permitida en un dispositivo depende de la temperatura ambiente del lugar donde esté ubicado.
La temperatura ambiente es la temperatura del interior del cofret o del cuadro de distribucion en el que los
dispositivos estan instalados.
La temperatura de referencia se indica en la columna coloreada.
Cuando varios dispositivos que funcionan de forma simultanea van montados de forma contigua en un cofret
pequefio, el aumento de temperatura del interior del cofret provoca una reduccién del calibre. Por tanto debe
establecerse un coeficiente de reduccion del orden de 0,8 a la clasificacion (ya degradada si depende de la

temperatura ambiente).

Temperatura -30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
(°C)
Calibre (A)
0,5 0,63 062 061 060 059 058 056 055 054 053 051 05 049 047 046 044 043 041 0,39 0,38 0,36
1 1,18 1,17 1,15 1,14 112 1,10 1,09 1,07 1,05 1,04 1,02 1 0,98 096 094 092 090 0,88 0,86 0,84 0,82
1,2 145 143 141 139 137 134 132 130 127 125 122 1.2 1,17 115 1,12 1,09 1,07 1,04 1,01 0,98 0,95
1,5 1,86 1,83 180 1,77 1,74 171 167 164 161 157 154 1,5 146 142 139 134 130 126 122 1,17 1,12
2 254 250 245 241 236 231 226 221 2,16 2,11 2,06 2 1,94 188 182 1,76 1,70 163 1,56 1,48 1,41
3 3,78 3,71 365 358 351 345 3,38 3,30 323 3,16 3,08 3 2,92 284 275 266 2,57 248 2,38 227 217
4 508 4,99 490 4,81 4,71 4,62 452 442 432 422 411 4 3,89 3,77 365 3,53 340 3,27 3,13 2,98 2,83
5 6,00 592 583 574 566 557 548 539 529 520 510 5 490 4,80 469 458 447 436 424 412 4,00
6 726 715 7,04 694 6,83 6,71 6,60 648 6,37 6,25 6,12 6 587 5,74 561 547 533 519 504 4,89 473
7 8,76 8,62 847 832 8,17 801 785 769 752 7,35 718 7 6,82 6,63 6,44 6,24 6,03 582 560 537 5,13
8 964 950 936 9,22 9,08 893 8,78 863 848 8,32 8,6 8 783 767 749 731 713 6,95 6,76 6,56 6,36
10 12,59 12,38 12,16 11,94 11,71 11,49 11,25 11,01 10,77 10,52 10,26 10 9,73 945 9,17 8,87 857 825 792 7,58 7,22
13 15,49 15,28 15,07 14,85 14,63 14,41 14,19 13,96 13,72 13,49 13,25 13 12,75 12,49 12,23 11,97 11,69 11,41 11,13 10,83 10,53
15 18,61 18,31 18,01 17,70 17,38 17,06 16,74 16,40 16,07 15,72 15,36 15 14,63 14,25 13,85 13,45 13,03 12,60 12,16 11,69 11,21
16 19,43 19,14 18,85 18,55 18,25 17,95 17,64 17,32 17,00 16,68 16,34 16 15,65 15,29 14,93 14,56 14,17 13,78 13,37 12,95 12,52
20 24,06 23,72 23,37 23,02 22,67 22,31 21,94 21,56 21,18 20,80 20,40 20 19,59 19,17 18,74 18,30 17,85 17,39 16,92 16,43 15,93
25 30,35 29,91 29,45 28,99 28,52 28,05 27,56 27,07 26,57 26,06 25,53 25 24,46 23,90 23,33 22,74 22,14 21,53 20,89 20,24 19,56
30 37,35 36,74 36,12 35,50 34,86 34,21 33,54 32,86 32,17 31,46 30,74 30 29,24 28,46 27,66 26,83 25,98 25,10 24,19 23,24 22,25
32 38,45 37,91 37,36 36,80 36,24 35,66 35,08 34,48 33,88 33,27 32,64 32 31,35 30,68 30,00 29,31 28,59 27,86 27,11 26,34 25,54
35 44,15 43,40 42,63 41,86 41,06 40,25 39,42 38,58 37,72 36,83 35,93 35 34,05 33,06 32,05 31,01 29,93 28,81 27,64 26,42 25,14
40 48,92 48,17 47,42 46,65 45,87 45,08 44,28 43,45 42,62 41,76 40,89 40 39,09 38,16 37,20 36,22 35,21 34,17 33,10 31,99 30,84
50 59,93 59,09 58,25 57,39 56,52 55,63 54,74 53,82 52,89 51,95 50,98 50 49,00 47,97 46,93 45,86 44,77 43,64 42,49 41,31 40,09
60 76,16 74,83 73,48 72,11 70,71 69,28 67,82 66,33 64,81 63,25 61,64 60 58,31 56,57 54,77 52,92 50,99 48,99 46,90 44,72 42,43
63 78,16 76,91 75,63 74,33 73,01 71,67 70,30 68,90 67,47 66,02 64,53 63 61,44 59,83 58,18 56,49 54,74 52,93 51,06 49,12 47,10
Schneider
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Instalacion y explotacion

Influencia de la temperatura ambiente

Resistencia a las condiciones medioambientales

Proteccién de los transformadores BT/BT

Proteccién de motores

Proteccién de circuitos alimentados por un generador y proteccién de condensadores
Evaluacién de Icc abajo en funcion de Icc arriba

Pares de apriete
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Influencia de la temperatura ambiente

Instalacion y explotacion

Ejemplo para un circuito trifasico con las siguientes
caracteristicas:

* Cable (corriente admisible |, 68 A), protegido con

un interruptor automatico iC60 con calibre 63 A.

* Maxima corriente que pueden demandar las cargas
(I5): 60 A.

Esta corriente representa 0,95 veces la calibre del
interruptor automatico: segun la curva de al lado, no hay
riesgo de que se produzcan disparos intempestivos
mientras la temperatura no exceda de +65 °C.

4/2

DB123616

Influencia de la temperatura en el funcionamiento de los dispositivos Acti 9

Dispositivos Caracteristicas en las que | Temperatura
influye la temperatura

Min. Max.

Interruptores automaticos iK60 Disparo por sobrecarga -25°C +60 °C
Interruptores automaticos de corriente -5°C +40°C
residual ilID K
Interruptores Sin Vigi Disparo por sobrecarga -35°C +70°C
automaticos Con Vigi (AC) -5°C +60 °C
iC60a/N/HIL Con Vigi (A, Asi) 25°C |+60°C
Interruptor AC Corriente maxima de -5°C +60 °C
diferencial iID A, Asi funcionamiento _25°C +60 °C
Auxiliares de proteccion Ninguno -35°C +70°C
Contactores iCT Condiciones de instalacion -5°C +60 °C
Telerruptores iTL Ninguno -20°C +50 °C
Auxiliares iCT, iTL Ninguno -20°C [+50°C
Distribloc Corriente maxima de -25°C +60 °C

funcionamiento
Multiclip Corriente maxima de -25°C +60 °C

funcionamiento

Nota: La temperatura que se tiene en cuenta es la que se muestra a través del dispositivo.

Interruptores automaticos iK60, iC60

Temperaturas altas

* El aumento de la temperatura provoca un descenso del umbral térmico

(disparo por sobrecarga).

e La proteccion sigue estando asegurada: el umbral de disparo se mantiene por
debajo de la corriente que puede aceptar el cable (1,).

* Para prevenir un disparo intempestivo, debe comprobar que este umbral sigue
siendo mas alto que la maxima corriente de funcionamiento (l,) del circuito, que se
define por:

* Las corrientes de carga nominales.

* Los coeficientes de expansion y la simultaneidad de uso.

e La curva siguiente indica el valor minimo del umbral, relativo a la corriente nominal
In, como una funcion de la temperatura cerca del interruptor automatico.

1,15
y \

oo T~
1 ~

0,95+ —— === ————mmmmm e D

0,9

|
|
|
T
:
0,85 !
|
|

0,8

30°C 35°C 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C

Si la temperatura es suficientemente alta para que el umbral de disparo pase a ser
mas bajo que la corriente de funcionamiento |, debe proporcionarse ventilacion en el
cuadro de distribucion.
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Influencia de la temperatura ambiente

(continuacion)
Instalacion y explotacion

DB123331

NCACACRE;
°0co000

Espaciador n.° cat. A9A27062

oY

Temperaturas bajas

* El descenso de la temperatura aumenta el umbral de disparo térmico del interruptor
automatico.

* No hay riesgo de que se produzca un disparo intempestivo: el umbral sigue siendo
mas alto que la temperatura méxima de funcionamiento del circuito (I;) que
demandan las cargas.

* Debe comprobarse que el cable siga adecuadamente protegido, es decir, que su
corriente admisible (1,) sea superior a los valores que se muestran en la tabla
siguiente (en amperios):

Interruptor Temperatura ambiente
automatico

calibre (A)

0,5A 0,62 0,60 0,58 0,57 0,55 0,53 0,51
1A 1.3 12 1,2 1.1 1.1 11 1,0
2A 2,6 25 24 2,3 2,2 2.1 2,0
3A 3,9 3,8 3,6 3,5 3,4 3.2 3.1
4A 5.1 5,0 4,9 4,7 4,5 43 4.1
6A 7,8 75 72 7,0 6,7 6,4 6,1
10A 13 12 12 " 1" 1" 10
16A 19 19 18 18 17 17 16
20A 25 24 23 22 22 21 20
25A 30 29 28 28 27 26 25
32A 39 38 37 36 35 34 33
40A 49 48 47 46 44 42 41
50A 61 60 58 57 55 53 51
63A 78 76 74 72 70 67 64

* Cuando la temperatura ambiente puede variar dentro de unos margenes amplios,
deben tenerse en cuenta estos dos aspectos:

* La diferencia entre la maxima corriente de funcionamiento del circuito (I;) y el umbral
de disparo del interruptor automatico para la temperatura ambiente minima.

* La diferencia entre la fuerza del cable (1,) y el umbral maximo de disparo del
interruptor automatico para la temperatura ambiente maxima.

Interruptor diferencial ilD

e En el interruptor diferencial ilD, una temperatura ambiente por encima de 40 °C
reduce ligeramente la corriente principal admisible.

* En cualquier caso, hasta 60 °C, el interruptor diferencial ilD esta adecuadamente
protegido contra sobrecargas por un interruptor automatico iC60 de la misma calibre
que funciona bajo la misma temperatura ambiente.

ContactoresiCT

En caso de que los contactores estén montados en un cofret cuya temperatura interior
esta en el rango entre 50 °C y 60 °C, sera necesario utilizar un espaciador,
n.° cat. A9A27062, entre cada contactor.

Repartidores

En caso de temperatura por encima de 40 °C, la corriente maxima admisible se limita
alos valores de la tabla siguiente:

Tipo Temperatura

Multiclip 80 A 80 76 73 69 66
Distribloc 63 A 63 60 58 55 53

Sclénelder a3
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Influencia de la temperatura ambiente

(continuacién)
Instalacion y explotacion

Decalaje por temperatura UNE-EN 60947-5 para C120

La corriente de disparo de los interruptores automaticos varia en funcién de la
temperatura ambiente del lugar donde se encuentre instalado.

Si el interruptor automatico esta instalado en un cofret o un lugar caliente (sala de
calderas, etc.), se reducira la corriente que se requiere para disparar el interruptor
automatico en caso de sobrecarga. Si la temperatura ambiente sobrepasa la
temperatura de referencia del interruptor automatico, la potencia de éste se reducira,
se “desclasificara”. Por ese motivo, los fabricantes de interruptores automaticos
proporcionan tablas que indican la corriente desclasificada (A) que se aplicara para
determinadas temperaturas.

Tomando ejemplos de estas tablas, observara que si la temperatura ambiente es
inferior a la temperatura nominal, el interruptor automatico estara “sobreclasificado”.
Cuando varios interruptores automaticos que funcionan de forma simultdnea van
montados en yuxtaposicion en un cofret pequefio, la temperatura se eleva en el
cofret, dando como resultado una reduccién de la corriente de funcionamiento.

En principio, esta subida de temperatura mutua requiere la aplicacién de un
coeficiente de degradacién adicional de 0,8.

La temperatura de referencia se indica en un color de medio tono

-5°C

EH

27 [1°F [so° |

1P 24,60 | 24,18 | 23,75 |23,32 |22,87 |22,42 |21,96 |21,48 |21,00 |20,51 |20 19,48 | 18,95 | 18,40 | 17,83 |17,24 | 16,64 | 16,01
2P 24,83 | 24,39 23,94 | 23,48 23,02 | 22,54 | 22,06 [21,56 |21,05 | 20,53 |20 19,45 118,89 |18,30 |17,70 |17,08 | 16,44 | 15,76
3P 24,45 |24,04 | 23,63 23,21 |22,77 |22,34 | 21,89 | 21,43 |20,97 20,49 |20 19,50 | 18,99 | 18,46 |17,91 |17,35 |16,77 | 16,17
30A 1P 36,57 | 35,97 | 35,35 34,73 | 34,09 | 33,45 |32,79 |32,11 |31,42 | 30,72 |30 29,26 |28,51 27,73 | 26,93 |26,10 [25,25 | 24,37
2P 36,85 | 36,23 | 35,59 |34,94 |34,28 | 33,60 |32,91 |32,21 |31,49 |30,75 |30 29,23 |28,43 27,61 |26,77 |25,90 |25,00 |24,07
3P 36,36 | 35,78 | 35,18 | 34,58 | 33,96 | 33,33 | 32,69 |32,04 |31,38 |30,70 |30 29,29 |28,56 27,81 |27,04 |26,25 |25,43 | 24,59
40A 1P 48,77 |47,96 |47,14 |46,31 | 45,46 | 44,60 | 43,72 |42,82 |41,90 |40,96 |40 39,02 38,00 | 36,97 | 35,90 |34,80 |33,66 32,48
2P 50,50 | 49,55 | 48,58 |47,59 |46,58 | 45,55 | 44,50 | 43,42 42,31 |41,17 |40 38,79 | 37,55 | 36,26 | 34,93 |33,54 32,09 |30,58
3P 50,05 | 49,14 | 48,21 |47,26 | 46,29 | 45,30 | 44,29 | 43,26 |42,20 |41,12 |40 38,85 |37,67 |36,45 | 35,19 |33,87 32,51 | 31,09
50A 1P 61,87 160,79 | 59,69 |58,57 | 57,42 | 56,25 | 55,06 |53,84 |52,59 |51,31 |50 48,65 |47,27 |45,84 | 44,37 |42,85 |41,27 | 39,62
2P 63,92 |62,67 [61,39 |60,09 58,75 | 57,39 | 55,99 54,55 | 53,08 | 51,56 |50 48,39 146,72 | 44,99 (43,19 |41,31 | 39,35 | 37,28
3P 62,05 | 60,95 | 59,83 |58,69 | 57,53 | 56,35 | 55,14 |53,90 |52,63 |51,33 |50 48,63 |47,22 |45,77 | 44,27 |42,72 141,11 | 39,43
60 A 1P 75,66 | 74,25 | 72,80 71,33 |69,82 |68,28 | 66,71 |65,10 |63,44 |61,75 |60 58,20 | 56,35 |54,43 | 52,44 |50,37 [48,22 | 45,96
2P 75,47 | 74,07 | 72,64 |71,18 |69,69 |68,17 |66,62 |65,03 |63,40 |61,72 |60 58,23 |56,40 |54,51 |52,55 |50,52 [48,40 | 46,19
3P 74,41 |73,10 | 71,76 | 70,40 |69,01 |67,59 | 66,14 |64,66 |63,15 |61,59 |60 58,36 |56,68 |54,94 |53,15 |51,30 (49,37 |47,37
80A 1P 95,66 194,21 |92,74 91,25 | 89,73 | 88,18 | 86,61 |85,00 |83,37 |81,70 |80 78,26 |76,48 | 74,66 | 72,80 |70,88 [68,91 | 66,89
2P 95,76 |94,31 |92,82 91,32 | 89,79 |88,23 | 86,65 |85,04 |83,39 81,71 |80 78,25 | 76,46 (74,62 | 72,74 |70,81 |68,83 |66,79
3P 95,02 |93,63 |92,21 |90,78 | 89,32 | 87,83 | 86,32 |84,79 |83,22 |81,63 |80 78,34 |76,64 |74,91 |73,13 |71,31 |69,44 |67,52
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Influencia de la temperatura ambiente

(continuacion)
Instalacion y explotacion

Potencia disipaday caida de tensién
UNE-EN 60947-5

¢ Qué potencia se disipa por polo?
La siguiente tabla muestra la potencia disipada del dispositivo en vatios para cada
calibre, por polo, en In.

Calibre (A) 20 30 40 50 60 80
€120 (W/polo) 2,8 34 3,5 3,6 4 45

¢Cual es la caida de tensién por polo?
La siguiente tabla muestra la caida de tension del dispositivo en mV para cada calibre,
por polo, en In.

(catibrey _____[20 [0 Jao 5o Jeo feo |

C120 (mV/polo) [140  [107 |88 [72 [65 [57

Schneider 4/5



Resistencia a las condiciones medioambientales

Instalacion y explotacion

Los dispositivos Acti 9 han superado Schneider Electric ha sometido estos dispositivos a pruebas adicionales con
satisfactoriamente las pruebas de resistencia requisitos mas altos para ofrecer a los usuarios una fiabilidad y una solidez sin
comparacion en el mercado.

En estas pruebas se ha comprobado que las limitaciones que se describen

a continuacion no tienen ningun efecto significativo en las funciones principales
de los dispositivos:

medioambiental especificadas enlanormas para
edificios (UNE-EN 60898y 60947-2 para
interruptores automaticos, UNE-EN 61008 para

interruptores automaticos de corriente residual, « Disparo (para dispositivos de proteccion).
etc.). * Aislamiento y resistencia dieléctrica.
Lamayoriade estas pruebas se llevaron acabo * Grado de proteccion (IP) de la caja.

bajo el control de los organismos oficiales de * Sujecion en la abrazadera de montaje (carril).

distintos paises: los dispositivos, por consiguiente, ~ * Apertura/cierre manual. ) o ]
llevan lamarca de calidad otorgada por estos Se llevaron a cabo comprobaciones adicionales para ciertas pruebas que se

. mencionan en la tablas siguientes.
organismos.

Limitaciones Atmosféricas

Humedad Niebla salina Atmodsferas corrosivas

Nivel de limitacion aplicado
Temperatura 40 °C, Gravedad 2 (entorno Clasificacion 3C2: zonas Atmosferas de piscinas Depositos de

humedad relativa 93%. | maritimo). urbanas con actividades cubiertas. yeso + sacudidas.
industriales, trafico intenso.

Comprobaciones adicionales por las limitaciones
Conductividad, Conductividad

recalentamiento. y recalentamiento.
Sin corrosion.

Interruptores automaticos

iK6ON . . - - .
iC60/N/H/L . . . . .
Interruptores automaticos de corriente residual
iIDK . . - - .
ilD . . . Gama A “si” Unicamente .
Interruptores diferenciales
iC60/N/H/L + Vigi iC60 | . . . Gama A “si” Unicamente .
Auxiliares de dispositivos proteccion
iOF . . . _ .
iSD . . . — .
iOF/SD+OF . . . - .
iMN, iMNs . . . - .
iMX, iMX+OF . . . - .
iMNXx 0 . 0 — 0
iMSU 0 . . — .
Supresores de sobretension
iPF - - - - -
iPRD - . - - -

Accesorios de montaje
Mando rotativo . . . - .
Pletina seccionable . . . - .
Enclavamiento para candado

Accesorios de seguridad
Tapa precintable para tornillo

Separador de polos . . . _ .

Espaciador . . . o

Repartidores

Multiclip . . . _ .

Distribloc . . . _ .

Peines para iC60 . . . — .
Schneider
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Resistencia a las condiciones medioambientales

(continuacion)

Instalacion y explotacion

Mecanicas

Vibraciones,
golpes y

sacudidas

Clase 3M4: Entorno
industrial con un volumen
considerable de
vibraciones y golpes (p.ej.
proximidad de maquinas,
circulacién de vehiculos).

Vibraciones

Amplitud: 3,5 mm.
Aceleracion: 1g.
Direcciones: 3 ejes.
Frecuencia:
5a300 Hz.

Sin fallo de alimentacion, sin disparo.

Sacudidas
(golpes

repetidos)

Aceleracion: 15 g.

Fuerza: 15g.

Duracion de impulso: | Duracion de

6 ms.

impulso: 11 ms.

Golpes
enel
dispositivo

IKO7: 5 golpes
de 0,7 J.

Caja, grado de
proteccion (IP).

Altura: 0,8 m, suelo
de hormigon.

Caja, grado de
proteccion (IP).

Almacenamiento

Calor humedo

Db:
— Temperatura: 55 °C.
— Humedad relativa: 95%.

Frecuencia:
8,5a 100 Hz.

Altura: 0,6 m.

Schneider

Electric
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Proteccion de los transformadores BT/BT

Instalacion y explotacion

4/8

Puntas de corriente a la puesta en tension

Al conectar los transformadores BT/BT, se producen fuertes puntas de corriente que
deberan tenerse en cuenta a la hora de seleccionar el dispositivo de proteccién contra
sobreintensidades.

El valor de pico de la primera onda de corriente suele alcanzar de 10 a 15 veces la
corriente eficaz nominal del transformador y puede llegar a alcanzar valores de 20 a
25 veces la corriente nominal, incluso con potencias inferiores a 50 kVA. Esta
corriente transitoria de conexion se atentia con rapidez, en tan sélo unos
milisegundos.

Los transformadores utilizados en los ensayos son aparatos normalizados. Las tablas
de la pagina siguiente describen sus caracteristicas principales. Estas tablas han sido
establecidas para una tension de alimentacion primaria de 400 V 0 230 V, en el caso
de los transformadores trifasicos 0 monofasicos indican el interruptor automatico (tipo
y calibre) que debe utilizarse en funcién de la potencia del transformador.
Corresponden al modelo mas frecuente, en el que el devanado primario va bobinado
por el exterior (en caso contrario, consultenos).

Seleccidon de la proteccién

Schneider Electric ha llevado a cabo un gran nimero de ensayos con el fin de
optimizar la proteccién de los transformadores BT/BT. Los interruptores automaticos
propuestos en los cuadros de la pagina siguiente permiten al mismo tiempo:

* Proteger el transformador en caso de una sobretension anormal.

e Evitar disparos intempestivos al dar tensién al devanado primario.

* Preservar la vida eléctrica del interruptor automatico.

devanado
primario

Para un transformador cuya relacién de transformacion sea 1 y cuya potencia sea
<5 kVA, si se produce un disparo intempestivo del interruptor automatico situado
aguas arriba, en lugar de sustituirlo por un interruptor automatico de calibre superior,
invierta la alimentacion y la utilizacion (ya que la corriente de conexién varia de simple
a doble segun que el primario vaya bobinado al interior o al exterior).

Schneider
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Proteccion de los transformadores BT/BT

(continuacion)
Instalacion y explotacion

Transformadores trifasicos

(primario 400 V)

Transformador Interruptor automatico curva D
P (kVA) In (A) Ucc (%) Tipo Calibre (A)
5 7,9 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 10
6,3 9 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 16
8 11,5 4,3 iDPN/iC60/C120/NG125 20
10 14,4 59 iDPN/iC60/C120/NG125 25
12,5 18 5,2 iDPN/iC60/C120/NG125 32
16 23 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 40
20 29 5,6 iDPN/iC60/C120/NG125 40
25 36 53 iC60/C120/NG125 50
31,5 45,4 5 C120/NG125 63
40 57,7 5 C120/NG125 80
50 72,1 5 C120/NG125 100
63 108 5 C120/NG125 125

Transformadores trifasicos

(primario 230 V)
Transformador Interruptor automatico curva D
P (kVA) In (A) Ucc (%) Tipo Calibre (A)
5 12,5 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 20
6,3 15,8 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 25
5 12,5 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 20
6,3 15,8 4,9 iDPN/iC60/C120/NG125 25
8 20 4,3 iDPN/iC60/C120/NG125 32
10 25 59 iDPN/iC60/C120/NG125 40
12,5 31 5,2 iDPN/iC60/C120/NG125 40
16 40 4,9 iC60/C120/NG125 50
20 50,2 5,6 iC60/C120/NG125 63
25 62,7 53 C120/NG125 80
32 80 53 C120/NG125 100

Transformadores monofasicos

(primario 400 V)
Transformador Interruptor automatico curva D
P (kVA) In (A) Ucc (%) Tipo Calibre (A)
1 5 5,2 iC60 6
1,6 4 4 iC60/C120/NG125 10
2,5 6,25 3 iC60/C120/NG125 16
4 10 2,1 iC60/C120/NG125 20
5 12,5 1,9 iC60/C120/NG125 32
6,3 15,7 5 iC60/C120/NG125 40
8 20 5 iC60/C120/NG125 50
10 25 5 iC60/C120/NG125 63
12,5 31,2 5 iC60/C120/NG125 63
16 40 4,5 C120/NG125 80
20 50 4,5 C120/NG125 100
25 62,7 53 C120/NG125 125

Transformadores monofasicos

(primario 230 V)
Transformador Interruptor automatico curva D
P (kVA) In (A) Ucc (%) Tipo Calibre (A)
0,1 0,4 13 iDPN/iC60 1
0,16 0,7 10,5 iDPN/iC60 2
0,25 1,1 9,5 iDPN/iC60 3
0,4 1,8 7,5 iDPN/iC60 4
0,63 2,8 7 iDPN/iC60 6
1 4,5 5.2 iDPN/iC60/C120/NG125 10
1,6 7 4 iDPN/iC60/C120/NG125 16
2,5 11 3 iDPN/iC60/C120/NG125 20
4 18 21 iDPN/iC60/C120/NG125 25
5 22 5 iDPN/iC60/C120/NG125 32
6,3 274 5 C120/NG125 63
8 34,8 5 C120/NG125 80
10 43,5 5 C120/NG125 100
12,5 54,3 5 C120/NG125 100
16 65,6 5 C120/NG125 125

Schneider
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Proteccion de motores

Combinacidon de disyuntor + contactor

(Funciones basicas) IEC 60947-41

* Disyuntor MA: Tipos de coordinacién
proteccidn contra cortocircuitos

y aislamiento La norma IEC 60947-4 define pruebas en diversos niveles de corriente con el objetivo

de poner el aparato en condiciones extremas. En funcion del estado de los
componentes tras las pruebas, la norma define 2 tipos de coordinacion.

* Tipo 1:
Contactor: El deterioro del contactor y del relé se acepta bajo 2 condiciones:
control No existe riesgo para el operador.
El resto de piezas, aparte del contactor y del relé, no deberan estar dafiadas.
* Tipo 2:
Relé térmico: La soldadura del contactor o de los contactos del arrancador sélo se admite si éstos
proteccion contra sobrecargas pueden separarse faciimente:

Después de las pruebas de coordinacion de tipo 2, las funciones de los aparatos de
proteccion y control son operativas.

¢Qué tipo elegir?

La eleccion del tipo de coordinacion depende de los parametros de funcionamiento.
Debera ajustarse a las necesidades del usuario y garantizar un coste optimizado de la
instalacion.
* Tipo 1:

Servicio de mantenimiento autorizado.

Volumen y coste de aparatos reducidos.

Continuidad de suministro no requerida o garantizada mediante la sustitucion del
bastidor de motor defectuoso.
* Tipo 2:

Continuidad de suministro vital.

Servicio de mantenimiento reducido.

Especificaciones que estipulan el tipo 2.
Las diversas clases de relé térmico: la clase de relé térmico debera resultar apropiada
para el tiempo de arranque del motor.

Clases Tiempo de disparoa 7,2 Ir (s)
10/10A 2a10
20 6a20

Coordinacion de tipo 1

* Arranque: normal (clase 10).
* Rendimiento de corte: igual a la capacidad de corte del disyuntor Unicamente.
* Temperatura: 40 °C.

Numeros de catdlogo

2202230V 380a400V 415V 440V Tipo Calibre (A) Irm (A) | Tipo Tipo
P (kW) |I(A) |P (kW) |I(A) |P (kW) |I(A) [P (kW) [I(A)
- - 0,37 1,2 0,37 1,1 0,37 1 iC60LMA-NG125LMA | 1,6 20 LC1-D09 LRD-06 1a1,6
- - 0,55 1,6 0,55 1,5 0,55 1,4 iC60LMA-NG125LMA | 1,6 20 LC1-D09 LRD-06 1,25a2
0,37 2 0,75 2 0,75 1,8 0,75 1,7 iC60LMA-NG125LMA |25 30 LC1-D09 LRD-07 16a25
- - - - 1,1 26 |- - iC60LMA-NG125LMA |4 50 LC1-D09 LRD-08 25a4
0,55 2,8 1,1 2,8 1,5 3,4 1,5 3,1 iC60LMA-NG125LMA |4 50 LC1-D09 LRD-08 2,5a4
11 5 2,2 53 2,2 4,8 2,2 4,5 iC60LMA-NG125LMA | 6,3 75 LC1-D09 LRD-10 4a6
1,5 6,5 3 7 3 6,5 3 5,8 iC60LMA-NG125LMA | 10 120 LC1-D09 LRD-12 55a8
2,2 9 4 9 4 8,2 4 7,9 iC60LMA-NG125LMA | 10 120 LC1-D09 LRD-14 7a10
- - 5,5 12 5,5 11 - - iC60LMA-NG125LMA | 12,5 150 LC1-D12 LRD-16 9a13
4 15 7,5 16 7,5 14 7,5 13,7 |iC60LMA-NG125LMA |16 190 LC1-D18 LRD-21 12218
- - - - 9 17 9 16,9 |iC60LMA-NG125LMA |25 300 LC1-D18 LRD-21 12218
5,5 20 " 23 1 21 1 20,1 | iC60LMA-NG125LMA |25 300 LC1-D25 LRD-22 16a24
7,5 28 15 30 15 28 15 26,5 |iC60LMA-NG125LMA |40 480 LC1-D32 LRD-32 23a32
- - 18,5 37 - - - - iC60LMA-NG125LMA |40 480 LC1-D40A | LRD-340 30a40
1 39 - - 22 40 22 39 iC60LMA-NG125LMA | 40 480 LC1-D40A | LRD-350 37a50
- - 22 43 25 47 - - NG125LMA 63 750 LC1-D40A | LRD-350 37a50
15 52 - - - - 30 51,5 | NG125LMA 63 750 LC1-D50A | LRD-365 48 a65
(1)480 V Nema.

Schneider
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Proteccion de circuitos alimentados por
un generador y proteccion de condensadores

Instalacion y explotacion

Seleccidon del automatico para generadores

La seleccién del automatico para un generador depende principalmente del
magnético. Asi pues es necesario calcular la intensidad de cortocircuito en bornes
del generador.

In

Xd
In es la intensidad nominal a plena carga X'd es la reactancia transitoria, variando
entre 20 y 30%.
Estas corrientes por lo general son pequefas, requiriendo el uso de un automatico

de magnético bajo (Icc < Imag X k, donde k es la tolerancia del magnético).
e Curva B para los automaticos.

Icc =

Tabla de seleccion de la proteccion para generadores de pequeiia y mediana

potencia

Potencia maxima del generador en kVA C60/C120/NG125
curva B

230V 3P 400V 3P 415V 3P 440V 3P calibre (A)

2 3 6

6 10 " 12 16

7,5 13 14 15 20

9a95 15a 16 16,56a17,5 17,5a 20 25

11,5a12 20a21 22a23 23,5a24 32

14a15,5 24 a 27 26,5a29 28 a 31 40

17,5a19 30a33 33 a36 35a38 50

20,5a24 35a42 38,5a45 40,5a48 63

26 a 28 45a49 49,56 a 53,5 52 a 57 80

28,5a30,5 50 a 63 55 a 58 58 a 61

32a34 55a59 60 a 64 64 a 69 100

35a38 60 a 66 66a72 70a77

Proteccion de condensadores

El automatico no debe usarse para maniobra de condensadores (debe usarse
un contactor). La funcién del automatico sera la proteccién magnetotérmica de la
bateria de condensadores.

Potencia bateria Tipo de Trifasico Seccion minima
de condensadores | automaticos 230V 400 V del cable (mm?)
(kVAR) calibre (A) | calibre (A) Cu Al
5 C120, NG125 20 2,5 16
7,5 C120, NG125 25 2,5 16
10 C120, NG125 32 20 4 16
15 C120, NG125 32 6 16

Schneider 411



Evaluacion de Icc abajo en funcion de Icc arriba

Instalacion y explotacion

Las tablas de la pagina siguiente permiten un calculo de la intensidad del
cortocircuito en un punto de la red conociendo:

e Laintensidad del cortocircuito arriba.

e La longitud, la seccién y la constitucion del cable abajo.

Es suficiente después con elegir un interruptor que tenga un poder de corte superior
al lcc abajo.

Si se desean valores mas precisos, es posible realizar un calculo detallado o utilizar
la aplicacion Ecodial.

Ademas, la técnica de filiacion permite, si un interruptor limitador esta situado arriba,
instalar abajo interruptores con poder de corte inferior a la corriente del cortocircuito
prevista (ver tablas de filiacion en “Guia técnica de distribucion eléctrica en baja
tension”).

Ejemplo

Sea una red representada sobre el dibujo adjunto.

En el cuadro de los conductores de cobre para la linea correspondiente a la seccion
del cable, sea 50 mm?, elegir el valor mas proximo, por defecto, a la longitud del
cable, en este caso 11 m.

La interseccién de la columna con la linea correspondiente al valor mas préximo, por
exceso, de la intensidad de cortocircuito abajo, en este caso la linea 30 kA, indica el
valor de corriente de cortocircuito lcc = 19 kA.

Por tanto utilizaremos un interruptor multi 9 NG125N calibre 63 A (PdC 25 kA) para
la salida 55 Ay un interruptor Compact NS160N calibre 160 A (PdC 36 kA) para la
salida 160 A.

—/

o
o
I

N
©
=
>

ls=55A lg=160A

Corriente de cortocircuito trifasica en el secundario de un transformador MT/BT. Esta tabla nos da Icc, que es la intensidad de
cortocircuito trifasica en bornes de un transformador MT/BT alimentado por una red de 500 MVA.

Potencia del transformador en kVA

16 |25 40 |50 |63 80 100 |160 | 250 315 400 500 630 800 1.000 |1.250 [1.600 |2.000 |2.500 |3.150
237V
In(A) | 39 |61 97 122 |153 |195 [244 |390 |609 767 974 1.218 | 1.535 | 1.949 (2436 |3.045 [3.899 |4.872 [6.090 |7.673
lcc (A)| 973 | 1.521|2.431|3.038|3.825|4.853|6.060| 9.667| 15.038| 18.887 | 23.883| 29.708| 37.197| 41.821|42.738 | 48.721|57.151 | 65.840 | 76.127 | 94.337
410V
In(A) | 23 |35 56 70 |89 113 [141 |225 |352 444 563 704 887 1.127 |[1.408 |1.760 |2.253 |2.816 |3.520 |4.435
lcc (A)| 563 | 879 |[1.405|1.756|2.210|2.805|3.503|5.588| 8.692 | 10.917| 13.806| 17.173| 21.501| 24.175|27.080 | 30.612|35.650 | 40.817 | 46.949 | 58.136
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Evaluacion de Icc abajo en funcion de Icc arriba
(continuacion)
Instalacion y explotacion

Cobre (400 V)

Seccion de los Longitud de la canalizacién (en m)

conductores

de fase (mm?)

1,5 08 |1 1,3 [16 [3 |65 |8 [95 |13 |16 [32
25 1 1,3 [16[21 |26 |5 10 |13 |16 |21 |26 |50
4 08|17 |21 |25|35 |4 |85 |17 |21 |25 |34 |42 |85
6 1,3[25 |3 4 |5 6,5 |13 |25 |32 |38 |50 [65 |130
10 08 [11/21/4 |55 |65/85 |11 |21 |42 |55 |65 |85 |110|210
16 0,9 |1 1,4 17|35/ 7 |85 |10 |14 |17 |34 |70 |85 [100|140|170 340
25 1 1,3/16/21/26|5 10 |13 |16 [21 |26 |50 |100|130 160 |210]| 260

35 15/19122|3 |35|75|15 |19 |22 |30 |37 |75 |150|190 |220 |300 370

50 11121127 |3 |4 |55/11 |21 |27 |32 |40 [55 [110|210 270|320

70 15|83 [35|45|6 |75|15|30 |37 |44 |60 |75 |150|300 370

95 09 | 1 2 |4 |5 |6 |8 10 |20 | 40 |50 |60 |80 |100 |200 |400

120 09 |1 1,11 13[25|5 |65]|75/10 |3 |25 |50 |65 |75 |100 130 |250

150 0,8 |1 11112 14|27 |55|7 |8 11 |4 |27 |55 |70 |80 |110 | 140 |270

185 1 1113|1516 |3 |65|8 |95|13 |6 |32 |65 |80 |95 |130|160 |320

240 12141618 |2 |4 |8 10 |12 |16 |0 |40 | 80 |100 | 120|160 | 200 |400

300 1561711922 |24 |5 |95|12 |15 |19 |4 |49 [ 95 |[120 | 150|190 | 240

2 X120 15/182 |23 |25|51|10 |13 |15 |20 |25 |50 | 100|130 | 150|200 | 250

2 X 150 1,7119122|25| 28 |55 |11 |14 |17 |22 |28 |55 | 110 |140 | 170|220 | 280

2 X185 2 |23|26|/29|35|65]/13 |16 |20 |26 |33 |65 | 130|160 | 200|260 | 330

3 X120 23|27|3 |35|4 75|15 |19 |23 |30 |38 |75 | 150|190 | 230|300 | 380

3 X150 25]29|35[35|4 |8 16 |21 |25 |33 |41 |80 | 160|210 | 250|330 410

3 x 185 29|35|4 |45|5 95|20 |24 |29 |39 |49 |95 | 190|240 | 290|390

Icc arriba Icc abajo

(en kA)

100 94 |94 |93 |92 | 91 |83 |71 |67 |63 |56 |50 |33 |20 [17 |14 |11 |9 |5 |24 |2 1,6 11,21 0,5
90 85 |85 |84 |83 | 83 |76 |66 [62 |58 |52 |47 |32 |20 |16 |14 |11 |9 (45|24 |2 16 |12 |1 0,5
80 76 |76 |75 |75 | 74 |69 |61 |57 |54 |49 |44 |31 |19 [16 [14 |11 |9 |45 |24 |2 16 |12 |1 0,5
70 67 |67 |66 |66 | 65 |61 |55 |52 |49 |45 |41 |29 |18 |16 [14 |11 |5 |45 |24 |19 |16 |12 |1 0,5
60 58 |58 |57 |57 | 57 |54 |48 |46 |44 |41 |38 |27 |18 |15 [13 |10 |85 |45 |24 |19 |16 |12 |1 0,5
50 49 |48 |48 |48 | 48 |46 |42 |40 |39 |36 |33 |25 |17 |14 |13 |10 [85 |45|24 |19 |16 |1,2|1 0,5
40 39 |39 |39 |39 | 39 |37 |35 33 |32 |30 |29 |22 |15 |13 |12 |95 |8 (45|24 |19 (16 [12]|1 0,5
35 34 |34 |34 |34 | 34 |33 |31 (30 |29 |27 |26 |21 |15 |13 |11 |9 8 14523 |19 |16 121 0,5
30 30 |29 |29 |29 | 29 |28 |27 [26 |25 |24 |23 |19 |14 |12 |11 |9 75 145123 (19 |16 |12 |1 0,5
25 25 |25 |25 |24 | 24 |24 |23 |22 |22 |21 |20 |17 |13 |11 10 |85 |7 |4 23|19 |16 |12 |1 0,5
20 20 |20 |20 |20 | 20 |19 |19 |18 |18 |17 |17 |14 |11 |10 |9 |75 |65 |4 |22 |18 |15 |12 |1 0,5
15 15 |15 |15 |15 | 15 |15 |14 |14 |14 |13 |13 |12 | 95|85 |8 |7 6 |4 |21|18|15|12|09 |05
10 10 |10 |10 |10 | 10 |10 |95/95|95|95|9 |85|7 |65 |65|55 |5 |35]2 1,7 |14 [11]/09 |05
7 7 |7 |7 |7 7 |7 |7 |7 |65|/65|65|6 |55]|5 5 |45|4 29|18 |16 |13 |11]/09 |05
5 5 |5 |5 |5 5 |56 |5 |5 |5 |5 |5 |45|4 |4 4 |35 /35 (251714 |13 |11/08 |05
4 4 |4 |4 |4 4 14 |4 |4 |4 |4 |4 |35/35|35 |3 |3 29 1221513 |12 |11/08 |04
3 3 |3 |3 |3 3 |3 |3 |3 ]29[/29|29|28|27|26 |25|24 (23 |[19[14[12]1,1]/09|0,8 |04
2 2 |2 |2 |2 2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 19,1918 |18 17 |17 |14 |11 |1 09 /0807 |04
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 09/09 /09 |08 07|07 |06 [06]05 |03
Aluminio (400 V)

Seccioén de los Longitud de la canalizacién (en m)

conductores

de fase (mm?)

25 08 |1 1,316 |3 |65|8 |95 |13 |16 |32
4 1 1,3 [16/21 (26 |5 10 [13 [16 |21 |26 |50
6 08[16 |2 2413 |4 |8 16 |20 |24 |32 |40 |80
10 13/26 |35 |4 |55 |65 |13 |26 |33 |40 |55 |65 130
16 08|11/21/4 |55 |65(85 |11 |21 |42 |55 |65 |85 | 105|210
25 0,8 |1 1,3/17/35|65 |85 |10 |13 |17 |33 |65 |85 |100|130| 165 330
35 0912|1418 [23[45|9 12 |14 |18 |23 |46 |90 |120|140|180| 230

50 13/17]2 |26|35|65|13 |17 |20 |26 |33 |65 |130/170|200 |260| 330

70 09/18/23|28|35[45]|9 18 |23 |28 |37 |46 |90 |180|230 |280 |370

95 13/25|3 |4 |5 |65|13 |25 |32 |38 |50 |65 |130|250|310|380

120 08173 |4 |45|65]8 17 | 32 |40 |47 |65 |80 [160 |320 |400

150 09 [17|34/45|5 |7 |[85|17 |34 |43 |50 |70 |85 |170]|340

185 09 | 1 2 |4 |5 |6 |8 10 |20 | 40 |50 |60 |80 |100 |240 |400

240 09 |1 1,11 13|25|5 |65|75/10 |13 |25 |50 |65 |75 |100 130 |250

300 0,9 |1 12/14 15|33 |6 |[75]|9 12 |15 |30 | 60 |75 |90 |120 150 |300

2 X120 09/11/13/14/16|3 |65|8 |95|13 |16 |32 |65 |80 |95 |130 160 |320

2 X 150 1 121415 | 17 [35|7 |9 |10 |14 |17 |35 |70 |85 | 100|140 |170

2 X185 12/14|16[18| 2 [41]8 10 |12 |16 |20 |41 | 80 [100 | 120|160 | 200

2 X 240 15/18|2 [23] 25 |5 10 |13 |15 |20 |25 |50 | 100|130 | 150|200 | 250

3 X120 14171921 | 24[45/9512 |14 |19 |24 |48 | 95 |120 | 140|190 | 240

3 x 150 15/18[21[23| 26 |5 10 |13 [15 |21 |26 |50 | 100|130 | 150|210 | 260

3 X185 18121[24[27 |3 |6 12 |15 |18 |24 |30 |60 | 120|150 | 180|240 | 300

3 X 240 2327|383 |35|4 |75|15 |19 |23 |30 |38 |75 | 150|190 | 230|300 | 380

Nota: Para una tension trifasica de 230 V entre fases, dividir las longitudes arriba indicadas por v3 =1,732.
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Pares de apriete

Instalacion y explotacion

Producto Par de apriete (N.m) Longitud de cable Cable (mm?)
sin aislante (mm)

Flexible | Rigido

Proteccion de los circuitos

C60HDC<25A 2 6,5 - 2,5 2,5 14 1 16 1 25
C60HDC >25A 2 6,5 - 3,5 3,5 14 1 25 1 35
iC60<25A 2 6,5 - 2 2 14 1 16 1 25
iC60>25A 2 6,5 - 3,5 3,5 14 1 25 1 35
C60 UL1077<25A 2 6,5 - 2,5 - 14 2,5 16 25 |25
C60 UL1077>25A 2 6,5 - 3,5 - 14 25 |25 25 |35
C60 UL489<25A-240V 2 6,5 - 2,5 - 14 2,5 16 25 |25
C60UL489>25A-240V 2 6,5 - 3,5 - 14 25 |25 25 |35
C60 UL489<10A-480Y/277V - - 2,5 0,8 - 5 0 12 segun el diametro utilizado | 1 1,5 1 1,5
C60 UL489>10A-480Y/277V - - 2,5 1,6 - 50 12 segun el didametro utilizado | 1 1,5 1 1,5
C60 UL489 terminal de anillo (9 5 mm) | 2 6,5 - 2 - - - - - -
C60 UL489A<20A 2 6,5 - 2,5 - 14 2,5 16 25 |25
C60 UL489A>20A 2 6,5 - 3,5 - 14 25 |25 25 |35
C120 (N, H) 2 6,5 - 3,5 3,5 15 15 |35 1 50
iDPN (Clario) 2 5,5 - 2 2 13 0,33 |10 0,75 |16
iK60ON <32 A 2 6,5 - 2 - 14 1 16 1 25
iK60N 40 A 2 6,5 - 3,5 - 14 1 16 1 35
NG125 (N, H,L)<63A 2 6,5 - 3,5 3,5 20 1 35 1,5 |50
NG125(N,H,L)>63 A - - 4 6 6 20 10 50 16 70
RED 2 6,5 2 2 12 1 25 1 35
REDs 2 6,5 - 2 2 12 1 25 1 35
REDtest 2 6,5 - 2 2 12 1 25 1 35
Producto Par de apriete (N.m) Longitud de cable Cable (mm?)
sin aislante (mm)
Flexible
| | | | Monocable | Multicable |

Proteccion diferencial

DPN Vigi (a, N) 2 55 - 2 2 13 0,33 |10 0,75 |16
Quick Vigi C60<25A 2 6,5 - 2 - 14 1 16 1 25
Quick Vigi C60<40 Ay <63 A 2 6,5 - 3,5 - 14 1 25 1 35
Vigi C60c (Clario) 2 55 - 2 2 13 0,33 |10 0,75 |16
Vigi C120 2 6,5 - 3,5 3,5 15 1 35 1,5 |50
Vigi iDPN (Clario) 2 55 - 2 2 13 0,33 |10 0,75 |16
Vigi NG125<63 A 2 6,5 - 3,5 3,5 20 1 35 1,5 |50
Vigi NG125> 63 A - - 4 6 6 20 10 50 16 70
Limitadores

iPF20 Fase neutro |2 6,5 - 1,2 1,2 1" 10 16

Tierra 2 6,5 - 2 2 11 16 25
PRC - 3,5 - 0,4 0,4 6 05 |25 |05 |25
iPRD 2 6,5 - 2 2 14 2,5 16 25 |25
PRF1 2 6,5 - 3 3 14,5 10 35 10 50
PRI - 3,5 - 0,4 0,4 6 05 |25 |05 |25
Schneider
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Pares de apriete

(continuacién)
Instalaciony explotacion

Producto Par de apriete (N.m) Longitud de cable Cable (mm?)
sin aislante (mm)

Flexible | Rigido

Monocable | Multicable Min. | Max. | Min. | Max.
Auxiliares

RCA 1 3,5 - 1 1 10 05 |6 05 |10
ARA 1 3,5 - 1 1 10 0,5 6 0,5 10
PM25 2 5,5 - 2 - 0,33 |6 0,75 |10
MDU, MDI 3,5 - 1 1 05 |25 |05 |25
iMN (iC60) 1 4 - 1 1 9 0,5 2,5 1 4
MN (NG125) 1 4 - 1 1 10 05 |25 |05 |25
iMSU (iC60) 1 4 - 1 1 9 05 |25 |1 4
iMX (iC60) 1 4 - 1 1 9 0,5 2,5 1 4
iMX+OF, iMX (iC60) 1 4 - 1 1 9 05 |4 1 6
MX+OF (NG125) 1 4 - 1 1 10 0,5 2,5 0,5 2,5
MXV (NG125) 1 5 - 1 10 1,5 2,5
NOI/NF (interruptor) 1 5 - 1,8 1,8 10 1,5 10 1,5 10
O+F, SD, MN, MX (P25M) 1 4 - 1,4 -

iOF (iC60) 1 4 - 1 1 9 0,5 2,5 1 4
OF+OF (NG125) 1 4 - 1 1 10 05 |25 |05 |25
OF+SD (NG125) 1 4 - 1 1 10 0,5 2,5 0,5 2,5
iOF+SD/OF (iC60) 1 4 - 1 1 9 0,5 2,5 1 4
iOF+SD/OF (NG125) 1 4 - 1 1 10 05 |25 |05 |25
iSD (iC60) 1 4 - 1 1 9 0,5 2,5 1 4
SDV (NG125) 1 5 - 1 10 1,5 2,5

Schneider
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Oferta multiestandar C60

Oferta UL, CSAy CCC

WE nE ©,
Productos Acti 9 para equipos que deben cumplir las
-:'J‘ normas UL @) /CSA @ @, @) elEC

La gama Acti 9 multiestandar incluye:
[ e Interruptores automaticos.
& * Protectores complementarios.
e Auxiliares eléctricos.
* Accesorios.
i Gracias a esta oferta, los fabricantes de maquinaria de todo el mundo pueden ofrecer
oy equipos que cumplen las principales normas internacionales:
It;. i ° UL 489, UL 1077, UL 489A.
e CSAC22.2n.°5-02, CSAC22.2 n.° 235-04.
* |[EC 60947-2.
* GB 14048-2.

'f"

C60 UL 489 C60 UL 489 480Y/277 V ~

Campos de aplicacién principales

iL“ = * Maquinas de semiconductores.
! .;. * Equipos de comunicacion.
L] * Ordenadores.
| * Equipos médicos.
1 = e Transformadores.
S * Automatismos y control industrial.
* Equipos de envasado.
o * Procesamiento de alimentos.

C60 UL 1077 C60 UL 489A La gama Acti 9 multiestandar ofrece las siguientes
ventajas

* Conformidad con las principales normas internacionales:
Tipo Normas

UL 489 UL 489A uL 1077 IEC 60947-2
CSA C22.2 n.° 5-02 CSA C22.2 n.° 235-04 GB 14048-2

C60 ° ° [ [

¢ Varias posibilidades de conexion para interruptores automaticos UL 489
(arriba/abajo):

* Borna/borna.

 Terminal/terminal.

* Borna/terminal.

¢ Kit de conexiones de terminal para protectores complementarios UL 1077.
* Gran variedad de calibres, adecuada para circuitos de baja potencia.

5/2 Schneider



Oferta multiestandar C60
UL 489/ CSA C22.2 n.° 5-02/ IEC 60947-2 / GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

@ @ IEC

Descripcién general

1. Interruptor automatico
C60 UL 489.

2. Bobina de minima tension
(MN).

3. Bobina de emision de
corriente (MX + OF).

4. Contacto auxiliar (OF).

5. Contacto de sefializacion
de defecto (SD).

6. Dispositivo de enclavamiento
(s6lo para posicion OFF).
7. Mando rotativo.

8. Espaciador.

9. Etiquetas engatillables.

Schneider 513



Oferta multiestandar C60
UL 489A - UL 1077/ CSA C22.2 n.° 235-04" / IEC 60947-2 / GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

W @, © .

Descripcién general

1. Interruptor automatico
C60 UL 489A.

2. Protectores
complementarios

C60 UL 1077.

3. Bobina de minima tension
(MN).

4. Bobina de emision de
corriente (MX + OF).

5. Contacto auxiliar (OF).
6. Contacto de sefializacion
de defecto (SD).

7. Peine de alimentacion.
8. Kit de conexiones de
terminal (UL 1077).

9. Telemando para C60.
10. Bloque Vigi C60 .

11. Cubrebornes.

12. Separador de polos.
13. Tapa precintable para
tornillo.

14. Dispositivo de
enclavamiento (para posicion
OFF de C60).

15. Pletina seccionable.
16. Mando rotativo.

17. Espaciador.

18. Etiquetas engatillables.
19. Borne de reparticion
aislado.

20. Borne de 50 mm?
Cu/Al.

Precaucion

No es posible asociar el telemando (9) y/o el bloque Vigi (10) en el interruptor
automatico si el kit de conexion (8) se utiliza con el interruptor automatico.

(1) Blogue Vigi C60 no disponible para productos UL 489A.
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Normativas internacionales

Oferta UL, CSAy CCC

La eleccioén de dispositivos de proteccion de circuitos
depende de las normas y los reglamentos de
instalacion eléctrica.

La gama Acti 9 multiestandar ofrece a los fabricantes de
magquinaria una sola familia de productos para utilizar
en sus equipos, tanto si se destinan a mercados que
aplican la norma IEC, como UL o0 CSA:

e Todos los dispositivos de esta gama se someten a
pruebas segun las normas del Underwriters
Laboratories (UL) para cumplir en Ultima instancia los
requisitos del “National Electric Code” (NEC).

e También se someten, al igual que el resto de la gama
Acti 9, a pruebas para garantizar el cumplimiento de las
normas IEC (International Electrotechnical
Commission).

e El marcado (€ es Unicamente una formalidad
administrativa para las ventas y el movimiento libre

en el territorio de la Unién Europea.

De caracter obligatorio en virtud de la directiva europea,
el marcado C€ en los productos cumple requisitos tanto
administrativos como legales. Destinados a las
autoridades de supervisién europeas (aduanas), el
marcado (€ se prepara bajo la responsabilidad
exclusiva del fabricante y no estéa sujeto a ninguna
comprobacion de conformidad por parte de otros
organismos. Unicamente las marcas de calidad
emitidas y comprobadas por un organismo
independiente constituyen una garantia completa

de funcionamiento, compatibilidad y seguridad de
conformidad con las normas nacionales e
internacionales.

@ UL 489

Proteccion de derivaciones

Los productos conformes con la norma UL 489; estan destinados a la proteccién de
derivaciones. La proteccién de derivaciones es obligatoria para los conductores que
alimenten equipos de utilizacién de acuerdo con el NEC (“National Electric Code”).
Los fabricantes de maquinaria deben considerar como tales los circuitos que salen
del panel de control.

@ CSAC22.2 n.° 5-02

La norma CSA (Canadian Standards Association) C22.2 n.° 5-02 corresponde a la UL 489.

@ UL 489A

Proteccion derivaciones para CC

La UL 489A corresponde a los requisitos “que cubren interruptores automaticos de
CC de uno o varios polos destinados a utilizarse como proteccion contra los
cortocircuitos y sobrecargas de derivaciones en equipos de telecomunicaciones”.

A\ uLtor7

Proteccién complementaria dentro del producto

Los productos conformes con la norma UL 1077 para protectores complementarios
son componentes “reconocidos” que conllevan condiciones de aceptacion y por lo
tanto tienen aplicaciones limitadas sin previa investigacion por parte del organismo de
certificacion que certifica el producto final. Los protectores complementarios se
utilizan para proteger cargas internas especificas. Los fabricantes de maquinaria
pueden utilizar estos dispositivos para proteger equipos electronicos sensibles u otros
que necesiten una proteccion Unica o especifica contra las sobrecargas.

Un protector complementario UL 1077 no sustituye a un dispositivo de proteccién contra
las sobrecargas de derivaciéon segun UL 489. Los productos UL 1077 deben utilizarse
conjuntamente con la proteccion de derivacion cuando el cableado conectado al protector
complementario sale del equipo hacia dispositivos externos como motores.

@A CSA C22.2 n.° 235-04

La norma CSA C22.2 n.° 235 equivale a la norma UL 1077.

Norma UL 486A para terminales de conexion

La norma UL 486A se utiliza para evaluar terminales de conexion que se utilizan
durante el cableado y se aplica unicamente a los terminales de conexion de cableado
de compresion de los productos Acti 9. Los terminales de interruptores automaticos
UL 489 deben evaluarse de conformidad con UL 486A.

Aunque no sea obligatorio para dispositivos UL 1077, los terminales de especificacion
UL 486 se incluyen en esos productos Acti 9.

De esta forma, el usuario puede aplicar el cableado directamente a cualquier producto
Acti 9, sin utilizar borneros intermediarios de especificacion UL. Los conectores de los
dispositivos Acti 9 C60 multiestandar estan certificados segiin UL 486A, lo que se aplica
al cableado de cobre y chapado en cobre.

@A CSAC22.2 n.°65

La norma CSA C22.2 n.° 65 es equivalente a la norma UL 486A.
IEC 60947-2

En los paises que utilizan normas IEC, IEC 60947-2 se usa para la mayoria de las
aplicaciones industriales de proteccion de circuitos. IEC 60947-2 no diferencia entre
los dos niveles de proteccion equivalente a interruptores automaticos UL 489 y
protectores complementarios 1077. El producto Acti 9 especificado segun la IEC
puede utilizarse Unicamente para las aplicaciones conocidas IEC. No obstante, Acti 9
UL 489 ofrece una sola solucion para las aplicaciones IEC y UL 489.

GB 14048-2

La norma GB 14048-2 es equivalente a IEC 60947-2 para las instalaciones en
territorio chino.

Schneider 5/5



Normativas internacionales

(continuacién)

Oferta UL, CSAy CCC
Ejemplo de interruptores automaticos UL 489
y protectores complementarios UL 1077
Derivacién
UL 4
MCCB o MCB
L e 1 I
] 1
| 1
' 1
: _ UL489  Tomasde | Tomasde
1 Ninguno en caso i corriente 1 | corriente
1 de proteccion |
! | Dispositivos || con CB derivado —_
: varios :
] o 1| Motor
! 1| externo
: UL 1077 1
g sl !
: Sistemas e — ]
| || electrénicos :
] 1
: uL 1077 :
1 || Otros £ & |
! ||dispositivos [ & 1
: sensibles 1
! I
| 1
| 1
] 1
| 1
] 1
r 1
Lista de equipos
UL 1077 UL 489

Aplicaciones que permiten protectores
complementarios

UL 1077 o

Complementa u ofrece proteccion adicional para componentes
sensibles dentro del equipo.

uL 1077 e

Se utiliza para proteger circuitos internos criticos o sensibles, como:
o Ordenadores y microprocesadores.

Equipos de telecomunicaciones.

Controladores electronicos.

Fuentes de alimentacion.

Transformadores.

Motores pequefios.

Muchos otros tipos de equipos.

Aplicaciones que necesitan proteccion de
derivacion
UL 489

Protege todo el equipo o maquinaria. Este dispositivo obligatorio

UL 489 se puede proporcionar integrado en el conjunto o a través de
un dispositivo de proteccién remoto contra las sobrecargas instalado
en un cuadro eléctrico.

UL 489

Necesario para proteger circuitos de tomas de corriente (internos o
externos).

UL 489

Necesario para proteger un circuito de carga externo que sale del
equipo.

UL 489

Equipo HACR/HVAC (calefaccion, aire acondicionado y
refrigeracion).

Schneider
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Marcados C60
UL 489/ CSA C22.2 n.° 5-02/ IEC 60947-2 / GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

®WE ©

1. Tipo de interruptor automatico.
5 cotbre, Marcado frontal
3. Curva de disparo. UL 489 CA UL 489 CA/CC
4. Tension.
5. Marcas de normas, marca de conformidad, SclénE(Ieider Schneider I
marca C€. 5 | ectrie . DEleceric
6. Numero de catalogo comercial. —_ 1 D4A X I
7. Caracteristicas del cableado. 2__ 240V~ 60V — ) C15A 1’|( 3’|( i ! 3] !
8. Par de apriete. N e 240V~ 125V = T X {: }.i
9. Especificaciones de corte segtn 5 s "I“‘I‘ Y
UL 489. P [ 3 2l 4 L
10. Especificaciones de corte o o) ~ 12mmini
seguin IEC 60947-2 y VDE 0660. z =z
© . © .
O Acti9 C60 —1—1 S Acti9 C60

Marcado lateral de terminal de caja/terminal de caja

CA CA/CC
CA cC
S @ o rendimiento rendimiento
8

© 0©

9 [T20vA~ AR 10kA (1p) | 60V—= 10KA (1p)} 9

S 240V~ AIR 5KA (1p); 10KA (2p) | 125V— AR/ 10kA (2p)|2|
9 +——|240v~ AR 10kA (3p) | 4 7 75°C #14 - #4 AWG LUG Torque 22lb-in (2.5Nm) 9
75°C #14 - #4 AWG LUG Torque 22lb-in (2.5Nm) & 2
7 \2 IEC 60947-2 H
IEC 60947-2 e 8 10 [240V~. AR 10KA (1p) ;20kA (2p) | 60V AR 10kA(1ﬂg

10+——|a15v~ AR 10kA (3p) | 415V~ AR 10kA (2p) | 125V—= AR 10KA (2p) 10
Ccurve 1i:7...10In MADE IN FRANCE 3 Ccurve 1i:7...10In | Li:7...14In MADE IN FRANCE

AA0307

(@)

©

\ETLL ©4

Marcado superior Marcadolateral RTT/RTT
|
s —@JEC(E ° ®

XX

LISTED|
& .

| ® -®

9 [l2ov~. AR 1kA(1p) | 60V= AR  10KA(1p)
240V~ AR 5kA(1p) 10KA(2p) | 125V— AR 10KA(2p)
7 75°C #14 - #4 AWG 8
RING TONGUE TERMINAL TORQUE 181b-in (2Nm) g 8

"SPECIAL PURPOSE NOT FOR GENERAL USE" g
IEC 60847-2 S

10 Eov» AR1OKA (1p) ;20kA(2p) | 60V= AR 10KA(1p) 10
15V~ I 10KA(2p) | 125V— AR 10KA(2p)

0307 Cecurve li:7...10In | Li:7...14In MADE _IN FRANCE

© s

Marcado lateral de terminal de caja/RTT

/

[izov~ AR 10kA(1p) | 60V= AR / 10kA(1p)
9 R40V~. AIR 5KA (1p) 10kA(2p) | 125V=  AIR/  10kA(2p)
7 75°C #14 - #4 AWG LUG Torque 22lb-in (2.5Nnﬂ 3
RING TONGUE TERMINAL TORQUE 18lb-in (2Nm) 8
"SPECIAL PURPOSE NOT FOR GENERAL USE" @
IEC 60947-2 3
10 P40V~ AIR10KA (1p) ;20kA(2p) | 60V==  AIR  10KA (1p)
lsv~ AR 10kA(2p) | 125V= AR  10kA(2p)

3 [ AA0307 Cecurve li:7...10In | Liz7...14In MADE IN FRANCE
T : = @

Nota: Las etiquetas mostradas son Unicamente informativas, los productos reales pueden variar.
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Marcados C60
UL 489A
Oferta UL, CSAy CCC

Q)

1y 2. Marcas de normas.

3. Caracteristicas del cableado. Marcado superlor Marcado frontal

4. Par de apriete.
5. Tipo de conexion.

6. Especificaciones de corte segiin UL 489A. ‘ Schneid
7. Curva de disparo. — chneider
8. Numero de archivo UL. LISTED C.B.
1 — FOR USE IN C15A %
COMM EQUIP © 60V= 1
2 —+ISSUE NO. L-5013 g
Cu only ©
e}
‘ =
I
O Acti9 C60

Marcado lateral

UL489A UL FILE E208650
@ 60V — AIR 10 KA 6
C CURVE 1i:7-141n 7
14-4 AWG — 5
3 —}—75°c cu wIRE TORQUE 22 Ib-in(2.5N.M) 4
: MADE IN FRANCE :

Nota: Las etiquetas mostradas son inicamente informativas, los productos reales pueden variar.
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Marcados C60

UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 / GB 14048-2

Oferta UL, CSAy CCC

A @ @,

1. Tipo de interruptor automatico.

5 Cotbre, Marcado frontal

3. Curva de disparo.

4. Tension.

5. Marcas de normas, marca de conformidad, marcado C€. UL 1077 CAICC UL 1077 CA/CC

6. Numero de catalogo comercial.

7. Caracteristicas de cableado. 5‘%"5%'9[?'5 Sclénﬁlgﬁl: I

8. Par de apriete. 22—t *

9. Especificaciones de corte segiin UL 489. 3—— C 15A I el & 1T

10. Especificaciones de corte segtin IEC 60947-2 4—g 277V~ B5 V= 1 BV 125 Ve X% *E xi

y VDE 0660. o e ~e PR P

11. Ndmero de archivo UL 1077. ~ N ;] -:| :]_‘: H

12. Numero de archivo CSA. 6 s - o o]
2 S ~ t2emin
S Acti9 C60——1 S Acti9 C60

Marcado lateral caja/caja

(~) UL1077 E90509 CSA 179014 (=)
9 40V~ AIR 10KA | 65V = AIR 10KA
77VA AIR 5KA |
CU ONLY
7—1t-75°c cu wiRre TORQUE 22 Ib-in(2.5N.M) 8

MADE IN FRANCE MAX 300V A TO GROUND

©

IEC 60947-2 20000A AT 130V ~

10000A AT 240V A

10

Marcado superior

|
T 9('19E492 CE
@

| |

Nota: Las etiquetas mostradas son Unicamente informativas, los productos reales pueden variar.
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Marcado de los auxiliares C60
UL 489/ UL 489A / UL 1077 CSA C22.2 n.° 5-02 / CSA C22.2 n.° 235-04

Oferta UL, CSAy CCC

@ & s @,

OF

u\/\©

1 Listed C.B.

Accessory 89JN
@

UL File : E217688
s

CSA File : 179014
Also Recognized sup. prot.
Accessory E90509

4

Marcado lateral

SD

m/\@

Listed C.B.

iﬁ sD
h]l O — AUXILIARY r O —ALARM 3
3 1.1 ! SWITCH FOR C60 | || SWITCH FOR €60
2l ' 3A @277V~, 6A @240V~; |3A @277V-~, 6A @240V-~; 9|
1\ 1A @125V, 2A @48V, l \|_ |1A @125V, 2A @48V~
1 11 A @24V 1 ~!l6A @2V
I k_" 10r2#16 - #14 AWG Str. Cuon\y 5 94]92]91 L‘f 1or2#16- #14AWG Str. Cuon\y 5
ON [ (1.5-2.5 mm?) 75°C 2 (15 2.5 mm?) 75
Li+y = :ng -in / 1Nm TRIP] Ly ,— 19 Lb-in/ 1Nm
oFF Lo 4 2 S TR'P
N/- 6 NI OFF .
Schneid i 6
chneider Schneider
LElectric Electric 94
MADE IN BELGIUM MADE IN BELGIUM ON/OFF
= " e
MN MX+OF
o C ©
4 1\
@ /Ii'cséeegs%s 89N 2 Recossory 2
Accessory 89JN
{— @ ULFie : E217688 — | 11—~ @ ULFle:E2i76s8
CSA File : 179014 4 CSA File : 179014 4
Also Recognized sup. prot. Also Recognized sup. prot.
oAl Accessory E90509 n oA .,gEsosog 0P 3
o 3 ]] MX+OF I]j
il " O SALARM SHUNT TRIP AND
W ;w&%r;vr%i gez?wv o AUX SWITCH FOR C60 [c1]c2
I| ‘|_ |1A @125V, 2A @48V~ | . W11 OF:3A @277V~ N-|Ls
1 _!leA @24y~ L+ gL 1 6A @240V, 1A @125V
aaQee Pt 1\ ! Y or2 #16 - #14 AWG Str. Cu only 5 | 2A @48V, 6A @24V
1 | 1]
1) (15-25 mm?) 75°C <
TRIP) Uy |‘ 19 Lbrin/ 1Nm 1 10r2 #16 - #14 AWG Str. Cu only
M I )| (15-25mm?) 75°C 5
T ON/ -0—1 I 9Lb-in/1Nm 12 114
OFF 6 -0 >
Schneider = ﬁ = s 6
aEIeC(rIC SCIér‘Eleelgﬁr
MADE IN BELGIUM MADE IN BELGIUM e=s .
- . <&

1. Marca de conformidad.

2. Numero de archivo UL 489.
3. Numero de archivo UL 1077.
4. Numero de archivo CSA.

5. Caracteristicas del cableado.
6. Par de apriete.

5/10

Accessory 89JN
UL File : E217688
CSA File : 179014
Also Recognized sup
Accessory E90509

@?’1

/72
4

prot

Marcado frontal MX+OF

WARNING
Risk of shock at
any terminal if
C2s energized

—— ]

MX+OF»

—c

120-240-277V
125V m
Cat. No. 27109

w/

=

interruptores automaticos

Auxiliares eléctricos compatibles con IEC 90942-2 e IEC 60947-5-1

Nota: Las etiquetas mostradas son Unicamente informativas, los productos reales pueden variar.




Interruptor automatico C60
UL 489/ CSA C22.2 n.° 5-02 / IEC 60947-2 / GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

W@ @

Normativas

e UL 489 interruptores automaticos.
* CSAC22.2 n.° 5-02 interruptores automaticos.
* |[EC 60947-2, VDE 0660.

Caracteristicas técnicas

* Marcado CE.
e Circuito de alimentacion:
Tension nominal: 120 hasta 240V ~.,480Y / 277V ~,60V — y 125V —.

Calibres:
Calibre (A) Numero Fluctuaciones |Poder de corte (kA)
25°C de polos Aire lcu
UL 489/CSA IEC 60947-2
0,5a20 1P 277V~ 10 10
2P/3P 480Y277V~ |10 10
0,5a35 1P 120V~ 10 -
240V~ 5 10
2P/3P 240V~ 10 20
415V ~ - 10
440V ~ - 6
1P 60V — 10* 10*
2P 125V — 10* 10*
De 40 a 63 1P 60V — 10* 10*

* Solo disponible curva C.

* Numero de ciclos de maniobras (O-C):

- Eléctricas: 10.000.

- Mecanicas: 20.000.

* Entorno:
Tropicalizacion: tratamiento 2 (humedad relativa: 95% a 55 °C).
Grado de proteccién segun IEC 60529:

- En el panel frontal: IP40 / IPXXB.

- Conexion de borna: IP20 / IPXXB.

- Conexion de terminal: IP10 / IPXXA.
Temperatura:

- Funcionamiento: =30 a 70 °C.

- Almacenamiento: —40 a 80 °C.

* Peso (9):

Tipo 1P 2P 3P
C60 110 220 330
Conexioén

EI C60 UL 489 esta disponible en 3 tipos diferentes de conexion:
* Borna/borna.

e Terminal/terminal (RTT/RTT).

* Borna/terminal.

-

!."

W — 1§,

|}

PB100981_2-35
PB102035-42
= )
PB100985_2-35
PB102035-42
PB100988_2-35

g
l'. -

|

=

¥ i

e
Ir_n-_n

Il'.[ln.l ! .I
. Ry

\ T1"‘1 é’

Borna/borna Terminal/terminal RTT/RTT RTT/RTT Borna/terminal
240V~ 480Y/277V ~ 240V ~~ 480 Y277V ~~ 240V~
Schneider
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Interruptor automatico C60
UL 489/ CSA C22.2 n.° 5-02 IEC 60947-2 / GB 14048-2 (continuacion)
Oferta UL, CSAy CCC

W@ @

Caracteristicas de conexion

¢ Borna para cables de cobre UL 486A:
0,5a25A: cables de 2,5 a 25 mm2.
30 a63A: cables de 2,5 a 35 mm?2.
* Borna C60 UL 480Y /277 V ~. para cables de cobre UL 486A:
0,5a10A:1a1,5mm? 10 2cables.
15a25A:2,5a6 mm? 102 cables.
e Terminal:
Utilice unicamente anillos aislados y certificados CSA o registrados por UL.

Diametro de tornillo 5 mm.
)

PB101000_4-40
PB102091-40
PB100999_4-40
PB102090-40

Borna 240V ~ Borna480Y/277V ~ Terminal 240 V ~~ Terminal 480Y / 277V ~

Curvas

Curva C. Proteccion contra las sobrecargas para todos los tipos de aplicacion:
* Calibre: 0,5a63Aa 25 °C.
e Umbral de disparo:
Corriente alterna: entre 7 y 10 In (calibres de 0,5 a 35A).
Corriente continua: entre 7y 14 In (calibres 0,5 a 63 A).
Curva D. Proteccion contra las sobrecargas para cargas con elevadas corrientes de
arranque (motores, transformadores, etc.):
* Calibre: 0,5a35Aa25°C.
* Umbral de disparo: entre 10 y 14 veces la intensidad nominal.

Auxiliares eléctricos adaptables

e Disparo a distancia:
Bobina de emision de corriente (MX + OF).
Bobina de minima emision (MN).
* Sefalizacion de estado:
Contacto auxiliar (OF).
Contacto de sefalizacion de defecto (SD).

5/12 Schneider



DB112931

DB112934

Interruptor automatico C60
UL 489/ CSA C22.2 n.° 5-02 / IEC 60947-2 / GB 14048-2 (continuacion)
Oferta UL, CSAy CCC

W@ ©

Dimensiones

3P 54
8P 54 L 68.7 _op 36 73
2P 36 73 %?g 55 44 16 § e L8 o5 w16
1P |18, 55 44 16 a /E\;& ]
T ] U[0]0 f
107 81 gls E ) i P

S i -
s Ay T wo |

Borna/borna 240 V ~~ Borna/borna 480 Y/277 V ~~ Borna/RTT 240V ~~
RTT/RTT480Y/277V ~

[
o
°d
N

n
o
(3
(<2
~
O

o
-
o]
N
iN
o
{2

55

elels

123,4 81 | 45
Ololo o |

ety

RTT/RTT 240V ~

Schneider 5/13



Interruptor automatico C60
1202240V ~.,60V —y 125V —
Oferta UL, CSAy CCC

W€ @

Conexion borna/borna (aguas arriba/abajo)

Tipo Ancho en Calibre | Referencia

médulos (A) Curva Curva
de 9 mm C D
1P 2 0,5 60117
s 3 ; 1 60118
§ - g % 1,5 60119
: § 2 60120
3 60121
4 60122
5 60123
2 6 60124
7 60125
8 60126
10 60127
13 60128
15 60129
20 60130
25 60131
30 60132
35 60133
2p 4 0,5 60151
. T 1 60152
%‘ g i‘} ‘ii“i i 15 60153
§ E : : 2 60154
\ T\ ! 3 60155
1Al 4 60156
o ol : coiss
4 1
12in. MIN 7 60159
curva C 8 60160
e 13 10 60161
2 5ok % 13 60162
é. - 15 60163
g 20 60164
25 60165
30 60166
2 4 35 60167
curva D

3P 6 1 60168 60184
1,5 60169 60185
p <135 2 60170 60186
; S 3 60171 60187
; -\- 4 60172 60188
5 60173 60189
6 60174 60190
7 60175 60191
2 46 8 60176 60192
10 60177 60193
13 60178 60194
15 60179 60195
20 60180 60196
25 60181 60197
30 60182 60198
35 60183 60199

Utilizacion en corriente alterna y continua.
Utilizacién en corriente alterna inicamente.

5/14 Schneider



PB102035-35

PB102036-35

PB102037-35

Interruptor automatico C60

480Y / 277V ~
Oferta UL, CSAy CCC

@@IEC

E27969

E27970

E27971

Conexién borna/borna (aguas arriba/abajo)

Tipo Ancho en Calibre Referencia
modulos (A) Curva Curva
de 9 mm Cc D

1P 2 0,5 MGN61300 MGN61333
1 MGN61301 MGN61334
i 2 MGN61302 MGN61335
3 MGN61303 MGN61336
4 MGN61304 MGN61337
5 MGNG61305 MGN61338
6 MGN61306 MGN61339
> 8 MGN61307 MGN61340
10 MGN61308 MGN61341
15 MGN61309 MGN61342
20 MGN61310 MGN61343
2P 4 0,5 MGN61311 MGN61344
13 1 MGN61312 MGN61345
% % 2 MGN61313 MGNG61346
- 3 MGN61314 MGN61347
4 MGN61315 MGN61348
5 MGN61316 MGN61349
6 MGN61317 MGN61350
2 4 8 MGN61318 MGN61351
10 MGN61319 MGN61352
15 MGN61320 MGN61353
20 MGN61321 MGN61354
3P 6 0,5 MGN61322 MGN61355
1 MGN61323 MGN61356
; ; 2 MGN61324 MGN61357
- 3 MGN61325 MGN61358
4 MGN61326 MGN61359
5 MGN61327 MGN61360
6 MGN61328 MGN61361
> 4 8 MGN61329 MGN61362
10 MGN61330 MGN61363
15 MGN61331 MGN61364
20 MGN61332 MGN61365

Utilizacion en corriente alterna Unicamente.

Schneider

Electric
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Interruptor automatico C60
1202240V ~.,60V —y 125V —
Oferta UL, CSAy CCC

@@IEC

Conexion terminal/terminal (aguas arriba/abajo)

Tipo Ancho en Calibre | Referencia
g 1 60218
%‘ 2 ; 15 60219
H HIT 5 2 60220
3 60221
4 60222
5 60223
2 6 60224
7 60225
8 60226
10 60227
13 60228
15 60229
20 60230
25 60231
30 60232
35 60233
o 2P 4 0,5 60251
5 R 1 60252
2 g1i S_t ER ¥ 15 60253
: N Nl 2 60254
H 3 60255
v Al 4 60256
2| : =
1 5.
12in. MIN 7 60259
CcurvaC 8 60260
£1 3 10 60261
2 8% % 13 60262
N - 15 60263
2 20 60264
25 60265
30 60266
2 4 35 60267
curva D
3P 6 1 60268 60284
i 135 1,5 60269 60285
% 5 * * * 2 60270 60286
H g v\ 3 60271 60287
4 60272 60288
5 60273 60289
6 60274 60290
>4 8 7 60275 60291
8 60276 60292
10 60277 60293
13 60278 60294
15 60279 60295
20 60280 60296
25 60281 60297
30 60282 60298
35 60283 60299
Utilizacién en corriente alterna y continua.
: Utilizacion en corriente alterna inicamente.
Schneider
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PB102035-35

PB102036-35

PB102037-35

Interruptor automatico C60

480Y / 277V ~
Oferta UL, CSAy CCC

W€ © .

E27969

E27970

E27971

Conexidén terminal/terminal (aguas arriba/abajo)

Tipo Ancho en Calibre Referencia
desmm | o 5

1 MGN61367 MGN61400
1 2 MGN61368 MGN61401
* 3 MGN61369 MGN61402
4 MGN61370 MGN61403
5 MGN61371 MGN61404
6 MGN61372 MGN61405
2 8 MGN61373 MGNG61406
10 MGN61374 MGN61407
15 MGN61375 MGN61408
20 MGN61376 MGN61409
2P 4 0,5 MGN61377 MGN61410
1 1 MGN61378 MGN61411
* 2 MGN61379 MGN61412
- 3 MGN61380 MGN61413
4 MGN61381 MGN61414
5 MGN61382 MGN61415
6 MGN61383 MGN61416
2 8 MGN61384 MGN61417
10 MGN61385 MGN61418
15 MGN61386 MGN61419
20 MGN61387 MGN61420
3P 6 0,5 MGN61388 MGN61421
1 1 MGN61389 MGN61422
* 2 MGN61390 MGN61423
N 3 MGN61391 MGN61424
4 MGN61392 MGN61425
5 MGN61393 MGN61426
5 6 MGN61394 MGN61427
8 MGN61395 MGN61428
10 MGN61396 MGN61429
15 MGN61397 MGN61430
20 MGN61398 MGN61431

Utilizacion en corriente alterna Unicamente.

Schneider

Electric
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Interruptor automatico C60

1202240V ~,60V
OfertaUL,CSAyCCC

@@IEC

y 125V

Conexion terminal/borna (aguas arriba/abajo)

Tipo Ancho en Calibre | Referencia
moédulos (A) Curva Curva
de 9 mm © D
s B a 1 60318
g| "y g ; 15 60319
g PR/} I 2 60320
T}E‘: 3 60321
[ 4 60322
5 60323
5 6 60324
7 60325
8 60326
10 60327
13 60328
15 60329
20 60330
25 60331
30 60332
35 60333
2P 4 0,5 60351
3 ~ S 1 60352
3 g ‘i 3_{ ‘i lg_t ' 15 60353
: : E i 2 60354
W 3 60355
= I 4 60356
22 20} : =
1
12in. MIN 7 60359
curvaC 8 60360
s 13 10 60361
p 5ok % 13 60362
g - 15 60363
g 20 60364
25 60365
30 60366
2 4 35 60367
curva D
3P 6 1 60368 60384
15 60369 60385
. <135 2 60370 60386
g CEE S I 3 60371 60387
g -\- 4 60372 60388
5 60373 60389
6 60374 60390
7 60375 60391
2 46 8 60376 60392
10 60377 60393
13 60378 60394
15 60379 60395
20 60380 60396
25 60381 60397
30 60382 60398
35 60383 60399

—
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Utilizacién en corriente alterna y continua.
Utilizacion en corriente alterna Unicamente.

Schneider
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Auxiliares eléctricos C60 OF, SD, MX+OF, MN

Oferta UL, CSAy CCC

@@@N@A@IEC

Normativas

e Para interruptores automaticos UL 489.

e Para interruptores automaticos CSA C22.2.

* Para protectores complementarios UL 1077.

* Para protectores complementarios CSA C22.2.

e Para interruptores automaticos IEC 60947-2 e IEC 60947-5-1.
* Marcado C€.

Combinaciones posibles de auxiliares eléctricos

Los auxiliares se montan a la izquierda del interruptor automatico o los protectores
complementarios para un ancho total de 54 mm como max.:

* Se sujetan con clips (sin herramientas).

* Un maximo de 3 auxiliares de indicacion (OF), (SD) en el mismo dispositivo.

* Un maximo de 2 auxiliares de disparo (MX+OF) o (MN) en el mismo dispositivo.

<— 54 mm: 6 médulos de 9 mm como max. ————>

«—— contacto auxiiar ———> «————bobinas —— >

PB100995-35
PB100994-35
PB100992-35

i
PB100993-35
e

. e 4 1K
e — J—— — E ‘ —
*.‘* . + E.\_ N + I" i " LB + .
o E - 1 e 3 - AN e
1R o » - b - (O
- = ihl| FI= o R P
TJ: : L “,'i“% == "|rE s, .
U a-; o %'n 2ued ..!| r— 1“11
iy ¥
I.'.‘ lf - H o
s 0y we . - .
Contacto Contacto Bobina de Bobina Protectores
de senalizacion auxiliar OF emision de minima complementarios
de defecto SD de corriente emision MN C60
MX+OF 0C60
interruptor
automatico
Conexidn para cables de cobre UL 486A
¢ Bornas de terminal para:
Dos cables n.° 16 AWG (1,5 mm?) o un cable n.° 14 AWG (2,5 mm?).
Tipo | Tensioén de control | Ancho en Referencia
VA V— médulos UL/CSA
de 9 mm
Contacto auxiliar OF
[1 [ 26925
Contacto de senalizacion de defecto SD
[1 [ 26928
Bobina de emision de corriente MX+OF
24 De12a24 2 27118
48 48 2 27110
De 110 a 277 De 110a 130 2 27109
Bobina de minima emisiéon MN
Instantaneo 24 24 2 27108
48 48 2 27106
120 - 2 27107
De 220 a 240 - 2 27105
Schneider
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Auxiliares eléctricos C60 OF, SD, MX+OF, MN

(continuacion)
Oferta UL, CSAy CCC

WE @ ©,.

Disparo a distancia

Bobina de emision de corriente MX+OF
* Cuando esta alimentado, dispara el dispositivo asociado:

é e ¢ * Equipado con un interruptor O + F que indica la posicion “abierta” o “cerrada” del
H i dispositivo.
I"' ']-,""" » Realiza una interrupcion automatica que permite al circuito de control permanecer
In = activo.

08603083
DB112939

’
#‘il - Diagramas de cableado

o)
14 12 C2 C1

14712 C2 jC1

Cerrado e Lox
Abierto ® E"=3

Bobina de minima emision MN

* Cuando la tension cae al 70-35% de la tension de suministro, el dispositivo asociado
se dispara e impide que se cierre hasta que se restablezca la tension de suministro:

« Utiliza el paro de emergencia a través de un pulsador.

« Utiliza una funcién de seguridad en el circuito que alimenta a varias maquinas, para
evitar el rearranque imprevisto de los motores.

PB100992-35

Diagramas de cableado

08603084
08603146a
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PB100994-35

PB100995-35

Auxiliares eléctricos C60 OF, SD, MX+OF, MN

(continuacion)
OfertaUL,CSAy CCC

WE @ @,

e ra——
R =
/ ‘ — 2

08603086

0860305

Senalizacidn a distancia

Contacto auxiliar OF
¢ Indica la posicion “abierta” o “cerrada” del dispositivo.

Diagramas de cableado

DB112940

14 12 11
Q

147 12 11

Cerrado® | !

Abierto | () -

Contacto de seinalizacion de defecto SD

¢ Indica la posicion “disparado por defecto” del dispositivo con un indicador rojo en el

panel frontal.

Diagramas de cableado

DB112941

927 947 191

Falo | & |

Normal @ | b Lox..

92 94 91

Contacto de posicion OF y SD en funcién del estado
del interruptor automatico combinado

Posicion C60 ACT. ]

DES. [

Disparo
Interruptor OF 11/14 ACT. DES. DES.

11/12 DES. ACT. ACT.
Interruptor SD 91/94 DES. DES. ACT.

91/92 ACT. ACT. DES.

Schneider 5/21




Auxiliares eléctricos C60 OF, SD, MX+OF, MN

(continuacion)

Oferta UL, CSAy CCC
QISE TIRE@M
Datos técnicos de bobinas de disparo MN, MX+OF
Bobinas MN

Referencia 27105 27106 27107 27108

Tension de linea nominal (V) (+10, —20%) De 220 a 240 48 48 120 24 24
Corriente alterna (~\) [ [ - ° ° -
Corriente continua (——) — - ° — — °

Frecuencia de 50/60 Hz ° ° - ° ° -

funcionamiento

Tension de cierre min. (V) 187 40,8 40,8 102 20,4 20,4

Tensién de disparo min. (V) Entre 0,35y 0,70 Un

Corriente de retencion (A) 0,014 0,03 0,02 0,011 0,04 0,02

Consumo de alimentacion (VA) 3,3 1,6 11 1,3 1 0,5

Tiempo de caida de tensién min. (ms) 30 8 8 8 10 10

Bobinas MX+OF

Referencia 27109 27110 27118

Tension de linea nominal (V) (+10, —20%) 120 240 277 110 125 48 48 12 24 24
Corriente alterna (~) [ [ ° - — ° - - ° _
Corriente continua (=—=) - - - [ [ - ° [ —

Frecuencia de 50/60 Hz ° ° ° - - ° - - ° -

funcionamiento

Tension de corte min. (V) 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 26,4 26,4 6,6 6,6 6,6

Corriente de entrada (A) 0,4 0,8 1 0,3 0,3 1 0,7 2,5 7,7 5,6

Alimentacion de entrada (VA) 44 184 277 38 45 48 33.6 30 185 135

Duracion de impulso de control min. (ms) 8 8 8

Duracién de corte de alimentacién (ms) 18 18 18

Corriente de funcionamiento nominal de contacto | Consulte la tabla de contactos auxiliares

OF le (A)

Datos técnicos de los contactos auxiliares OF y SD

* Grado de proteccion: IP20.
 Especificaciones del dispositivo de proteccion contra cortocircuitos de contacto
auxiliar:

Disyuntor: C60 - 2P - curva C - 6 A - clase de limitacion 3.

Fusible: 6 A, 500V, tipo Gg, 10,3 x 38 mm.

Corriente de funcionamiento nominal de contacto le (A) segun IEC 60947-5

Contactos auxiliares OF, SD
Referencia 26925/26928
Tension de funcionamiento ~ 277V 3
nominal Ue (V) Cat. AC12 De 2202240V 6

= De12a24V 6

Cat. DC12 48V 2
60V 1,5
130V 1

Datos téchicos comunes de los contactos auxiliares

y bobinas de disparo

Datos técnicos comunes
Temperatura de funcionamiento en conexién (°C) De-25a+50 °C
Temperatura de almacenamiento De—-40a+85°C

Dimensiones

DB110258
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Interruptor automatico C60

para aplicaciones en telecomunicaciones
UL 489A
OfertaUL,CSAy CCC

@ Normativa

UL 489A interruptores automaticos.

Funciones estandar

* Marcado CE€.

* Circuito de alimentacion:

» Especificacion de tension: 60 V —.

* Especificaciones de interrupcion de amperios segin normas UL 489A:

Calibre (A) Numero Fluctuaciones Poder de corte (kA)
25°C de polos AIRE

(18 mm) UL 489A
0,5a63 1P 60V == 10

* Numero de ciclos de maniobras (O-C):

- Eléctricas: 10.000.

- Mecanicas: 20.000.

* Entorno:

* Tropicalizacion: tratamiento 2 (humedad relativa: 95% a 55 °C).
» Grado de proteccion segun IEC 60529: IP40 / IPXXB.

* Temperatura:

- Funcionamiento: =30 a +70 °C.

- Almacenamiento: —40 a +80 °C.

* Peso: 110 g.

Conexidn para cables de cobre UL 486A

*0,5a20A: cables de 2,5a 25 mm>.
* 40 a 63 A: cables de 2,5a 35 mm>.

PB1000997 4-40
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Interruptor automatico C60

para aplicaciones en telecomunicaciones
UL 489A (continuacién)
OfertaUL,CSAy CCC

@ Curvas

Curva C. Proteccion contra las sobreintensidades para todos los tipos de aplicacion:
e Calibre: 0,5a63Aa25°C.

e Umbral de disparo (seguin IEC 60947-2):

* Corriente continua: entre 7'y 14 veces la In (mm).

« Corriente continua: entre 10y 14 veces la In ().

Tipo Ancho en Calibres Referencia
moédulos (A) curva
de 9 mm C
1P 2 0,5 60406
5 = 2 1 60407
iy ey 8 2 60408
Z ®) :
2 PR X 3 60409
A 4 60410
I b 5 60411
| 6 60412
T ! 8 60413
‘ 2 10 60414
.
. 13 60415
15 60416
20 60417
30 60418
40 60419
50 60420
63 60421

Auxiliares eléctricos adaptables

e Disparo a distancia:

* Bobina de disparo de emision (MX+OF).

* Bobina de minima emision (MN).

¢ Indicacién remota:

 Contacto auxiliar (OF).

» Contacto de sefializacion de defecto (SD).

Dimensiones

1P =18 55—~ 73
‘ 44— 16—

81 81 ! 45

L r

DB110255

b
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Peine C60
UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 /| GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

®“\ @A IEC

Normativas

Conexion al dispositivo: se conecta al borne de los dispositivos UL 1077
o |[EC 60947-2 C60.

058963N

Barra de bus peine de 12 polos, trifasica para C60

Datos técnicos

e Tension de aislamiento nominal: 480 Y / 277 V ~..
e Corriente nominal:
63 A alimentacion sencilla de servicio (ver fig. 1).
100 A alimentacion doble (ver fig. 2).
e Disponible en 1, 2y 3 fases.
* Distancia entre polos de salida: 18 mm.
e Longitudes: longitudes fijas de 12 polos.

5 [ | | Descripcion Referencia
¢ l 1 | Barra de bus peine de 12 polos, 8,5 pulg. (216 mm)
' Monofasica 10285
Cubrebornes Bifasico 10286
Trifasica 10287
o I
5 .
2 Accesorios
Cubrebornes

pueden separar para utilizarse individualmente.

Las tapas dentadas son protectores aislados que se pueden deslizar a los dientes no
usados de la barra de bus peine. Vienen en pletinas con espacios de 1 polo, pero se

Descripcién Referencia
Tapas dentadas para barra de bus peine de 18 mm (20 piezas) 60488
Fig. 1
. 12
8
Schneider

Electric
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PB101614-50-1

Interruptor diferencial

UL 1053 /1IEC 61008
Oferta UL, CSAy CCC

5/26

Cumplimiento de las normas de productos

* UL 1053.
* [EC 61008.

ID UL 1053 tipo AC S7E

Datos técnicos

Tensién nominal 2P 1200240V a60Hz
+10%, —15% 2300240V a50Hz
2P 480Y/277V a60 Hz
240V a60Hz
230/400 0 240/415V a 50 Hz
4P 480Y/277V a60 Hz
240V a60Hz
230/400 0 240/415V a 50 Hz
Intensidad nominal (In) a 40 °C 25...100A
Capacidad de cierre y corte: 1.000A
corriente residual nominal (IAm)
Tension impulsional (Uimp) 6 kV

Categoria de utilizacion

Especificacion AC 23A< 63 A

Especificaciones AC 22B de 80y 100 A

Nivel de inmunidad

Onda de corriente In 8/20 ps: 3 kA

Onda de corriente In recurrente humeda
0,5 us/100 kHz: 200 A

Resistencia a las corrientes de cortocircuito

10 kA con fusible aguas arriba 100 AgG

(IAc=1nc)
Tension de funcionamiento minima de 2P 113V CA
botdn de test 4P 189V CA

Circuito de test entre fases

Para evitar puentes externos en la utilizacion con
red trifasica sin neutro

Bloqueo posible en posicion
“disparado”

Cerrando con candado la instalacion
(no suministrado)

Variabilidad de la sensibilidad fija para
todas las especificaciones

Modelo instantaneo:
UL 1053: £15%
IEC 61008: +0%, —50%

Sefalizacion de fallo a tierra

En la parte frontal por indicador mecanico rojo

Endurancia (O-C)

20.000 ciclos

Tropicalizacién

Tratamiento 2 (humedad relativa: 95% a 55 °C)

indice de proteccién segun IEC 60529

En la parte frontal: IP40/IPXXB

Conexién de terminal de tunel: IP20/IPXXB

Temperatura de funcionamiento

de—-25°Ca+60°C

Temperatura de almacenamiento de—40°Ca+70°C
Peso 2P 2209
4P 4509

Conexion para cables de cobre
UL 486A

Cables flexibles o rigidos n.° 14 an.° 2 AWG /
2,5a 35 mm?

Par de apriete 3,5 N.m

Schneider
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Interruptor diferencial
UL 1053 / IEC 61008 (continuacion)
Oferta UL, CSAy CCC

Referencias

Tipo AC | Ancho en | Calibres | Sensibilidad Referencia
3 SiE modulos | (A) (mA)
g de 9 mm UL 1053 |IEC 61008 | 1200240V | 240V
2300240V 480 Y/277V
230/400 o
240/415V
2P 4 25 26 30 60949 60969
86 100 60950 60970
N|1 |3 260 300 60951 60971
- \_\, -y 40 26 30 60952 60972
\ 86 100 60953 60973
C 260 300 60954 60974
[ 63 26 30 60955 60975
N 86 100 60956 60976
260 300 60957 60977
80 260 300 60958 60978
100 260 300 60959 60979
Tipo AC | Ancho en | Calibres | Sensibilidad Referencia
3 SiE médulos | (A) (mA)
§ de 9 mm UL 1053 |IEC 61008 240V
5 480Y/277V
: 230/400 o
240/415V
4p 8 25 26 30 60989
86 100 60990
N1 |3 5|7 260 300 60991
S =
% g 260 300 60994
63 26 30 60995
NI2 14 16 18 86 100 60996
260 300 60997
80 260 300 60998
100 260 300 60999

Coordinacién

Especificacion de corriente de cortocircuito

El'ID se debe utilizar con una proteccion de sobreintensidad aguas arriba adecuada
para el circuito. El ID es adecuado para su utilizacion en un circuito capaz de ofrecer
como maximo los valores (kA) siguientes cuando esté protegido por los dispositivos
que se indican.

Proteccion contra las sobreintensidades obligatoria para aplicaciones UL de ID

Tipo de interruptor automatico
Schneider Electric
C60 240 V C60277V |C60480Y/277V
240V~ 277V ~ 480 Y/277V ~
1y2P 3P 1P 2P 3P
ID Merlin Gerin 25A 25A 20A 20A 20A
2P 240V ~. () 10 = = = =
2P 480 Y1277V ~. - - 10 10 -
4P 480 Y/277V ~ - 10 - - 10

(1) Incluye todos los calibres de ID.

10 Resistencia a la corriente de cortocircuito maxima (kA).
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Protectores complementarios C60
UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 / GB 14048-2
Oferta UL, CSAy CCC

@)“‘ @A IEC

Normativa

¢ Protectores complementarios UL 1077.
* Protectores complementarios CSA C22.2.
* |[EC 60947-2.

Funciones estandar

* Marcado CE€.

e Circuito de alimentacion:
Especificacion de tension: 480 Y / 277 V ~,
Especificaciones de interrupciéon de amperios:

Calibre (A) Numero de Fluctuaciones |Poder de corte (kA rms)
25°C polos AIRE Icu
(18 mm) UL 1077/CSA | IEC 60947-2
0,5a63 1P 240V~ 10 10
2P/3P/4P 240V~ 10 20
1P 277V~ 5 -
415V~ - 3
2P/3P/4P 415V~ - 10
440V~ - 6
480Y/277V~ |5 -
0,5a63 1P 60V -— — 10
Curvas B, C 1P 65V — 10 -
2P 125V — 10 10

Numero de ciclos de maniobras (O-C): 20.000.

* Entorno:
Tropicalizacion: tratamiento 2 (humedad relativa: 95% a 55 °C).
Grado de proteccion segun IEC 60529: IP40 / IPXXB.

e Temperatura:

- Funcionamiento: =30 a +70 °C.

- Almacenamiento: —40 a +80 °C.

Peso (g):
Tipo 1P 2P 3P 4P
C60 110 220 330 440

Conexidn para cables de cobre UL 486A

*0,5a25A: cables de 2,5a 25 mm2.
* 30 a63A: cables de 2,5a 35 mm2.

PB100997 4-40
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Protectores complementarios C60
UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 / GB 14048-2 (continuacion)

Oferta UL, CSAy CCC

@)“‘ @A IEC

PR10NQOR 4-40

DB112942

Kit de conexiones de terminal (opcional)

e Terminales con tornillos (5 mm diametro).
e 2 protectores de conector.

Curvas

Curva B. Proteccion contra las sobrecargas para equipos sensibles
(ordenadores, dispositivos electronicos, etc.):

e Calibres: 1 a 63 Aajustado a 25 °C.

* Umbral de disparo: la liberacién magnética funciona entre 3,2 y 4,8 veces la In.
Curva C. Proteccion contra las sobrecargas para todos los tipos de aplicacion:

e Calibres: 0,5 a 63 A ajustado a 25 °C.

* Umbral de disparo: la liberacién magnética funciona entre 7y 10 veces la In.
Curva D. Proteccion contra las sobrecargas para cargas con elevadas corrientes de
arranque (motores, transformadores, etc.):

e Calibres: 0,5 a 63 A ajustado a 25 °C.

* Umbral de disparo: la liberacién magnética funciona entre 10y 14 veces la In.

Auxiliares eléctricos adaptables

e Disparo a distancia:
Bobina de emision de corriente (MX + OF).
Bobina de emisiéon minima (MN).
¢ Indicacién remota:
Contacto auxiliar (OF).
Contacto de sefalizacion de defecto (SD).

Dimensiones

Fn 72 .

P 54— <

3 18 44

fPun 36— 55— 73 r—_ T

{18 \44416* . [N
O101010 L L 3 -

81 a1 . js imi 111 125 81 i DQ
ool T S
A = m .

C60 UL 1077 Kit de terminal

Schneider 5/29



Protectores complementarios C60
UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 /| GB 14048-2 (continuacion)
OfertaUL,CSAyCCC

m @A IEC

Tipo Ancho en Calibre Referencia
médulos (A) Curva Curva Curva
de 9 mm B C D
1P 2 0,5 17421
5 g 1 24500
é' "ﬁ j'_; g 1 1.2 17422
z | § 8 % 1,5 17423
2 24501
3 24502
4 24503
5 17424
2 6 24504
7 17425
8 24505
10 24506
13 24507
15 17426
16 24508
20 24509
25 24510
30 17427
32 24511
35 17428
40 24512
50 24513
60 17429
63 24514
2P 4 0,5 17451
8 ~ _ 1 24516
g 8 s atm 1,2 17452
H & i _lli i _lli: 1,5 17453
, 2 24517
H 3 24518
i 4 24519
of ol or i 5 17454
4 ' 6 24520
12in. MIN 7 17455
8 24521
curvasByC 10 24522
13 24523
8 13 15 17456
g § L 38 16 24524
: ¥ON- 20 24525
25 24526
30 17457
32 24527
2 4 35 17458
curvaD 40 24528
50 24529
60 17459
63 24530

Utilizacion en corriente alterna y continua.
Utilizacion en corriente alterna unicamente.
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Protectores complementarios C60
UL 1077 / CSA C22.2 n.° 235-04 / IEC 60947-2 / GB 14048-2 (continuacion)
Oferta UL, CSAy CCC

®“ @A IEC

Tipo Anchoen |Calibre Referencia

médulos | (A) Curva Curva Curva

§ de 9 mm B C D
g N @ 1,5 - - 17470
g £135 2 24141 24460 24533
* Bf %k % 3 24142 24461 24534
- 4 24143 24462 24535
6 24144 24464 24536
8 24145 24465 24537
10 24146 24466 24538
2 4 6 13 24147 24467 24539
15 17461 17466 17471
16 24148 24468 24540
20 24149 24469 24541
25 24150 24470 24542
30 17462 17467 17472
32 24151 24471 24543
35 17463 17468 17473
40 24152 24472 24544
50 24153 24473 24545
60 17464 17469 17474
63 24154 24474 24546
g T T R — 4P 8 1 24155 24476 24548
g 'h'.'.' "‘_.J ! ® 2 24156 24477 24549
5 -] 8~ {135 7 3 24157 24478 24550
) 5k k % 4 24158 24479 24551
-\-A-- 6 24159 24481 24552
8 24160 24482 24553
10 24161 24483 24554
13 24162 24484 24555
2 46 8 16 24163 24485 24556
20 24164 24486 24557
25 24165 24487 24558
32 24166 24488 24559
40 24167 24489 24560
50 24168 24490 24561
63 24169 24491 24562

Utilizacién en corriente alterna unicamente.

Kit de conexiones de terminal (opcional)

Tipo Referencia
2 RTT + 2 protectores de conector (aguas arriba/abajo) 17400
. 12 ,_'E L")
i?"
DN
Schneider 5131
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Informacion técnica NG125

Interruptores automaticos NG125. Utilizacidn

» Tomas de tension:
Alimentacioén de auxiliares.
Medicion.

Parada de emergencia.
Informes remotos.

« Resistencia del cable: 1P, 2P
Jaula nervada. « Dispositivo de bloqueo en
Profundidad del terminal. posicion:

Apriete mediante llave
Allen hex. (NG1252 80A).

O e, seinhibe el control
manual y se habilita el disparo.

056918N_SE-90

» Boton de prueba para
comprobar el funcionamiento
satisfactorio del mecanismo
de disparo.

* Fuerza de desenganche

Cierre metalico. &

3P, 4P
* Dispositivo de bloqueo
integrado.

» Control manual central,

. - - - 3 posiciones:
* Resistencia a los golpes y vibraciones: ON.
Envolvente de alta resistencia. Disparado por defecto.
IKO05.

Abierto.
* Indicador de disparo del interruptor automatico.

* Fuente de alimentacion
eléctrica por la parte superior

. . * Indicacién de contacto positivo:
o inferior.

Apto al seccionamiento en el sector industrial segun la norma UNE-EN 60947-2.
La presencia de la tira verde garantiza la apertura fisica de los contactos y
permite realizar tareas en el circuito aguas debajo de forma segura.

@
3
2
>
&
o
o

» Mayor vida util del producto debido a:
Una buena capacidad de resistencia a la sobretension.
Alto grado de limitacion.
Cierre brusco independientemente de la velocidad de actuacién de la maneta.
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Informacion técnica NG125
Interruptores automaticos NG125. Utilizacidn (continuacion)

Posiciones de la maneta

* Posicion 1.
El interruptor automatico esta cerrado. Funcionamiento normal.

* Posicion 2.

El interruptor automatico ha disparado.

Puede ser debido a varios motivos:

» Disparo magnetotérmico (por defecto de sobrecarga o de cortocircuito).
* Defecto diferencial (si incorpora bloque Vigi NG125).

 Disparo de emergencia mediante bobinas MX, MN o MNS.

» Se ha pulsado el botéon de test.

* Posicion 3.

El interruptor automatico esta abierto.

En este caso se tiene el total seccionamiento de los contactos, cosa que no esta
garantizada en la posicion 2.

Esta posicion se distingue perfectamente de la 2 (disparado), pues:

» Se puede ver la banda verde del fondo de la maneta.

* Es posible el montaje del enclavamiento para candado en el interior de la maneta (la
version separada del enclavamiento, no la integrada).

Botdn de test y sefializacion de disparo

* Boton de test (1).

Es de color blanco. Al pulsarlo el interruptor automatico dispara con lo que sus
contactos principales quedan abiertos.

Es una prueba no eléctrica, sélo mecanica, para verificar el correcto funcionamiento
del mecanismo de disparo.

¢ Indicador mecanico rojo de disparo (2).

Indica que el interruptor automatico esta disparado. Cuando este indicador esta rojo
la maneta del automatico esta en la posicion central o disparado.

Las causas por las que este indicador sefiala disparo (rojo) son las mismas que se
han expuesto arriba para la maneta en posicién 2.
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Informacion técnica NG125
Interruptores automaticos NG125. Instalacion

Fijacién en carril DIN

Los interruptores automaticos NG125 de 3 y 4 polos tienen un clip biestable metalico
para su fijacion en el carril. El accionamiento del clip Unicamente se puede realizar
mediante un tornillo en la parte inferior de la cara delantera del aparato. Con un giro
de media vuelta de dicho tornillo es posible el correcto posicionamiento del aparato
con la maxima comodidad.

El sistema de fijacion garantiza una gran resistencia al arranque (> 17 mN), mucho
mayor que los aparatos modulares convencionales, para permitir soportar las fuerzas
realizadas al embornar los cables de secciones de hasta 70 mm?2.

Los NG125 de 1y 2 polos disponen de clips plasticos estandar, de mayor tamafio

al utilizado en el resto de gamas Acti 9.

Fijacion en placa

Por medio de dos puntos de fijacién el NG125 puede instalarse en superficie sobre
placa.

Los interruptores automaticos NG125 pueden instalarse indistintamente en posicion
vertical u horizontal sin decalaje y ser alimentados entrando por arriba o por abajo,
también sin decalaje.

Tomas de tensién superiores

Los interruptores NG 125 tripolares y tetrapolares incorporan unas tomas de tensién
para terminal tipo “fast-on”. Estas tomas estan situadas al lado de los bornes
superiores del interruptor automatico NG125.

Conexionado
Mediante terminal tipo “fast-on” de 6,35 mm.

Conexionado de las tomas de tension superiores

Las tomas de tensién permiten la alimentacion directa de los circuitos auxiliares para
efectuar las funciones de:

* Disparo de emergencia o apertura a distancia (alimentacién de bobinas

MX o MN).

* Sefializacion y medida.

* Transmision de informacion a distancia.
Para los circuitos que se alimenten a través de estas tomas de tension deben preverse
- los dispositivos de proteccion adecuados (a).

NG125
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Informacion técnica NG125

Interruptores automaticos NG125. Accesorios de conexionado

In=80, 100, 125 A

Bornes de caja para cables de cobre

Equipamiento estandar
EING125 va provisto de serie con bornes de caja (integrados dentro del envolvente
del aparato), para cable de cobre.

Seccion de los cables

e Para calibres < 63 A:
Cable flexible: 1 a 35 mm?2.
Cable rigido: 1,5 a 50 mm?2.

¢ Para calibres 80-100-125 A:
Cable flexible: 10 a 50 mm?.
Cable rigido: 16 a 70 mm?.

Par de apriete y tipo de herramienta
e Para calibres < 63 A:
Tornillo tipo Pozidriv (plano-estrella): 3,5 Nm con destornillador plano de 6,5 mm o
PZn.°2.
e Para calibres 80-100-125 A:
Tornillo hexagonal hueco: 6 Nm con llave Allen de 4 mm.
Grado de proteccion: IP20B.

Borne de reparticion para 3 cables de cobre

El borne de reparticidn aislado permite el conexionado de tres cables por polo.

Seccion de los cables (mm?)

¢ Para todos los interruptores automaticos:
Cable flexible: 1 a 10 mm?2.
Cable rigido: 1,5a 16 mm?2.
Con puntera: hasta 4 mm? inclusive.

Par de apriete y tipo de herramienta
* Para todos los calibres:

Tornillo tipo Pozidriv (plano-estrella): 2 Nm con destornillador plano de 5,5 mm o PZ
n.°1.

Tension de aislamiento entre fases
* Ui=1000V.

Bornes de caja para cable de aluminio

EING125 de calibres de 80 a 125 Aincluidos, va provisto de bornes de caja
intercambiables para adaptarse a todo tipo de conexionado.

Los bornes para aluminio son un accesorio que permitira, cambiando los bornes de
serie, conectar cables de aluminio al NG125.

Seccion de los cables (mm?)
e Para calibre 80-100-125 A:
Cable de aluminio: 25 a 70 mm?2.

Par de apriete y tipo de herramienta
* Tornillo hexagonal hueco: 6 Nm con llave Allen de 4 mm.

Sustitucion de los bornes

* Quitar la tapa de los bornes deslizandola hacia adelante.
* Quitar los bornes estandar.

¢ Insertar los bornes para cable de aluminio.

¢ \/olver a poner la tapa de los bornes.
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Informacion técnica NG125

Interruptores automaticos NG125. Accesorios de conexionado (continuacion)

Kit de tornillos, tuercas y pantallas aislantes para
conexion de terminalesy barras

Para conductores de cobre

Los interruptores automaticos NG125 calibres 80, 100 y 125 A permiten la conexién
directa de barras o terminales utilizando este kit de conexion. El kit estd formado por
4 tornillos, 4 tuercas y 3 separadores de fase.

Secciones admisibles

* Terminales de cobre normales con:

* Cable flexible hasta 35 mm?2.

* Cable rigido hasta 50 mm?.

* Si se utilizan los terminales especiales con taladro reducido que se ofrecen en
este catalogo (ref. 19094):

° Cable flexible hasta 50 mm?2.

° Cable rigido hasta 70 mm?.

* Barras de tamafo: 16 X 3mmo 15 X 4 mm.

Par de apriete y tipo de herramienta
e Tornillos M6 (suministrados):

* Con llave Allen de 4 mm.

* Par de apriete: 6 Nm.

Tension de aislamiento entre fases
= Ui: 1.000 V (con los separadores de fase).

Conexionado con el kit

* Quitar la tapa de los bornes deslizandola hacia adelante.

e Quitar los bornes estandar.

e Fijar la barra o el terminal al interruptor automatico mediante los tornillos y las
tuercas suministradas con el kit.

e Instalar los separadores de fases suministrados, deslizandolos por las ranuras entre
los polos.

Peine de alimentacion para interruptores automaticos
NG125 hasta 63 A

e Alimentacion directa a través del borne del interruptor automatico (max. 50 mm?
rigido).

e Cubredientes disponibles para los dientes no utilizados.

e Longitud (divisible): 16 mdédulos de 27 mm, es decir, 24 pasos de 9 mm.

* 125 A es la maxima corriente admisible aguas arriba.

* Tension de aislamiento: 690 V.

e Uimp: 8 kV.

* Grado de proteccion IPXXB en funcionamiento (con cubredientes).

Conexionado con el repartidor Distribloc

Con el repartidor Distribloc es posible conectar al NG125 hasta 13 salidas.

Seccion del cable

* Conexionado del NG125 al Distribloc:

» Cable flexible: de 6 a 25 mm?2.

° Cable rigido: de 10 a 50 mm?2.

e Salidas (nimero y seccion):

* Cable flexible: 7 X 1Tad4dmm?, 3 X 1a6mm? 2 X 1a10mm? 1 X 4a16 mm2.
° Cablerigido: 7 X 1a4mm?, 3 X 1a6mm? 2 X 1a16 mm? 1 X 6 a25mm?2
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Informacion técnica NG125

Interruptores automaticos NG125. Accesorios de aislamiento y de mando

Tapa-precinto para tornillos

Se montan en los bornes superiores e inferiores del interruptor automatico NG125
para evitar cualquier contacto directo con los tornillos de los bornes:
* Grado de proteccién contra contactos directos:
IP40D: en la cara delantera.
IP20B: a nivel de las conexiones.
e Aislamiento clase Il en cofret metalico o de plastico (hasta 440 V).
* Una vez montados se pueden precintar.

Cubrebornes

Se montan en los bornes superiores e inferiores del interruptor automatico NG125
para evitar cualquier contacto directo con las conexiones a nivel de bornes:

e Tension de aislamiento entre fases Ui = 1.000 V.

» Grado de proteccion contra contactos directos IP40D.

* Aislamiento clase Il en cofret metalico o de plastico (hasta 440 V).

¢ Una vez montados se pueden precintar.

Mando rotativo prolongado

Se monta en el frontal del interruptor automatico. Este accesorio transforma el mando
por maneta de serie, en mando rotativo.

Se suministra un eje para la prolongacién del mando que permite el mando rotativo
del interruptor automatico desde el frontal del cuadro, incluso si éste se instala en el
fondo del cuadro.

Con lainstalacién del mando rotativo en el interruptor automatico:

* Se conserva el seccionamiento plenamente aparente.

* Es posible visualizar en el propio mando rotativo el estado de la maneta (las

3 posiciones).

* Se puede instalar en cuadros con IP55.

e Incorpora bloqueo de puerta. La puerta sélo puede abrirse cuando la maneta esta en
posicion abierto (OFF).

Dispositivo de enclavamiento para candado

El dispositivo de enclavamiento para candado se monta en la base de la palanca de la
maneta del interruptor automatico NG125, para impedir maniobras no autorizadas.
Admite 1 candado de @ 5 a 8 mm (no suministrado).

Gracias a este accesorio la palanca del mando puede ser bloqueada en posicion
abierto o en posicion cerrado. Aunque la maneta se bloquee en posicion de uso o
cerrado se garantiza que los contactos principales del aparato abriran en caso de:

* Sobrecarga o cortocircuito.

* Disparo por bloque diferencial Vigi asociado.

e Disparo por bobina de disparo MX o MN.

La maneta del NG125 tripolar y tetrapolar puede ser bloqueada, sélo en posicion
abierto, gracias a otro dispositivo de bloqueo que esta integrado en la cara delantera
del aparato.
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Informacion técnica NG125

Interruptores automaticos NG125. Auxiliares eléctricos

MX+OF
MN o MN [§]

SD+OF
OF+OF u
OF+OF/SD

36 mm max.
0 54 mm con MN[S]

Corte de emergencia con
la bobina MX+OF

Sefalizacion de posicion abierto-cerrado
con contacto OF

Sefalizacion de defecto con
contacto SD

T
Iy

6/8

Montaje de los auxiliares

Los auxiliares eléctricos del interruptor automatico NG125 se montan en el lado
izquierdo del interruptor automatico.

Se pueden montar varios auxiliares hasta un total de 36 mm de anchura (54 mm si se
monta una bobina MN [S]).

En caso de montarse simultaneamente bobinas de disparo y contactos auxiliares en
el mismo interruptor automatico, el primer auxiliar que hay que colocar al lado del
interruptor siempre debe ser una bobina, y a la izquierda de la bobina se colocan los
contactos (maximo 1 bobina y 2 contactos).

Instalacién

e Colocar la maneta del interruptor automatico en posicién abierto (hacia abajo).

e Retirar la tapa adhesiva del lado izquierdo del interruptor automatico.

¢ Posicionar el auxiliar de forma que encajen los ejes de acoplamiento del auxiliar en
los orificios correspondientes del interruptor automatico.

e Unir el auxiliar al interruptor automatico efectuando una presion lateral.

Conexionado de los auxiliares

En los 3 casos la alimentacién de los circuitos de sefializacion o de disparo se puede
efectuar:

* Conectando los auxiliares a una fuente de alimentacion externa.

* Conectando los auxiliares a las tomas de tension de los interruptores automaticos
NG125.

Siempre hay que prever un dispositivo de proteccion adicional contra sobrecargas y
cortocircuitos para estos circuitos de alimentacion.

Corte de emergencia con la bobina

MX+OF

Apertura de emergencia de circuitos de mando, de alumbrado, etc., a distancia (a
través de pulsador, autdémata, etc.). Al poner en tension los bornes C1y C2 se
produce el disparo del interruptor automatico.

Gracias al contacto conmutado OF que incorpora la bobina MX, se puede verificar a
distancia si realmente ha disparado el interruptor automatico.

Senalizacion de posicion abierto-cerrado con contacto OF
* Sefializacion con contacto libre de tensién del estado “abierto o cerrado” del
interruptor automatico.

Senalizacion de defecto con contacto SD
» Sefializacion con contacto libre de tension de que el interruptor automatico ha
disparado por defecto magnetotérmico, bloque Vigi o bobinas MX o MN.

Tanto para los OF como los SD

* Esta sefializacion puede ser enviada al frontal del armario o del cofret, o ser
centralizada en un pupitre de control.

* Recomendables cuando se quiere tener informacion local inmediata del estado de
un interruptor automatico que protege circuitos para los que se desee tener una
maxima continuidad de servicio, por ejemplo: ascensores, climatizacion, etc.
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Informacion técnica NG125

Bloques diferenciales Vigi NG125. Caracteristicas e instalacion

1 Caracteristicas generales del bloque Vigi NG125
Los bloques Vigi NG125 son dispositivos diferenciales de corriente residual de tipo
B N electromecanico que no necesitan alimentacion auxiliar.
e Estan disponibles en 4 versiones diferentes, con diversas sensibilidades, en
diferentes polaridades y con intensidades nominales de 63 0 125 A:

10n

e Instantaneos.

10__ s %Pos ? 0 e Selectivos.
' ‘-1 ‘150 * Regulables con 2 escalones: I/S.
test 3 * Regulables con 3 escalones: I/S/R.
10n (%) A Se pueden montar en todos los interruptores automaticos de la gama NG125.

Inmunizacién
Los bloques Vigi NG125 estan protegidos contra los disparos intempestivos debidos a

5 las sobretensiones transitorias (rayos, perturbaciones de la red, etc.).
¢ Nivel de inmunidad:

1 Regulacion de la sensibilidad. Version instantanea: 3 kA cresta segun la onda periédica de flanco vertical 8/20 us.

2 Dispositivo para la desconexion del bloque Versiones selectivas y regulables: 5 kA cresta segun la onda periddica de flanco

Vigi durante el test dieléctrico. vertical 8/20 us.

3 Regulacion del tiempo de retardo.

4 Regulacion del umbral de prealarma. Conformidad a normas

5 Indicador luminoso de la prealarma. Los bloques Vigi NG125 estan fabricados conforme a la norma UNE-EN 60947-2,
anexo B.

Caracteristicas particulares de los bloques Vigi regulables
* Retardo regulable:
Version I/S: 0/60 ms.
Version I/S/R: 0/60/150 ms.
 Sensibilidad regulable:
Version I/S: 300/500/1.000 mA.
Version I/S/R: 300/500/1.000/3.000 mA.
* Prealarma:
Sefializacién luminosa en el frontal mediante LED.
Contacto integrado para sefializacién a distancia.
Regulable entre el 10 y 50% de |An.
» Sefalizacion a distancia del disparo diferencial por bloque Vigi:
Mediante el contacto auxiliar SDV que se instala en el interior del bloque Vigi (se
introduce por la parte superior del Vigi).
e Disparo a distancia:
Mediante el auxiliar MXV que se instala en el interior del bloque Vigi (se introduce
por la parte superior del Vigi).
* Dispositivo para la desconexion del bloque Vigi durante el test dieléctrico.

Instalacion del bloque Vigi

Existen dos gamas de bloques Vigi NG125:

* Una de corriente nominal 63 A, para todos los interruptores automaticos NG125 de
calibre In menor o igual a 63 A.

e Otra de corriente nominal 125 A, para todos los interruptores automaticos NG125
de calibre In=80, 100y 125 A.

Montaje

e Situar la maneta del interruptor en posicion abierto.

* Quitar la tapa adhesiva del lateral derecho del interruptor automatico NG125.

* Posicionar el bloque Vigi de forma que se introduzcan verticalmente las conexiones
prefabricadas rigidas del Vigi en los bornes inferiores del interruptor automatico.

* Cuando el Vigi esté correctamente posicionado sobre el interruptor automatico,
mediante dos enganches mdviles situados en el frontal del Vigi éste queda
soélidamente unido al interruptor automatico.

e Apretar a fondo los bornes inferiores del interruptor automatico.

e Utilizar la tapa cubrebornes que se suministra con el Vigi para aislar los bornes
inferiores del interruptor automatico.

* A continuacion, sélo para los bloques Vigi regulables, hay que efectuar la regulacién
de la sensibilidad, el retardo y el umbral de prealarma a los valores necesarios para
cada instalacion.

Puesta en servicio

El botdn de test (blanco) sirve para verificar el correcto funcionamiento (mecanico y
eléctrico) del bloque diferencial en el momento de su puesta en tension. Se
recomienda pulsarlo al menos una vez al mes para verificar que el circuito de disparo
esta en correctas condiciones.

Cuando dispara el Vigi debido a un defecto diferencial o por MXV, queda reflejado en la
posicion de una maneta en el frontal del Vigi (queda en posicion caida). Para sefializarlo
a distancia (eléctricamente), usar el contacto auxiliar de disparo por Vigi SDV.

El rearme del conjunto se efectua cerrando primero la maneta del bloque Vigiy a
continuacién la maneta del interruptor automatico.
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Informacion técnica NG125
Bloques diferenciales Vigi NG125. Accesorios de aislamiento.
Auxiliares eléctricos

NG125
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Vigi NG125
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Accesorios de aislamiento del bloque Vigi

Cubrebornes para interruptor automatico NG125 con bloque Vigi

Ademas del cubrebrones (1) que se suministra siempre con el bloque Vigi NG125
para aislar la conexion interruptor automatico-Vigi, se pueden montar opcionalmente
los cubrebornes adjuntos.

Se montan en los bornes de arriba del automatico y en los inferiores del Vigi:

* Tension de aislamiento entre fases Ui = 1.000 V.

* Proteccion contra los contactos directos IP40D.

e Aislamiento clase Il en cofret metalico o de plastico (hasta 440 V).

* Una vez montados se pueden precintar.

Auxiliares del bloque Vigi

Contacto auxiliar SDV

Permite sefalizar a distancia el hecho de que el conjunto interruptor automatico +
bloque Vigi ha “disparado por defecto diferencial”.

Este contacto esta disponible en dos versiones: contacto normalmente abierto (NA) y
contacto normalmente cerrado (NC).

Bobina de disparo MXV
Permite el disparo a distancia del conjunto interruptor automatico+bloque Vigi,
mediante un pulsador normalmente abierto.

Instalacion

Los auxiliares SDV y MXV se pueden montar en el interior de los bloques Vigi NG125
de los tipos:

—Todos los de 125A.

—Los de 63 Aregulables.

Para su instalacion:

* Retirar la tapa de plastico correspondiente en la cara superior del bloque Vigi (el
SDV esta situado en la parte superior izquierda del Vigi y la MXV en la parte superior
derecha del Vigi).

e Introducir el auxiliar en el bloque Vigi presionandolo al maximo.

Conexionado de los auxiliares

Corte de emergencia con la bobina MXV

Esquema para efectuar el disparo a distancia con MXV, con retorno de informacion
por SDV:

e El interruptor de mando (luminoso o no) dispara al interruptor automatico a través
del Vigi equipado de una bobina MXV.

* Una sefializacion, que es posible gracias al contacto SDV en su version NA, ilumina
un indicador luminoso cuando el bloque Vigi ha disparado por defecto o por MXV.
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Informacion técnica NG125
Instalacion de NG125 en cofrets y armarios

Figura 5

Figura 2

Figura 4

=

Figura 6

Instalacion de NG125 en cofrets modulares Pragma 24

Los aparatos NG125 han sido concebidos para ser instalados en un tiempo minimo,

como aparato de cabecera en los cofrets modulares Pragma 24 de Schneider
Electric u otros modelos similares, ofreciendo al mismo tiempo una seguridad y
robustez nunca alcanzados hasta el momento en este tipo de aparatos.

A continuacioén se dan algunas recomendaciones que permitiran aprovechar al
maximo las posibilidades de instalacion de Pragma 24.

En todos los aparatos NG125 de calibres 80, 100 y 125 A pueden ser conectados
directamente a sus bornes todo tipo de cables:

e Cables de cobre con terminales estandar, hasta 50 mm?,en cuyo caso debe

utilizarse el kit de conexion y aislamiento para terminales y barras referencia 19093.

* Cables de cobre con terminales, hasta 70 mm?, utilizando los terminales especial

es

estrechos de referencia 19094, con los que se suministra también el kit de conexion y

aislamiento en la misma referencia.

* Cables de cobre sin terminales, hasta 70 mm? con cable rigido y 50 mm? con cable

flexible. En este caso no es necesario utilizar ninguin accesorio.
* Cables de aluminio sin terminal hasta 70 mm? utilizando el accesorio especial
para embornar cable de aluminio (bornes especiales), de referencia 19095.

Cables de llegada sin terminales

En las figuras 1y 2 se puede observar de qué forma es posible conectar cables sin

terminal, de seccion hasta 70 mm?, directamente a los bornes de NG125. Cuando
seccién de los cables de llegada es de 50 0 70 mm?y se quiera instalar en la fila

la

superior de un Pragma 24 de superficie, el NG125 debe ser colocado en el centro del

carril separado lateralmente de los pilares para la fijacion de la cubierta del cofret

Pragma 24 con su fondo. El espacio a la izquierda del NG125 puede ser utilizado para
la reparticion de cables hacia los diferentes circuitos mediante Distribloc u otro tipo de

repartidor.

Tal como se observa en la figura 3, cuando la seccién de los cables de entrada no

supera los 35 mm?, NG125 puede ser colocado en el extremo izquierdo o derecho del

carril, ello permite utilizar plenamente el espacio disponible en la primera
fila del cofret.

Cables de llegada con terminales
Los cables con terminales de seccién hasta 50 mm? pueden ser conectados

directamente en los bornes del NG125, en este caso es necesaria la utilizacion del

accesorio con referencia 19093 para permitir la conexiéon mediante tuercas (o la
19094 que incluye terminal estrecho especial para cables de 70 mm?).

Los separadores, incluidos en ambas referencias, deben ser colocados para
garantizar el aislamiento entre fases.

Segun se observa en la figura 4 los terminales deben ser orientados hacia atras para

garantizar el aislamiento respecto al cofret.

En la figura 5 se observa un ejemplo de conexion de cable de entrada de hasta

35 mm? con terminal, y en la figura 6 cable de secciéon 50 o 70 mm? con terminal, en

ambos casos se recomienda separar los aparatos de los pilares del Pragma 24
de superficie para permitir un embornado mas comodo de los cables
enelNG125.
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Informacion técnica NG125
Instalacion de NG125 en cofrets y armarios (continuacion)

Figura 10

6/12

En la figura 7 se puede observar un NG 125 con el accesorio tapa-precinto para
tornillos montado, que permite alcanzar un grado de proteccion IP4 en el frontal
del aparato. Los accesorios cubrebornes no pueden ser utilizados en el cofret
Pragma 24.

Reparticion de la corriente, alimentacion de los circuitos derivados

del aparato de cabecera

En las figuras 3 y 5 se muestra la simplicidad que supone en el cableado de los
circuitos de salida la utilizacion de los peines y de los bornes multiples de reparticion
directa desde NG125: se puede observar que en los circuitos de salida se utilizan
peines modulares de conexion para conectar entre si varios aparatos Acti 9 de igual
numero de polos en paralelo que estén situados en la misma fila. Ademas se utilizan
los bornes triples de reparticion (de referencia 19091) en los bornes de salida de
NG125. De esta forma, con esta referencia es posible alimentar facilmente 3 filas de
aparatos mediante cables de seccion adecuada (hasta 16 mm?rigido y 10 mm?
flexible).

Segun se observa en la figura 8, para alimentar circuitos de salida cable a cable, se
recomienda utilizar un repartidor tetrapolar Distribloc 125 con referencia 07105 (o bien
un repartidor escalonado 125 A con referencia 13514). La conexion entre la salida del
Vigi NG125 y Distribloc situado a su izquierda se efectuara mediante cable flexible de
seccion 35 mm? como maximo.

En las figuras 9y 10 se observa cémo la conexion ultraflexible prefabricada, de
referencia 07054, facilita la conexién entre la salida de NG125 con la entrada del
repartidor Distribloc (NG125 sin Vigi con Distribloc a su izquierda o derecha o bien
NG125 con Vigi con Distribloc a su derecha).

Como repartidor de cabecera en los cofrets Pragma 24 se aconseja preferentemente
la utilizacion del repartidor Distribloc de Schneider Electric. Distribloc ha sido
concebido como un repartidor universal de altas prestaciones adaptable a cualquier
tipo de cuadro, pero su disefio, en cuanto a perfil y color, ha sido pensado para que
coordine perfectamente con las caracteristicas de NG125.

Distribloc permite conseguir tanto un elevado nivel de seguridad en el aislamiento de
la conexidon como un éptimo nivel de acabado que se integra en el carril no sélo con
NG125 sino con el resto de aparamenta Acti 9.
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Informacion técnica NG125

Instalacion de NG125 en cofrets y armarios (continuacion)

Instalacion de NG125 en cofrets y armarios del sistema
Prisma

Los aparatos NG125 estan especialmente disefiados para funcionar como:

* Proteccion de cabecera o proteccion de derivaciones en los cofrets Prisma G.

¢ Proteccion de derivaciones en armarios Prisma GX, Prisma P o Prisma PH.

En ambos casos, para la instalacion de NG125 en cofrets o armarios Prisma hay que
seguir las mismas recomendaciones que se deben respetar siempre para la
instalacion de cualquier aparato modular del sistema Acti 9 en dichas envolventes
funcionales.

La reparticion de la corriente a la salida de NG125 se puede realizar con los
repartidores siguientes:

e Distribloc 125.

* Multiclip.

* Peines de alimentacién de iC60 o iDPN.

* Borneros escalonados de 125A.

NG125 en Prisma GX

NG125 en Prisma P

Scl&nelder 6113
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Informacion técnica NG125
Dimensiones NG125
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Informacion técnica NG125
Dimensiones NG125 (continuacion)

Bloques Vigi NG125 + interruptores automaticos NG125
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Informacion técnica NG125
Interruptores automaticos NG125. Longitudes maximas de cables
para proteccion de personas sistema TN RED A 230/400 V@

Longitudes maximas (m) de los cables en sistema TN protegidos contra los contactos
indirectos mediante interruptores automaticos.

Seccion de fase = seccion del conductor de proteccion.

Cable de cobre.

(1) En los esquemas IT con neutro distribuido, aplicar el coeficiente 0,50; en los esquemas IT
con neutro sin distribuir, aplicar el coeficiente 0,72.
(2) En las redes de 123-230 V, aplicar el coeficiente 0,57.

Factores correctores a aplicar a las longitudes de la tabla si Sconductor proteccion = Stase

Sase = 1 2 3 4

Seconductor proteccion
Red 400 V Cable Cu 1 0,67 0,5 0,4
entre fases Cable Al 0,62 0,41 0,31 0,25
NG125 curva B
Stase Calibre (A)
mm? 10 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125
1,5 123 77 61 49 38 31 25 19 15 12 10
2,5 204 128 102 82 64 51 41 32 28 20 16
4 327 204 164 131 102 82 65 52 41 33 26
6 491 307 245 196 153 123 98 78 61 49 39
10 818 511 409 327 256 204 164 130 102 82 65
16 818 654 523 409 327 262 208 164 131 105
25 818 639 511 409 325 258 204 164
35 894 716 572 454 358 288 229
50 818 649 511 409 311
NG125 curva C
Stase Calibre (A)
mm? 10 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125
1,5 61 38 31 25 19 15 12 10 8 6 5
2,5 102 64 51 41 32 26 20 16 13 10 8
4 164 102 82 65 51 41 33 26 20 16 13
6 245 153 123 98 77 61 49 39 31 25 20
10 409 256 204 164 128 102 82 65 51 41 33
16 654 409 327 262 204 164 131 104 82 65 52
25 639 511 409 319 256 204 162 128 102 82
35 894 716 572 447 358 286 227 179 143 114
50 818 639 511 409 325 258 204 156
NG125 curva D
Stase Calibre (A)
mm? 10 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125
1,5 44 27 22 18 14 11 9 7 5 4 2
2,5 73 46 37 29 23 18 15 12 9 7 4
4 117 73 58 47 37 29 23 19 14 12 7
6 175 110 88 70 55 44 35 28 21 18 10
10 292 183 146 117 91 73 58 46 35 29 16
16 467 292 234 187 146 117 93 74 58 47 26
25 730 456 365 292 228 183 146 116 88 73 41
35 639 511 409 319 258 204 162 123 102 57
50 913 730 584 456 365 292 232 178 146 78
NG125 curva MA
Stase calibre (A)
mm? 1,6 2,5 4 6,3 10 12,5 |16 25 40 63 80
1,5 274 175 110 70 44 35 27 18 11 7 5
2,5 456 292 183 116 73 58 46 29 18 12 9
4 730 467 292 186 117 93 73 47 29 19 14
6 701 438 279 175 140 110 70 44 28 21
10 730 465 292 234 183 117 73 46 35
16 743 467 374 292 187 117 74 58
25 730 584 456 292 183 116 88
35 818 639 409 256 162 123
50 913 584 365 232 178

Schneider
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Informacion técnica NG125

Bloques diferenciales Vigi NG125. Selectividad y curvas de disparo.
UNE-EN 60947-2, anexo B

Selectividad ante defecto diferencial

-é- Los bloques diferenciales regulables ofrecen la posibilidad de ajustar el retardo del
-1 tiempo de disparo:
e Instantaneo (l).

|§| C}I e Selectivo (S): 60 ms.

¢ Retardado: 150 ms.

’_
)E Gracias a este retardo, si un aparato de una derivacion aguas abajo (ilD, Quick Vigi
| iC60 o interruptor automatico diferencial iDPN Vigi) detecta un defecto diferencial, el
| interruptor automatico NG125 situado en la parte superior del cofret no dispara,
! garantizando la continuidad de servicio del resto de la instalacion.
: Esta tabla indica la regulacién del NG125, en funcion del aparato de abajo, para tener
selectividad (total) ante defecto diferencial.

N
V

Abajo Arriba: Vigi NG125
Selectivo (60 ms) Retardado (150 ms)
300 mA 1.000mA | 1.000mA |3.000 mA
Gama Tipo 500 mA 3.000 mA
iDPN Vigi 30 mA, inst.
iID 300 mA, inst.
Quick Vigi iC60 300 mA

Regla de aplicacién practica para conseguir selectividad diferencial:

¢ Sensibilidad.

IAn aguas arriba > a 2 I1An aguas abajo.

e Tiempo.

Tiempo de no disparo aguas arriba > 1,2 veces el tiempo total de apertura
del aparato aguas abajo.

Curvadedisparo Vigi NG125

IAn =30 mA instantaneo

A 500

450

400

350

300

t(ms) 250

200 \

150

100 ~

50 \

10 50 100 150 200 250 300

A

Id (mA) >
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Informacion técnica NG125

Bloques diferenciales Vigi NG125. Selectividad y curvas de disparo.

UNE-EN 60947-2, anexo B (continuacion)

6/18

Curva de disparo Vigi NG125

IAn = 300 mA instantaneo
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Informacion técnica NG125
Bloques diferenciales Vigi NG125. Inmunizacién de los bloques Vigi NG125
contra disparos intempestivos

Origen de las perturbaciones

Los disparos intempestivos suelen ser consecuencia de sobretensiones transitorias
de caracter atmosférico (rayos) o provocadas por la conmutacioén de las cargas

inductivas.
uiA Los bloques Vigi NG125 han superado, entre otros, los siguientes tests normativos:
1
Ui max. |---5
90°/o -
|
| .
50% - fim==="" ) Sobretensiones
i i * Resistencia a la onda de choque normalizada de 1,2/50 ps:
; ! 6 kV entre las fases.
7 é s 56 s N (fs) 8 kV entre las fases y masa.
I max. Corrientes de fuga transitorias inducidas
A) por las sobretensiones
200 |-

Corriente de fuga a través de la capacidad de los cables de la instalacion:
* Resistencia a la onda oscilatoria amortiguada de 0,5 us/100 kHz - 200 A (ensayo
segun norma UNE-EN 60947-2, anexo B).

Corriente de fuga por descarga dieléctrica (no destructiva):

* Resistencia a la onda de corriente de 8/20 ps - 250 A (ensayo seglin norma
10% UNE-EN 60947-2, anexo B).
Corriente de descarga a tierra mediante pararrayos situado en la parte superior
de la instalacién:

* Resistencia a la onda de corriente de 8/20 s 5.000 A (IEC 60060) para aparatos
selectivos [S] o retardados (R), 3.000 A para los instantaneos ().

-60%

I max. A

A
250
90%

50%

I max. A

A) !
5.000 )
90 %

50 %
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Informacion técnica NG125
Caracteristicas comunes de automaticos y Vigi NG125.
Caracteristicas eléctricas de los auxiliares NG125

6/20

Caracteristicas eléctricas de los auxiliares NG125
OF+OF / OF+SD: corriente de empleo segun IEC 60945-1.

AC12 AC15 DC12 DC14
24V 10A 6A 6A 4A
48 V 10A 6A 3A 2A
130V 10A 6A 15A 1A
240V 10A 6A - -
415V 6A 4A - -

* Endurancia eléctrica (10.000 ciclos).
* Proteccion contra las Icc hasta 1.000 A mediante interruptor automatico C60N, 6 A.
* Funcionamiento de bajo nivel: 24 V = 10 mA (IEC 60947-5-4).

MX: potencia absorbida en el arranque.

24V = 120 VA % 120 VA
48V = 22 VA % 22 VA
110-130 V = 10 VA % 200 VA
220-240V " 50 VA

415V " 120 VA

OF+MX: corriente de empleo segun IEC 60945-1.

AC12 AC15 DC12
24V 6A 6A 6A
48V 6A 6A 2A
130V 6A 6A 1,6A
240V 6A 4A -
415V 6A 2A -

* Endurancia eléctrica (10.000 ciclos).
* Proteccion contra las Icc hasta 1.000 A mediante interruptor automatico C60N, 4 A.

MN: consumo.

48 V = 2,0 VA % 4,3 VA

220-240V " 4,1 VA

Schneider
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Informacion técnica NG125

Caracteristicas comunes de automaticos y Vigi NG125.

Limite de utilizacion de NG125

0

. puerta

-
I
2

placa lateral -

@
=

]
I

‘[®|:.:

=

chapa sin proteccion

Resistencia al entorno

* Grado de proteccion: IP4 sobre tapa, IP20B bajo tapa.
* Almacenamiento:
Frio: —40 °C.
Calor: +70 °C.
* Resistencia al calor: 16 h a 100 °C.
* Resistencia al fuego:
Hilo incandescente (960 °C durante 30 s).
* Choques y vibraciones:
Choques contra el aparato, segun NFC 20.010: prueba IK05, 200 g a 35 cm.
Choques contra el carril, segun la norma IEC 60068-2-27: 11 ms, 1/2 senoidal, 30 g.
Vibraciones senoidales segun la norma IEC 60068-2-6:
-5a59Hz+0,435 mm.
-59a300Hz, 6 Hz.
e Caidas:
3 caidas aleatorias desde una altura de 1,2 m (sobre suelo de hormigon).

Perimetro de seguridad

Distancias minimas

e A: distancia minima entre 2 interruptores automaticos situados uno al lado de otro.

* B: distancia minima entre el interruptor automatico y la puerta o tapa de un armario o
cofret.

e C: distancia minima entre el interruptor automatico y la placa lateral.

¢ D: las distancias D se determinan mediante los tests de la norma IEC 60947-2.

Son validas para poderes de corte Ultimos con tensiones de 220 a415 V.

Interruptor Distancia minima (mm)
automatico A B C D1 b2
NG125
1Py 2P 0 0 0 20 20
3Py 4P 0 0 4 20 20
Con cubrebornes 0 0 0 20 20
Schneider
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Proteccion diferencial
Proteccion de los interruptores diferenciales
Informacidn técnica complementaria

v Como todos los componentes de la instalacién eléctrica, los interruptores
diferenciales deben protegerse:
 Contra sobrecargas.
e Contra cortocircuitos.
La coordinacion entre el interruptor diferencial y su dispositivo de proteccion debe
In1 estar garantizada y probada por el fabricante.
Asimismo, en los sistemas de conexion a tierra TN, es preciso garantizar que los
dispositivos de proteccién tienen capacidad para interrumpir las corrientes de fuga a
tierra de alta intensidad.

Proteccién contra sobrecargas

e El calibre del interruptor diferencial es la corriente maxima que puede resistir sin

dafarse.
* Esta protegido contra sobrecargas por el interruptor automatico situado aguas arriba
In21in1 en su linea de alimentacion.
U< o Por consiguiente:

El calibre del interruptor diferencial debe ser igual o superior al calibre del
dispositivo de proteccién (interruptor automatico o fusible) situado aguas
arriba.

>

Por ejemplo: en un circuito protegido por un interruptor automatico iC60 de 32 A,

debe instalarse un interruptor diferencial iID de 40 Ao 63 A. No se puede instalar un
interruptor diferencial con calibre de 25 A.
230V Proteccidn contra cortocircuitos
Monofasico

e El interruptor diferencial esta protegido contra cortocircuitos por el interruptor
automatico (o fusible) situado aguas arriba en su linea de alimentacion.
 Para prevenir cualquier dafo, el interruptor automatico debe limitar suficientemente

a1 toda corriente de cortocircuito que pudiera pasar por el interruptor diferencial (hasta la
max. corriente de cortocircuito Icc en su punto de instalacion).
lec 17 k\A Laresistencia a cortocircuitos del interruptor diferencial se da en las siguientes

tablas, como una funcién del interruptor automatico aguas arriba. Debe ser
superior o igual a la posible corriente de cortocircuito Icc en su punto de
instalacion.

lz=53A Ejemplo

Seleccion de dispositivos de proteccién Q1y Q2 en el diagrama adjunto:

Interruptor automatico Q1

Corriente nominal Inferior o igual a la corriente 50A
admisible del cable 1z
Poder de corte Superior oigual a la corriente | iC60H 0iC120H (20 kA con

de cortocircuito lcc (17 kA) 230V)

Interruptor diferencial Q2
Q2 Corriente nominal Superior o igual a la del 63A
] interruptor automatico Q1

lcc 12 kKA Resistencia a cortocircuitos | Superior o igual a la corriente | Segun las tablas adjuntas:
(Inc) de cortocircuito Icc (12 kA) * Con iC60H: 20 kA: es adecuado
* Con C120H: 10 kA: no es
adecuado
Q3 Q4 Q5
Schneider
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Proteccion diferencial
Proteccion de los interruptores diferenciales
Informacidn técnica complementaria

Interruptores diferenciales 2P
Circuito monofasico de 220 Va 240V

Interruptor Interruptor automatico 1P
diferencial ilD

16 6kA |10kA 15kA |25kA 10kA [15kA  |15kA 25 kA 80 kA |7kA
25 6kA |10kA 15kA |25kA 10kA [15kA  |15kA 25 kA 7kA
40 6kA |10kA 15 kA 20 kKA 10kA [15kA  |15kA 20 kA 7kA
63 6kA |10kA 15 kA 15 kA 10kA |[10kA  |10kA 10 kA 7kA
80 10kA |10kA 10 kA 10kA |7KA
100 10kA |10kA 10 kA 7 kA

Interruptor Interruptor automatico 1P+N, 2P
diferencial ilD

16 6kA |20kA |30kA |50 kA 6kA |10kA |20kA |30kA |50 kA 50 kA 8kA |6KA
25 6kA |20kA |30kA |50 kA 6kA |10kA |20kA |30kA |50 kA 50 kA 8kA |6KA
40 6kA |20kA |30kA 36 kA 6kA |10kA |20kA |30kA |36kA 36 kA 8kA |6KA
63 6kA |20kA |30kA 30 kA 20kA |30kA  |20kA 30 kA 8kA |6KA
80 20kA |20kA 20 kA 20kA [8kA  [6KA
100 20kA |20 kA 20 kA 8kA  |6kA

Interruptores diferenciales 4P
Circuito trifasico de 380 Va 415V

Interruptor Interruptor automatico 3P, 4P
diferencial ilD

16 6kA |10kA [15KA |25kA 10kA |15kA |15KA 25kA 7kA  |5kA

25 6kA |10kA [15KA |25kA 10kA |15kA |15KA 25kA 7kA  |5kA

40 6kA |10kA [15KA 20 kA 10kA |15kA |15kA 20 kA 7kA  |5kA

63 6kA |10kA [15KA 15 kA 10kA |10kA |10KA 10 kA 7kA |5kA

80 10kA |10kA 10 kA 10kA|7KA [5kA

100 10kA |10kA 10 kA 7kA |5kA
Schneider
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Proteccion diferencial

Proteccion de los interruptores diferenciales (continuacion)

Informacidn técnica complementaria

714

Proteccion diferencial

En caso de que se produzca un fallo de aislamiento en un sistema TN, la corriente de
defecto de fase a tierra puede alcanzar varias decenas de amperios ().

e El interruptor diferencial interrumpe esta corriente siempre que no supere su poder
de corte especifico I1Am.

* Si la corriente de defecto supera este valor, debe interrumpirla el interruptor
automatico situado aguas arriba.

Por consiguiente, el umbral magnético (umbral de disparo instantaneo) del interruptor
automatico debe ser siempre inferior o igual al poder de corte del interruptor
diferencial (IAm).

Poder de corte y conexion (IAm) del interruptor diferencial ilD

Calibre (A) ilD tipo AC, A, Asi ilD tipo B

16 1.500 -

25 1.500 500
40 1.500 500
63 1.500 800
80 1.500 800
100 1.500 -
125 1.250 1.250

La combinacién de un interruptor diferencial ilD y un interruptor automatico
iC60 de calibre adecuado, satisface, naturalmente, esta condicion.

Ejemplo:

*ilD, calibre 63 A: IAm = 1.500 A.

e Interruptores automaticos iC60N con calibre 63 A:
° Curva B: umbral magnético de 190 a 320 A.

* Curva C: umbral magnético de 320 a 630 A.

* Curva D: umbral magnético de 630 a 870 A.

La condicion se cumple sea cual sea el interruptor automatico iC60 (con calibre como
maximo igual a 63 A).

Para la proteccion mediante fusible, el usuario debe comprobar que el tiempo que
tarda en saltar el fusible es inferior al tiempo de respuesta del interruptor diferencial
para una corriente de fallo de amperaje IAm, es decir:

* 40 ms para un interruptor diferencial instantaneo ilD.

* 150 ms para un interruptor diferencial ilD de tipo S.

* 500 ms para un interruptor diferencial iID de tipo R.

(*) En un sistema IT, la corriente de defecto se limita mediante las impedancias de tierra: es
naturalmente inferior a el poder de corte del interruptor diferencial IAm.

Schneider
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Proteccion diferencial

Tiempo de respuesta de interruptores diferenciales de alta sensibilidad

Informacidn técnica complementaria

Todos losinterruptores diferenciales de alta
sensibilidad (30 mA) de lagamaActi9 cumplen las
normas UNE-EN 61008 y UNE-EN 61009. Los
tiempos de respuesta definidos por estas normas
garantizan su eficaciaen laprotecciénde las
personas contra contactos directos.

——mm e

O
Y
LR

Interruptor diferencial

Tiempo de respuesta

El tiempo de respuesta de un interruptor diferencial es el tiempo que transcurre entre
la aparicién de la corriente de fuga peligrosa y la interrupcion del circuito.

Para un interruptor diferencial con sensibilidad de IAn 30 mA:

Corriente de fallo (mA) Maximo tiempo de respuesta (ms)

1An/2 15 mA Sin disparo
IAn 30 mA 300 ms

2 X 1An 60 mA 150 ms

5 X 1An 150 mA 40 ms

Estos tiempos de respuesta cumplen las especificaciones de las normas UNE-EN
61008 e UNE-EN 61009.

Garantizan la proteccion de las personas contra contactos directos por los siguientes
motivos:

* Cuando una persona entra en contacto directo con un conductor en tensién, la
corriente pasa directamente a través del cuerpo humano.

» Esta corriente, con la misma magnitud, es detectada por el interruptor diferencial.

(ms)
10000
Zonas ACi1a-3 Zona AC-4
Sin peligrg Peligro
(IEC 60479)
1000
N
=
\
300 \
\»
150 \\ c1
Tiempo de respuegta max. \‘
- i .
T 30mAIEG 01 Y g
N
40
10 t
30 60 150 (mA)

e El informe técnico IEC 60479 estudia la sensibilidad del cuerpo humano a la
corriente eléctrica. La curva c1 define para cada valor de corriente el tiempo maximo
antes de que la corriente provoque lesiones a una persona.

e La superposicién de las dos curvas muestra que los tiempos de respuesta anteriores
protegen a los usuarios.

Medicién del tiempo de respuesta

Si el usuario desea comprobar el tiempo de respuesta de sus interruptores
diferenciales, debe seguir un procedimiento especifico para:

* Establecer una corriente de fuga de magnitud calibrada.

e Medir el tiempo de respuesta exacto.

Procedimiento

Los instrumentos de medicion deben cumplir la norma UNE-EN 61557-6.

De acuerdo con las instrucciones de seguridad, las operaciones deben realizarse en
el orden siguiente:

* Desconectar las cargas.

e Instalar el instrumento de medicién aguas abajo del interruptor diferencial que se va
a probar (por ejemplo una toma de corriente).

* Realizar la medicion.

Schneider 7/5




Proteccion diferencial
Tiempo de respuesta de interruptores diferenciales de sensibilidad media
Informacidn técnica complementaria

Tiempo de respuesta de los interruptores diferenciales
iC60 VigiyilD60

Los interruptores diferenciales de sensibilidad media (100...1.000 mA) de la gama
Acti9 cumplen las normas UNE-EN 61008 y 61009:

* Su tiempo de respuesta garantiza a proteccion personal contra los contactos
directos y los riesgos de incendio.

¢ En el caso de las versiones selectivas (S), el “tiempo sin disparo” garantiza la
selectividad con los interruptores diferenciales instalados aguas abajo.

Interruptores diferenciales instantaneos

Sensibilidad (IAn)

Corriente de defecto (mA)

100 mA | 300 mA 500 mA
1An/2 50 150 250 Sin disparo
IAn 100 300 500 300 ms
2 X |An 200 600 1000 150 ms
5 % |An 500 1500 2500 40 ms
500 A 40 ms

Interruptores diferenciales selectivos (S) y retardados (R)

Interruptor diferencial Sensibilidad (1An) Tipo
Selectivo (S) Retardado (R)
Corriente de defecto (mA) Ian/2 |50 [150 250  |s00 Sin disparo Sin disparo
IAn 100 300 500 1000 130 ms 500 ms 300 ms 1000 ms
2 x 1an | 200 600 1000 2000 60 ms 200 ms 150 ms 500 ms
5 x IAn | 500 1500 2500 5000 50 ms 150 ms 150 ms 300 ms
500 A 40 ms 150 ms 150 ms 300 ms

716

Definiciones

Tiempo de respuesta

Tiempo entre la aparicion de una corriente de fuga peligrosa y el apagado del circuito.
Tiempo sin disparo

En los dispositivos selectivos y retardados, el tiempo sin disparo es el tiempo que
transcurre entre la aparicion de la corriente de fuga peligrosa y el disparo del
dispositivo.

Si la corriente de fuga desaparece antes de ese tiempo, el dispositivo no se dispara.
La rapida desaparicion de la corriente de fuga puede deberse a lo siguiente:

 La naturaleza transitoria del fallo (p. €j. la corriente generada por sobretensiones de
maniobra).

¢ Lainterrupcion de la corriente de defecto por parte de otro interruptor diferencial
mas rapido situado aguas abajo.

Por consiguiente, los dispositivos selectivos y retardados ofrecen al usuario:

* Mayor inmunidad contra los disparos intempestivos.

¢ Selectividad total entre interruptores diferenciales.

Schneider
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Proteccion diferencial
Tiempo de respuesta de interruptores diferenciales de sensibilidad media
(continuacion)

Informacidn técnica complementaria
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Proteccion contra contactos indirectos

Los tiempos de respuesta de los interruptores diferenciales garantizan la proteccion
personal contra los contactos indirectos segun los requisitos de las normas de
instalacion (IEC 60364 o equivalente).

Contactos indirectos

El contacto indirecto se produce cuando una persona entra en contacto con una trama
que estéa accidentalmente en tension debido a un fallo de aislamiento: la tension de
contacto Uc crea una corriente que pasa por el cuerpo humano.

Tiempo maximo de corte

El tiempo maximo de corte que exigen las normas de instalacion en caso de un fallo
de aislamiento depende de:

* La tension de red.

* El sistema de conexion a tierra.

Tiempo maximo de corte para los circuitos terminales (ms)

Conexion a tierra | Tension fase-neutro de red

Sistema 50...120 V. |120...230 V |230...400V |> 400V
TNoIT | 800 | 400 [ 200 [ 100
T | 300 | 200 | 70 | 40

Nota: Se permite un tiempo de corte no superior a 5 seg. para los circuitos de distribucion, con el
fin de asegurar la selectividad con los interruptores instalados en los circuitos terminales.
El tiempo debe reducirse al minimo esencial.

Estos tiempos se basan en los maximos valores posibles de la tension de contacto Uc
y en los tiempos de contacto que autoriza el informe técnico IEC 60479.

Ejemplo

En unared de tension trifasica fase-neutro, Uo =230 V en un sistema IT:

* La resistencia de la conexion a tierra del centro de transformacién Rnes 10 Q.
e La resistencia de la conexion a tierra de la instalacion RAes 100 Q.

En caso de fallo de aislamiento, la corriente de fuga Id es igual a: Uo/ (RA + Rn)
es decir, 230 V/110 Q=2,1A.
La tension de contacto Uc es, por tanto, Id x RA, es decir, 2,1Ax 100 Q =210 V.

* Sensibilidad de la proteccion

El interruptor diferencial debe dispararse tan pronto como se produzca una situacion
de corriente de fuga peligrosa, es decir, una tension de contacto de 50 V (en una
atmosfera seca).

De ahi que IAn =50V /RA, es decir, 50 V/100 Q = 500 mA.

* Tiempo maximo de corte
Para una red de tension de 230 V fase-neutro en un sistema TT, la norma IEC 60364
exige un tiempo maximo de corte de 200 ms.
Para corrientes de fuga de 2,1 A:

Un interruptor diferencial instantaneo con una sensibilidad de 300 mA apagara el
circuito en menos de 40 ms.

Un interruptor diferencial instantaneo con una sensibilidad de 500 mA apagara el
circuito en menos de 60 ms.

Nota: En las instalaciones eléctricas bien disefiadas en las que se hace un mantenimiento de
forma regular, la resistencia de la conexién a tierra de la instalacion puede ser inferior a 100 Q.

Uso de los interruptores diferenciales temporizados

De acuerdo con los tiempos de corte que exigen las normas de instalacion (véase mas
arriba), los interruptores diferenciales selectivos y temporizados pueden usarse en los
siguientes casos:

Circuito |Tensién dered |Interruptor diferencial

(fase-neutro) Instantaneo |Selectivo |Retardado
Circuitos <230V . . (U]
terminales > 230V .
Subdistribucion o general ° . .

(1) Sélo en un sistema TN para una tension fase-neutro < 120 V.

Schneider 717
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Proteccion diferencial

Tiempo de respuesta de interruptores diferenciales de sensibilidad media

(continuacion)
Informacidn técnica complementaria

Origen del
incendio

Id < 300 mA

Polvo humedo

Los tiempos derespuestade losinterruptores
consensibilidad de 300 mA garantizala
proteccidén contraincendios generados por
corrientesde fuga

718

Proteccidn contralos riesgos de incendio

La mayoria de los incendios de origen eléctrico se provocan por la creacion y
propagacion de arcos eléctricos en los materiales de construccion cuando

hay humedad, polvo, contaminacién, etc.

Estos arcos aparecen y se desarrollan debido al desgaste o envejecimiento de los
materiales de aislamiento. El riesgo de incendio se produce cuando las corrientes de
fuga alcanzan cientos de miliamperios durante unos cuantos segundos.

Para corrientes de defecto de esta magnitud, los interruptores diferenciales con
sensibilidad de 300 o0 500 mA se disparan en menos de un segundo, ya sean
instantaneos, selectivos o retardados.

En IEC 60364-4-42 (subclausula 422.3.10) se establece que es obligatorio instalar un
interruptor diferencial con una sensibilidad inferior o igual a 500 mA:

* En locales con riesgo de explosion (BE3).

* En locales con riesgo de incendio (BE2).

* En edificios agricolas y horticolas.

e Para circuitos que alimentan equipos de ferias, exposiciones y entretenimiento.

* En instalaciones temporales de ocio al aire libre.

En algunos paises, las normas de instalacion o las normativas de seguridad locales
requieren una sensibilidad de 300 mA.

Schneider
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Proteccidon diferencial

Tiempo de respuesta de interruptores diferenciales de sensibilidad media
(continuacion)

Informacidn técnica complementaria

Selectividad de interruptores diferenciales

Los tiempos sin disparo de los interruptores diferenciales de tipo (S) y (R) garantizan
la selectividad con los interruptores diferenciales situados aguas abajo.

Reglas de combinacion

Para garantizar la selectividad entre dos interruptores diferenciales en cascada,

deben cumplirse de forma simultanea las dos condiciones siguientes:

* La sensibilidad del dispositivo aguas arriba debe ser como minimo 3 veces la

sensibilidad del interruptor diferencial aguas abajo.

e El interruptor diferencial aguas arriba debe ser de uno de los siguientes tipos:
Selectivo (S) si el interruptor diferencial aguas abajo es instantaneo.
Retardado (R) si el interruptor diferencial aguas abajo es selectivo (S).

La cifra que se indica a continuacion muestra como el cumplimiento de estas reglas
proporciona selectividad en tres niveles: sea cual sea el valor de la corriente de
defecto, la interrumpira el dispositivo situado inmediatamente aguas arriba del fallo y
solo este dispositivo.

2 i Relé con t0r0|dal 10.000
__. separado (R
1 | 1.000 mA
1.000 |:| Instantaneo
Interruptor
, diferencial F E |:| Selectivo (S)
| selectivo (S) = =
I 300 mA ] kN i [ |Retardado (R)
100 =
i i Interruptor — —
_ ___ diferencial
1 | instantaneo
1 1 30 mA
10
10 100 1.000 10.000
Ejemplo:

En el diagrama anterior para una corriente de defecto de 1.000 mA:

* Si el fallo se produce aguas abajo del interruptor diferencial de 30 mA, este tltimo
interrumpira la corriente en menos de 40 ms, mientras que los dispositivos de tipo S'y
R “esperan” 80 ms y 200 ms respectivamente. Por consiguiente, ninguno de los dos
dispositivos se dispara.

* Si el fallo se produce aguas abajo del interruptor diferencial de tipo S, este ultimo
interrumpira la corriente en menos de 175 ms, mientras que el dispositivo de tipo R
“espera” 200 ms y por tanto no se dispara.

Si se cumplen estas reglas de combinacion en filiacion, el nivel de continuidad de
servicio que se ofrece a los usuarios dependera de la forma en que se haya
implementado la “selectividad horizontal”: los alimentadores de terminales deben
estar divididos en tantos circuitos como sea necesario, cada uno de ellos protegido
mediante un interruptor diferencial.

Schneider 7/9



Proteccion diferencial

Comprobaciones de funcionamiento rutinarias

Informacidn técnica complementaria

Losinterruptores diferencialesresultan esenciales
paralaseguridad de las personas.

Poreso:

e Las normas de funcionamiento y mantenimiento

deinstalaciones eléctricas necesitan probar estos I I 1 T_
dispositivos de proteccién aintervalos regulares. gy

°Lasnormasde productos |IEC 61008 e |EC 61009

requieren que tales dispositivos incluyan un botén o
de prueba (conlamarca“T”) en el panel frontal. Hlm.

Asipues, el usuario podra comprobar y asegurarse N

de que el dispositivo funciona correctamente.

El botén de prueba ofrece informacién fiable sobre el funcionamiento del dispositivo:
el disparo inmediatamente posterior a la pulsacion del botdn garantiza que la
proteccion funcione correctamente. Si el dispositivo no se dispara, debera ser
examinado para determinar la causa de este fallo.

Realizar el test periddico de prueba de los diferenciales

Los interruptores diferenciales deberan ser probados con la frecuencia que requieran
las normativas de instalacién y/o las normativas de seguridad actualmente vigentes.
En ausencia de normativas, Schneider Electric recomienda llevar a cabo la prueba:

* Después de la conexion inicial y cualquier reconexion posterior.

» Cada afio, para los dispositivos recientemente instalados en buenas condiciones
ambientales (sin polvo, corrosion, humedad, etc.).

* Cada 3 meses, para los dispositivos que se han estado utilizando durante mas de
siete afos en buenas condiciones ambientales.

* Cada mes, para los dispositivos utilizados en condiciones ambientales corrosivas o

severas, o que hayan estado muy expuestos a los rayos.

Procedimiento

El interruptor diferencial se enciende
y las cargas se conectan.

Pulse ligeramente el botén de prueba
con lamarca “T” del panel frontal.

Si se mantiene pulsado el boton
de prueba demasiado tiempo, el
dispositivo podria sufrir graves dafios.

El interruptor diferencial debera
dispararse inmediatamente.

Sino se dispara, deberan realizarse las
comprobaciones adicionales que se
describen a continuacion.

Una vez finalizada la prueba, vuelva a
poner en funcionamiento el interruptor
diferencial.

Schneider
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Proteccion diferencial

Comprobaciones de funcionamiento rutinarias (continuacion)

Informacidn técnica complementaria

Causa del fallo

Falta de disparo durante la prueba

La falta de disparo durante la prueba se debe a menudo a una causa externa al
interruptor diferencial.

En la siguiente tabla, se muestran las posibles causas, las comprobaciones y pruebas

adicionales que deberan realizarse y las acciones correctivas que deberan aplicarse,
en funcion de los resultados.
Una vez aplicada una accion correctiva, repita la prueba hasta que se obtenga un
resultado correcto.

Prueba adicional

Compruebe que la frecuencia de red
es la misma que la frecuencia leida
en el dispositivo.

Compruebe que la tension de red es la
misma que la indicada en la parte frontal
del dispositivo.

Mida la tension entre los terminales:
* 4y 6 para Vigi iC60

*3y5parailD.

Esta tension debera situarse entre el
85% y el 110% de la tension indicada
en el dispositivo .

Desconecte las cargas y vuelva a
pulsar el boton de prueba.

.'-:-"'"l':'ﬁlfl
._'l. .‘“

o

=
>

Resultado de prueba incorrecto

Sila frecuencia de red es diferente,
la prueba del boton no resulta
importante.

Acciones correctivas

El dispositivo debera ser
comprobado por un dispositivo
externo (ver mas abajo).

« Si la tensién medida es inferior al 85% de
la indicada en el dispositivo, es posible que
el botdn de prueba no funcione, aunque

el dispositivo de proteccién seguira
funcionando .

* Sila tensién medida es superior al 110%
de la tension indicada en el dispositivo,
existe el riesgo de que el dispositivo sea
destruido.

Si la tensiéon medida es diferente de la
tension nominal de la red, localice el
problema en la fuente de alimentacion
o en los circuitos aguas abajo (lineas,
cargas):

* Silatension nominal de lared es
inferior a la indicada en el dispositivo,
debera sustituirse por un dispositivo
con una tensién nominal adecuada la
siguiente vez que se desconecte.
 Silatension nominal de lared es
superior a la tension indicada en el
dispositivo, debera sustituirse
inmediatamente por un dispositivo
con una tensién nominal adecuada.

M T 3 &
L1111
P
A
e E 4

La tensién incorrecta puede deberse a
un error de conexion (p. ej., inversion
de fase/neutro, ausencia de fase, etc.)

Los interruptores diferenciales de tres y
cuatro polos Acti 9 no se pueden utilizar
en circuitos monofasicos.

Los interruptores diferenciales de
cuatro polos Acti 9 pueden utilizarse
normalmente en circuitos trifasicos sin
neutro.

Modifique la conexion para obtener
la tensién nominal (fase-fase) entre
los terminales 1y 3.

Si el dispositivo se dispara, la
proteccion diferencial funciona
correctamente.

Mida la corriente de fuga
permanente de cada carga.

¢ En el caso de una fuga de carga
anormal, corrija el fallo de
aislamiento.

* De lo contrario, separe los
circuitos para reducir las
corrientes de fuga permanentes
observadas por cada interruptor
diferencial.

(1) Enla mayoria de los casos, el boton de prueba de los interruptores diferenciales Acti 9 funciona hasta con un 50% de la tensiéon nominal.

Si ninguna de las pruebas adicionales indica un fallo, el interruptor diferencial esta defectuoso. La comprobaciéon mediante un
dispositivo externo (ver mas abajo) mostrara si el dispositivo debera o no ser sustituido inmediatamente.

Resultado de prueba

Diagnostico

Acciones correctivas

* La proteccion diferencial funciona correctamente.
e El circuito de prueba esta defectuoso.

El interruptor diferencial debera sustituirse
rapidamente (en cuanto deje de utilizarse).

La proteccion diferencial no funciona.

A Elinterruptor diferencial debera sustituirse

inmediatamente.

Schneider

Electric
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Proteccion diferencial

Comprobaciones de funcionamiento rutinarias (continuacion)

Informacidn técnica complementaria

Algunas normativas de seguridad de instalaciones
industrialesy terciarias requieren
lacomprobaciénde losinterruptores diferenciales
mediante un dispositivo especifico.

712

Comprobaciéon con un dispositivo de prueba especifico

Para que las pruebas realizadas sean validas, estos dispositivos deberan cumplir la
norma IEC 61557-6.

Estos dispositivos se utilizan para comprobar:

e La tension de funcionamiento.

* El umbral de disparo (segun la sensibilidad I1An) del interruptor diferencial.
e Los tiempos de disparo en IAn, 2 X IAn, 5 X |An, etc.

Con un sistema de conexion a tierra de IT (neutro aislado), debera crearse un primer
fallo de aislamiento de forma artificial para permitir que una corriente de fallo circule
durante las pruebas.

Procedimiento

* Desconecte las cargas fijas y moviles (si el interruptor diferencial protege las tomas
de alimentacion).

* Conecte el dispositivo de prueba a los terminales aguas abajo del interruptor
diferencial o a una toma de alimentacién aguas abajo.

Schneider
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ContactoresiCT

Informacidn técnica complementaria

Uso de contactoresde 16 a100 A

La gama de contactores CT modulares se utiliza en el sector residencial, terciario e
industrial para cubrir las necesidades de automatizacion de las siguientes funciones:
* Control de alimentacion de circuitos finales para el sector residencial y terciario:

* lluminacién (sefales luminosas, escaparates, luces de seguridad, etc.).

* Calefaccion, hornos.

* Agua caliente de uso doméstico.

* Motores de aparatos pequefios (bombas, ventiladores, barreras, puertas de garaje,
etc.).

* Paradas de emergencia y sistemas de seguridad.

* Aire acondicionado.

 Control de distribucién de la energia:

» Deslastrado y restauracién de carga.

* Cambio de fuentes, etc.

Caracterizacion segun los tipos de carga

* La norma UNE-EN 61095 se aplica a los contactores electromecanicos para uso
domeéstico y similar. Difiere de la norma UNE-EN 60947 .4 (disefiada para aplicaciones
industriales) en cuanto a los requisitos especificos relacionados con la seguridad de
personas y equipos en locales y corredores a los que tiene acceso el publico general.

Industrial: UNE-EN 60947-4 | Doméstica: UNE-EN 61095

Motor AC3 ACT7b
Calefaccion AC1 AC7a
lluminacion AC5ayb AC5ayb
: WoOCOCOOMOO0 0O Temperaturas entre 50 °Cy 60 °C
o o o Cuando los contactores estan montados en cofrets con una temperatura interna entre
50°Cy 60 °C, debe colocarse un espaciador (referencia A9A27062) entre cada
contactor.
°cooo®ooMC®oo

Espaciador n° cat. A9A27062

8/2 Schneider



TelerruptoresiTL y contactoresiCT
Seleccidén de calibre segun el tipo de lampara
Informacidn técnica complementaria

Comentario general

Los contactores modularesy los telerruptores

no utilizan las mismas tecnologias. Su calibre se
determinade acuerdo condiferentes estandaresy
no se corresponde con la corriente nominal del

circuito (exceptopara TL+y CT+).
Por ejemplo, para un calibre determinado, un

telerruptor es mas eficaz que un contactor
modular para el control de los empalmes de luz
conunaelevada corriente de entrada, oconun
reducido factor de potencia (circuito inductivo no
compensado).

Tabla de seleccién

Productos

Calibre

* En la siguente tabla se indica el nUmero maximo de empalmes de luz para cada relé,
de acuerdo con el tipo, la potencia y la configuracion de una lampara determinada. A

titulo indicativo, también se indica la potencia total aceptable.

* Estos valores se indican para un circuito de 230 V con 2 conductores activos
(monofasico fase-neutro o bifasico fase-fase). Para circuitos de 110V, dividir los
valores de la tabla por 2.
* Para obtener los valores equivalentes para todo el circuito trifasico de 230 V,
multiplicar el nimero de lamparas y la salida de potencia maxima:
« Por V3 (1,73) para circuitos con 230 V entre fases sin neutro;

* Por 3 para los circuitos con 230 V entre fase y neutro 0 400 V entre fases.

Nota: Las especificaciones de potencia de las lamparas mas utilizadas se indica en negrita. Para
las potencias que no se mencionan, utilizar una regla proporcional con los valores mas préximos.

Telerruptores iTL

32A

16 A

Contactores iCT

25A

40A

Lamparas basicas incandescentes; Lamparas halégenas de BT; Lamparas de vapor de mercurio de sustitucion (sin resistencia)

63/100 A

4w 40 1500w [106 4000w [38 1550w |57 2300w |115 4600W [172 6.900W
60 W %5 4 66 30 45 85 125
75W 20 53 25 38 70 100
R == 4.2 = 2. — 2. — 5.2 — 7.
100W 6 1.600 W e 4.200wW 9 ooow 28 850w 50 5.250wW 7 7.500wW
150 W 10 28 12 18 35 50
200 W 8 21 10 14 26 37
300W 5 1500w [13 4000w |7 2100w [10 3000w |18 5500w [25 7500W
500 W 3 8 4 6 0 4 15
1,000 W 1 4 2 3 6 8
1.500 W 1 2 1 2 4 6000w 5 8ooow
Lamparas halégenas MBT de 12024 V
Con 20w 70 1350w |180 3600W |15 300W 23 450w 42 gsow 63 1.250wW
transformador 50 W 28 0 4 27 42
ferromagnético =0 res 5 o2 2
sW 1 q4as0w 22_3750w [ _s0o0ow 2 goow |2 1950w [ 2850w
100 W 14 37 6 8 18 27
Con 20w 60 1200w [160 3200w (62 1250w |90 1.850wW [182 3.650W [275 5500W
transformador 50 w 25 65 , 25 39 7% 14
slectronico 75W 18 24 20 28 53 78
CT+, TL+! 1.400wW [|—-3350W |=—1600W [|=— 2250W [ _4200W |—6.000W
100 W 14 33 16 22 42 60
Tubos fluorescentes con arrancador y balasto ferromagnética
Ttubosin 15W 83 1250w |213 3200w |22 330w [30 450w [70 1050w |100 1.500W
compensacion ! gy 70 186 2 , 30 70 . 100
ek 20w 62 1300w |19 3350w |22 _gsow |22 1200w P2 2400w % 3850W
36 W 35 93 20 28 60 )
40w 31 81 20 28 60 90
58 W 21 55 13 17 35 56
65 W 20 50 13 17 35 56
80 W 16 41 10 15 30 48
115 W 1 29 7 10 20 32
Ttubocon 15w 5pF 60 goow [160 2400w [15 200w [20 300w [40 eoow [60 900w
comper}slacg" 18W 5pF 50 133 15 20 40 60
en paralelo 20 W 5pF 45 120 15 20 40 60
CT+, TL+! BW 5UF 25 6 15 800w 50 1.200wW 20 2400w 50 3.500wW
40w 50F 22 60 15 20 40 60
58 W 70F 16 42 10 15 30 43
65 W 70F 13 37 10 15 30 43
80 W 70F 11 30 10 15 30 43
115 W 16 uF 7 20 5 7 14 20
204tuboscon 2x18W 56 2000w |[148 5300w |30 1100w |46 1650w |80 2900w [123 4450w
compensacion 4 x 18 W 28 74 16 24 A 68
en serie 7 P YR PV e
2x36W 28 74 16 1500w |24 2400w [** 3800w [%8 s5900W
2 X 58 W 17 45 10 16 27 42
2 X 65W 15 40 10 16 27 42
2 X 80 W 12 33 9 13 22 34
2X 115 W 8 23 6 1 16 25
Schneider
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TelerruptoresiTL y contactoresiCT
Seleccidén de calibre segun el tipo de lampara (continuacién)
Informacidn técnica complementaria

Tabla de seleccion (continuacion)

Productos

Telerruptores i TL

Contactores iCT

32A 16 A 25A 40 A 63/100 A
Tubos fluorescentes con balasto electrénica
102tubos 18w 80 1450w |212 3800w |74 1300w |11 2000w [222 4000W |[333 6.000W
36W 40 4 106 5 38 5 58 4 "7 4 176 4
58w 26 1550w [%9_ 4000w |2 1400w [¥7_ 2200w |"* 4400w [ 6600W
2X18W 40 106 36 55 M 166
2X36W 20 53 20 30 60 90
2 X 58 W 13 34 12 19 38 57
Lamparas fluorescentes compactas
Con balasto SW 240 1200w |630 3150w |210 1.050W 330 1.650W [670 3.350W No
odema W 1 £ 150 222 , 478 | probado
9w 138 366 122 194 383
1450w |=®° 3800W [ << 1300w [ 2000W [“°C 4000w |
1MW 118 318 104 163 327
18W 77 202 66 105 216
26 W 55 146 50 76 153
Con balasto 5w 170 850w 390 1950w |[160 8oowW 230 1150w |470 2.350W |710 3550 W
electronica W 121 285 114 164 335 514
integral oW 100 - 3 o0 o TE 266 prE
(sustituto para 1.050W |29 2400W [* 900W [°Y 1.300W [<2® 2600W |7 3.950W
lamparas 1w 86 200 78 109 222 340
incandescentes) 18 W 55 127 48 69 138 213
26 W 40 92 34 50 100 151
Lamparas de vapor de mercurio a alta presién con balasto ferromagnético sin deflagador
Lamparas de vapor de sodio a alta presion de sustitucion con balasto ferromagnética y deflagador integral
Sin 50 W No probado, uso poco frecuente. 15 750w 20 1.000W |34 1700w |53 2650w
compensacion ) "gow 10 , 15 27 5 40 ,
CT+, TL+! 3 L e L L
125/110W 8 1000w [19 1600w |20 2800w |28 4200w
250/220 W © 4 6 10 15
400/350 W © 2 4 6 10
700 W 1 2 6
Con » 0w THF 10 so0w 15 750w 28 1.400W |43 2150W
compensacion  gow 8 uF 9 a2 13 3 5 3 38 5
enparclelo 5 [10F B KN BN EN
CT+, TL+! 125/110 W M ¥ 1400w [~ 1600w [|££_3500w [°F 5000w
250/220 W ©) |18 uF 4 6 1 17
400/350 W ® |25 F 3 4 8 12
700 W 40 uF 2 2 5 7
1.000 W 60 pF 0 1 3 5
Lamparas de vapor de sodio a baja presion con balasto ferromagnético y deflagador externo
Sin 35W No probado, uso poco frecuente. 5 270 W 9 320W 14 500w 24 gsow
compensacion ) g5\ 5 9 14 o4
CTRTL gow 3o o N =)
°  360W > 720w ° 100w | ° 1.800W
135W 2 4 6 10
180 W 2 4 6 10
Con B 3’sW 20 pF 38 1350w [102 3600W [3  100W S 175w 10 350w 15 s50W
compensacion  “55w 20 pF 24 63 3 4 5 4 10 4 15
en paralelo @ 55 26 uF 15 20 2 7 5 I
CT+, TL+! H b < 180w | 360w |© 720w L~ 1100w
135W 40 pF 10 26 1 2 5 7
180 W 45 uF 7 18 1 2 4 6
Schneider
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TelerruptoresiTL y contactoresiCT
Seleccidén de calibre segun el tipo de lampara (continuacién)
Informacidn técnica complementaria

Tabla de seleccion (continuacion)

Productos Telerruptores iTL Contactores iCT

63/100 A
Lamparas de vapor de sodio a alta presion;
Lamparas de ioduro de metalico
Con balastf)‘ 3BW No probado, uso poco frecuente. 16 600W 24 gs5owW 42 1450w |64 2250w
feéft)fr‘aggetlca 0W 8 12 4 20 , 2 ,
Yy detlagador Vs e PR PN
externo,sin ~ 190W 4 7 1200w |'3 2000w |8 3200w
compensacion (1 250 W 2 4 8 11
CT+, TL+! 400 W 1 3 5 8
1.000 W 0 1 2 3
Conbalasto  35W 6 uF 34 1200w [88 3100w [12 450w [18 650w [31 1100W |50 1.750W
Lerfrlomadgnetlca, 0W 12F 17 4 45 6 4 9 4 16 5 25 4
eflagador Y e I~ P P
externo y 150w 20pF 8 1350w |2 3400w [* 1000w |® 2000w |19 4000w [ 6000w
compensacion 250 W 32 pF 5 13 3 4 7 10
en paralelo @ 400 W 45 uF 3 8 2 3 5 7
CT+, TL+! 1,000 W 60 uF 1 3 1 2 3 5
2.000 W 85 uF 0 1 0 1 2 3
Conbalasto ~ 35W 38 1350w |87 _3100W [24 850w |38 1350w |68 2400w [102 3.600W
electronica 70W 29 4 77 4 18 29 4 51 4 7% 4
150w 4 2200w [* s000w |® 1350w | 2200w (%6 4000w [*° 600W

(1) Los circuitos con balastos ferromagnética no compensados consumen dos veces mas corriente para una determinada salida de potencia de lampara dada. Esto
explica el reducido numero de lamparas en esta configuracion.

(2) La capacitancia total de los condensadores de correccion del factor de potencia en paralelo en un circuito limita el nUmero de lamparas que se pueden controlar con
un contactor. La capacidad total aguas abajo de un contactor modular de calibre 16, 25, 40 0 63 Ano debe superar 75, 100, 200 o 300 uF respectivamente. Deje que
estos limites calculen el nUumero maximo aceptable de lamparas si los valores de capacidad son diferentes de los de la tabla.

(3) Las lamparas de vapor de mercurio de alta presion sin deflagador, con una potencia de 125, 250 y 400 W, se estan cambiando gradualmente por lamparas de vapor
de sodio de alta presién con deflagador integral y potencias respectiva de 100, 220 y 350 W.

En caso de que los contactores estandar o los relés de impulsos solo puedan controlar un nimero muy limitado de lamparas, los
CT+ yTL+ constituyen una alternativa para tener en cuenta. En realidad, son especialmente adecuados para las lamparas con una
elevada corriente de entrada que consuma hasta 16 A (TL+) 0 20 A (CT+) en estado fijo (por ejemplo: lamparas con basalto
ferromagnético o transformador).

En la siguiente tabla se indica la potencia controlable Pc de acuerdo con el factor de potencia. Para la ldmpara de descarga de alta
intensidad, dividir la potencia por 2 (corriente de precalentamiento larga).

CT+, TL+!

Ejemplo: ; cuantos tubos fluorescentes compensados de 58 W (factor de potencia de 0,85) con balasto ferromagnético (pérdida del
0,95 3500 [4300 10%) se pueden controlar con un CT+ de 20 A?
0,85 3100 | 3900 Numero de lamparas N= potencia controlable Pc / (salida de alimentacion de cada ld&mpara+ pérdida de basalto), p. ej. en este caso
N =3900/ (58 + 10%) = 61.
05 1800 | 2300 En comparacion, un Tl de 16 A esta limitado a 10 tubos de 58 W, un Tlde 25 A a 15 lamparas y un Tl de 63 Aa 43 lamparas.
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TelerruptoresiTL y contactoresiCT
Seleccidén de calibre segun el tipo de carga (continuacion)

Informacidn técnica complementaria

8/6

Aplicacion de calefaccion

* El calibre del telerruptor debe elegirse de acuerdo a la potencia que se va a
controlar.

Calefaccion 230V

Telerruptores iTL
16 A 32A
3,6 kW 7,2 kW

Circuito monofasico
Calefaccion (AC1)

* El calibre del contactor debe elegirse en funcion de la potencia que se va a controlar
y nimero de operaciones diarias.

Calefaccion 230 V

Contactores iCT

Numero de 25A 40A 63A 100 A

operaciones por dia
25 5,4 kW 8,6 kW 14 kW 21,6 kW
50 5,4 kKW 8,6 kW 14 KW 21,6 kW
75 4,6 kW 7,4 KW 12 kW 18 KW
100 4 kW 6 kW 9,5 kW 14 KW
250 2,5 kW 3,8 kW 6 kW 9 kW
500 1,7 kW 2,7 kW 4,5 kW 6,8 kKW
25 16 kKW 26 kW 41 kW 63 kW
50 16 kW 26 kW 41 kW 63 kW
75 14 kW 22 kW 35 kW 52 kW
100 11 kW 17 kKW 26 kW 40 kW
250 5 kW 8 kW 13 kW 19 kKW
500 3,5 kW 6 kW 9 kW 14 kKW

Aplicacién de motor pequeio
El calibre del contactor debe elegirse de acuerdo a la potencia que se va a controlar.

Motor monofasico asincrono con condensador

Tension
230V

Contactores iCT

Schneider
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Atencion
Comercial

Direccién Regional Nordeste

Delegacion Barcelona

Badajoz, 145, planta 1.2, local B - 08018 BARCELONA - Tel.: 934 84 31 01
Fax: 934 84 30 82 - del.barcelona@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Aragon-Zaragoza

Bari, 33, Edificio 1, planta 3.2 - Pol. Ind. Plataforma Logistica Plaza
50197 ZARAGOZA - Tel.: 976 35 76 61 - Fax: 976 56 77 02
del.zaragoza@es.schneider-electric.com

Baleares
Gremi de Teixidors, 35, 2.° - 07009 PALMA DE MALLORCA
Tel.: 971 43 68 92 - Fax: 971 43 14 43

Girona
Pl. Josep Pla, 4,1.°,1.2- 17001 GIRONA
Tel.: 972 22 70 65 - Fax: 972 22 69 15

Lleida
Ivars d'Urgell, 65, 2.°, 2.2 - Edificio Neo Parc 2 - 25191 LLEIDA
Tel.: 973 19 45 38 - Fax: 9731945 19

Tarragona
Carles Riba, 4 - 43007 TARRAGONA - Tel.: 977 29 15 45 - Fax: 977 19 53 05

Direccién Regional Noroeste

Delegacion A Corufia ]

Pol. Ind. Pocomaco, parcela D, 33 A - 15190 A CORUNA

Tel.: 981 17 52 20 - Fax: 981 28 02 42 - del.coruna@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Asturias

Parque Tecnoldgico de Asturias - Edif. Centroelena, parcela 46, oficina 1.° F
33428 LLANERA (Asturias) - Tel.: 985 26 90 30 - Fax: 985 26 75 23
del.oviedo@es.schneider-electric.com

Galicia Sur-Vigo
Ctra. Vella de Madrid, 33, bajos - 36211 VIGO - Tel.: 986 27 10 17
Fax: 986 27 70 64 - del.vigo@es.schneider-electric.com

Ledn
Moisés de Ledn, bloque 43, bajos - 24006 LEON
Tel.: 987 21 88 61 - Fax: 987 21 88 49 - del.leon@es.schneider-electric.com

Direccién Regional Norte

Delegacion Vizcaya

Estartetxe, 5, 4.° - 48940 LEIOA (Vizcaya) - Tel.: 944 80 46 85 - Fax: 944 80 29 90
del.bilbao@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Alava-La Rioja
Portal de Gamarra, 1.° - Edificio Deba, oficina 210 - 01013 VITORIA-GASTEIZ
Tel.: 945 12 37 58 - Fax: 945 25 70 39

Cantabria
Sainz y Trevilla, 62, bajos - 39611 GUARNIZO (Cantabria)
Tel.: 942 54 60 68 - Fax: 942 54 60 46

Castilla-Burgos

Pol. Ind. Gamonal Villimar - 30 de Enero de 1964, s/n, 2.°
09007 BURGOS - Tel.: 947 47 44 25 - Fax: 947 47 09 72
del.burgos@es.schneider-electric.com

Guiptzcoa

Parque Empresarial Zuatzu - Edificio Urumea, planta baja, local 5

20018 DONOSTIA-SAN SEBASTIAN - Tel.: 943 31 39 90 - Fax: 943 31 66 85
del.donosti@es.schneider-electric.com

Navarra
Parque Empresarial La Muga, 9, planta 4, oficina 1 - 31160 ORCOYEN (Navarra)
Tel.: 948 29 96 20 - Fax: 948 29 96 25

Direccién Regional Centro

Delegacion Madrid )

De las Hilanderas, 15+ Pol. Ind. Los Angeles - 28906 GETAFE (Madrid)

Tel.: 916 24 55 00 - Fax: 916 82 40 48 - del.madrid@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Centro/Norte-Valladolid

Topacio, 60, 2.° - Pol. Ind. San Cristdbal

47012 VALLADOLID - Tel.: 983 21 46 46 - Fax: 983 21 46 75
del.valladolid@es.schneider-electric.com

Guadalajara-Cuenca
Tel.: 916 24 55 00 - Fax: 916 82 40 47

Toledo
Tel.: 916 24 55 00 - Fax: 916 82 40 47

Direccién Regional Levante

Delegacion Valencia

Font Santa, 4, local D - 46910 ALFAFAR (Valencia)

Tel.: 963 18 66 00 - Fax: 963 18 66 01 - del.valencia@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Albacete
Paseo de la Cuba, 21, 1.° A - 02005 ALBACETE
Tel.: 967 24 05 95 - Fax: 967 24 06 49

Alicante
Los Monegros, s/n - Edificio A-7, 1.°, locales 1-7 - 03006 ALICANTE
Tel.: 965 10 83 35 - Fax: 965 11 15 41- del.alicante@es.schneider-electric.com

Castellon
RepUiblica Argentina, 12, bajos - 12006 CASTELLON
Tel.: 964 24 30 15 - Fax: 964 24 26 17

Murcia
Senda de Enmedio, 12, bajos - 30009 MURCIA
Tel.: 968 28 14 61 - Fax: 968 28 14 80 - del. murcia@es.schneider-electric.com

Direccién Regional Sur

Delegacion Sevilla

Avda. de la Innovacién, s/n - Edificio Arena 2, 2.° - 41020 SEVILLA

Tel.: 954 99 92 10 - Fax: 954 25 45 20 - del.sevilla@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

Almeria
Lentisco, s/n - Edif. Celulosa Ill, oficina 6, local 1 - Pol. Ind. La Celulosa
04007 ALMERIA - Tel.: 950 15 18 56 - Fax: 950 15 18 52

Cadiz
Polar, 1,4.° E - 11405 JEREZ DE LA FRONTERA (Cédiz)
Tel.: 956 31 77 68 - Fax: 956 30 02 29

Cordoba
Arfe, 16, bajos - 14011 CORDOBA - Tel.: 957 23 20 56 - Fax: 957 45 67 57

Granada
Baza, s/n - Edificio ICR, 3.° D - Pol. Ind. Juncaril - 18220 ALBOLOTE (Granada)
Tel.: 958 46 76 99 - Fax: 958 46 84 36

Huelva
Tel.: 954 99 92 10 - Fax: 959 1517 57

Jaén
Paseo de la Estacion, 60 - Edificio Europa, 1.°A - 23007 JAEN
Tel.: 953 25 55 68 - Fax: 953 26 45 75

Malaga
Parque Industrial Trevénez - Escritora Carmen Martin Gaite, 2, 1.°, local 4
29196 MALAGA - Tel.: 952 17 92 00 - Fax: 952 17 84 77

Extremadura-Badajoz
Avda. Luis Movilla, 2, local B - 06011 BADAJOZ
Tel.: 924 22 4513 - Fax: 924 22 47 98

Extremadura-Caceres ’
Avda. de Alemania - Edificio Descubrimiento, local TL 2 - 10001 CACERES
Tel.: 927 21 33 13 - Fax: 927 21 33 13

Canarias-Las Palmas

Ctra. del Cardén, 95-97, locales 2 y 3 - Edificio Jardines de Galicia

35010 LAS PALMAS DE GRAN CANARIA - Tel.: 928 47 26 80 - Fax: 928 47 26 91
del.canarias@es.schneider-electric.com

Canarias-Tenerife
Custodios, 6, 2.° - El Cardonal - 38108 LA LAGUNA (Tenerife)
Tel.: 922 62 50 50 - Fax: 922 62 50 60
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@ 902-110-062
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Instituto Schneider Electric de Formacion - Tel.: 934 337 003 - Fax: 934 337 039

Schneider Electric Espana, S.A.U.
Bac de Roda, 52, edificio A - 08019 Barcelona - Tel.: 93 484 31 00 - Fax: 93 484 33 07
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no nos comprometen hasta después de una confirmacion por parte de nuestros servicios. Los precios de las tarifas pueden sufrir

variacion y, por tanto, el material sera siempre facturado a los precios y condiciones vigentes en el momento del suministro.

Dep. legal: B. 00.000-2010
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